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Introducere

Descrierea produsului

CP9 Petrol este un scarificator actional manual de un
motor cu combustie interna.

Destinatia produsului

Produsul este utilizat pentru a face suprafetele
bolovanoase si pentru a indeparta straturile si marcajele
rutiere. Produsul poate fi utilizat pe suprafete din beton,
asfalt, piatra si otel.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti.

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

< produsul este reparat necorespunzator;

« produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

« produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;
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Prezentarea generala a produsului

1. Maner 16. Garnitura din cauciuc fata

2. Comanda de detectie a prezentei operatorului (OPC) 17. Ghidaj pentru perete (optional)
3. Rotita de reglare pentru adancimea de taiere 18. Roata din fata

4. Maner superior pliabil 19. Punct de ancorare

5. Curatator de aer 20. Buson de scurgere ulei

6. Consola de ridicare 21. Buson alimentare cu ulei

7. Tija de acceleratie 22. Intrerupéator pornire/oprire motor
8. Maneta de soc 23. Rezervor de carburant

9. Parghie pentru supapa de carburant 24. Amortizor de zgomot

10. Rotile din spate 25. Bujie

11. Maner de pornire 26. Capac curea

12. Demaror cu recul 27. Buson rezervor de carburant

13. Aparatoare laterala 28. Roata de blocare pentru maner
14. Garnitura din cauciuc spate 29. Suruburi de reglare pentru ghidon

15. Unitate de rulmenti
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30. Panoul de control. Consultati Prezentare generala a
panoului de control la pagina 4.

31. Contor orar

32. Pedala pentru ridicare rapida

Prezentare generald a panoului de control

33. Pedala de frana
34. Racord pentru furtun de praf
35. Manual de utilizare

1. Indicator pentru adancimea de taiere
2. Rotita de reglare pentru adancimea de taiere

Simbolurile de pe produs

A
©
©
®

Avertisment: Acest produs poate sa fie
periculos si sa cauzeze vatamari corporale
grave sau decesul operatorului sau al
altor persoane. Aveti grija sa utilizati
corect produsul.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile Tnainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati echipament de protectie
respiratorie aprobat.

Utilizati un sistem omologat de protectie a
auzului.

Utilizati ochelari de protectie aprobati.

P> PORE

Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati manusi de protectie aprobate

Utilizati o casca de protectie aprobata.

AVERTISMENT: Praful poate cauza
probleme de sanatate. Utilizati
echipament de protectie respiratorie
aprobat. Asigurati-va intotdeauna ca
exista un flux de aer adecvat.

Tensiune Tnalta.

Feriti-va toate partile corpului de
suprafetele fierbinti.
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Pentru a ridica produsul, prindeti
echipamentul de ridicare de punctul de
ridicare de pe el.

Utilizati punctele de ancorare pentru a fixa
produsul pe un vehicul de transport.

Exista risc de ciupire. Nu apropiati partile
corpului de piesele aflate in miscare.

Feriti-va mainile de piesele rotative.

Nu utilizati produsul in apropierea
materialelor sau a gazelor inflamabile.

Max gradient: 10°

=18% ﬂ

Panta maxima.

Specificatie HID

Numarul de identificare Husqvarna are 5 sectiuni si 25
de caractere in total: [PNC] [Fabrica si Linie (FFL)]
[Data] [Secventa#] [Caracter de control].

Data are 7 caractere.

+ Format: AAAASSZ

*  AAAA =anul

* S8 = numarul saptamanii
e Z=numarul zilei

Placuta de identificare

® ® ®

‘ ®) @HusqV|farna ®)

‘m o T

Husqvara Identity No. (HID) / Serial No.

HUSQVARNAAB, SE-561 8] HUSKVARNA, SWEDE @)
Made in China/ www husqvarfaconstruction|com

®® ©® O

1. Model (CP=masina de rindeluit beton)
< € Acest produs respecta directivele UE 2. Numar articol
aplicabile. 3. Nr. de identitate Husqvarna
4. Tensiune (V)
Acest produs este conform cu EESS si 5. Frecventa (Hz)
ACMA pentru Noua Zeelanda si Australia. 6. IPXX
7. Putere (W)
8. Greutate
9. An
Acest produs este conform cu 10. Cod QR
reglementarile aplicabile din Ucraina. '
Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.
Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza dacs

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

>

ATENT|EZ Se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

A

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.
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Instructiuni generale de siguranta

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
Tnainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa va
familiarizati cu continutul acestui manual de utilizare.
Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile.
Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.
Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

Nu permiteti nimanui sa utilizeze produsul daca nu a
citit si nu a inteles continutul manualului de utilizare.
Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

Tn timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale

active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

Nu folositi produsul daca este deteriorat sau daca nu
functioneaza corect.

Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa-l fi modificat.

Uneltele se pot incalzi in timpul utilizarii. Purtati
manusi atunci cand schimbati tamburul sau atingeti
uneltele.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 8.

Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie sanguina deficitara. Solicitati
asistenta medicala daca experimentati simptome

de expunere prelungita la vibratii. Printre aceste
simptome se numara amorteli, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificarile culorii sau ale aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la maini sau la
incheieturi.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motorul in caz
de urgenta.

inainte de va indepérta de produs opriti motorul.
Asigurati-va ca nu exista riscul de pornire
accidentala.

Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele in miscare.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

Utilizati produsul numai pe suprafete orizontale.
Asigurati-va ca nu exista suruburi si piulite slabite.
Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident.

Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-

va distribuitorului Husgqvarna pentru informatii
suplimentare.

Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Verificati daca produsul nu este deteriorat. Reparati
defectiunile sau solicitati unui agent de service
aprobat sa le repare.

Racordati produsul la un extractor de praf pentru a
indeparta praful.

Nu trageti furtunul extractorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.
Lasati extractorul de praf pornit pana cand motorul
se opreste complet.

Asigurati-va ca atunci cand porniti produsul,
tamburul de scarificare nu atinge suprafata.

Utilizati produsul dirijandu-I doar din spate, cu
ambele maini pe maner.

Asigurati-va ca nu exista vaselina sau ulei pe
manere.

Asigurati-va ca garniturile din cauciuc nu sunt
deteriorate.

Tineti intotdeauna cele rotile pe sol in timpul operarii.
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« Utilizati intotdeauna produsul operand din spatele
acestuia, cu ambele maini pe manere.

« Asigurati-va ca pastrati o distanta de siguranta fata
de unealta rotativa in timpul functionarii.

Siguranta vibratie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ In timpul functionarii produsului, se transmit vibratii
de la produs la operator. Utilizarea regulata si
frecventa a produsului poate cauza sau mari gradul
de vatamare a operatorului. Vatamarile pot surveni
la degete, maini, incheieturi, brate, umeri si/sau
nervi si debitul sanguin, precum si in alte parti ale
corpului. Vatamarile pot provoca incapacitate si/sau
pot fi permanente, si se pot agrava progresiv in
saptamani, luni sau ani. Printre potentialele vatamari
se numara deteriorarea sistemului de circulatie a
sangelui, a sistemului nervos, articulatiilor si a altor
structuri ale corpului.

« Simptomele pot surveni in timpul utilizarii produsului
sau in alte momente. Daca prezentati simptome si
continuati sa utilizati produsul, simptomele se pot
agrava sau deveni permanente. Daca apar aceste
simptome sau alte simptome, solicitati asistenta
medicala:

* amorteald, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii.

« Simptomele se pot accentua in conditii
de temperatura redusa. Purtati imbracaminte
calduroasa si pastrati-va mainile calde si uscate
atunci cand utilizati produsul in medii cu temperaturi
scazute.

» Pentru a mentine un nivel corect al vibratiilor,
efectuati operatiunile de intretinere si operati
produsului conform instructiunilor din manualul
operatorului.

« Produsul dispune de un sistem de amortizare a
vibratiilor care reduce vibratiile de la manere la
operator. Lasati produsul sa lucreze. Nu aplicati
forta pe produs. Tineti produsul de méanere usor,
dar asigurati-va ca tineti sub control produsul si ca
il utilizati Tn siguranta. Nu impingeti manerele in
opritoare mai mult decét este necesar.

« Tineti mainile numai pe maner sau manere. Tineti
toate celelalte parti ale corpului la distanta de
produs.

« Daca observati vibratii puternice, opriti produsul
imediat. Nu continuati utilizarea inainte de a elimina
cauza vibratiilor crescute.

Protectia impotriva prafului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Utilizarea acestei unelte poate genera praf de siliciu
(siliciul este o componenta de baza a nisipului, cuartului,
argilei de caramida, granitului si a numeroase alte
minerale si roci). Expunerea la cantitati excesive de

praf de siliciu poate provoca boli respiratorii, cum ar fi
bronsita cronica, silicoza si fibroza pulmonara, iar aceste
boli pot fi fatale. Pentru a reduce expunerea la praful de
siliciu, Husqvarna recomanda diverse optiuni, cum ar fi:

+ Utilizarea apei pentru a fixa praful in timpul taierii
sau slefuirii.

+ Utilizarea unui sistem de extragere a prafului in
combinatie cu unealta de taiere sau slefuire.

« Utilizarea unui sistem de purificare a aerului in
combinatie cu extractorul de praf.

« Utilizarea unei masti de protectie adecvate in functie
de materialul taiat sau macinat.

Cerintele privind echipamentul individual de protectie
legate de praful de siliciu sau alte substante inhalabile
pot varia in functie de legile si reglementarile locale si
nationale. Consultati aceste legi si reglementari pentru a
stabili limitele de expunere permise, precum si cerintele
privind echipamentul individual de protectie. Utilizati
intotdeauna practici adecvate si echipament individual
de protectie pentru a reduce expunerea.

Siguranta impotriva zgomotului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

* Pentru a mentine nivelul de zgomot la minim,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor din manualul operatorului.

+In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

» Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
Indepartati dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.

Siguranta impotriva gazelor de esapament

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.
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Gazele de esapament ale motorului contin monoxid
de carbon, care este un gaz inodor, toxic si deosebit
de periculos. Inhalarea monoxidului de carbon poate
cauza decesul. Deoarece monoxidul de carbon
este inodor si nu poate fi vazut, nu il puteti simti.

Un simptom al intoxicarii cu monoxid de carbon
este ameteala, dar este posibil ca persoana sa Tsi
piarda cunostinta fara avertisment in cazul in care
cantitatea sau concentratia de monoxid de carbon
este suficient de ridicata.

De asemenea, gazele de esapament contin
hidrocarburi nearse, inclusiv benzen. Inhalat pe
termen lung, praful poate cauza probleme de
sanatate.

Si gazele de esapament care se pot vedea sau care
au miros contin monoxid de carbon.

Nu utilizati un produs cu motor cu combustie la
interior sau in zone care nu dispun de flux de aer
suficient.

Nu inhalati gazele de esapament.

Asigurati-va ca fluxul de aer din zona de lucru este
suficient. Acest aspect este foarte important atunci
cand utilizati produsul in santuri sau in alte zone

de lucru mici unde gazele de esapament se pot
acumula usor.

Echipament de protectie personala

Siguranta zonei de lucru

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Este responsabilitatea utilizatorului sa analizeze
suprafata de tratat. Utilizatorul trebuie sa faca o
evaluare a riscurilor pe baza informatiilor obtinute
despre suprafata de tratat si sa ia masurile de
precautie adecvate pentru lucrarile care vor fi
efectuate.

Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii. Produsul creeaza scantei,

iar materialul inflamabil poate genera aprindere cu
praful sau fumul.

Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs. Distanta sigura este de 5 m/16 ft.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Utilizati intotdeauna echipamente individuale

de protectie atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul individual de protectie
corect.

Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

Purtati o casca de protectie omologata.

Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Utilizati protectii respiratorii aprobate.

Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

Utilizati manusi de protectie.

Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétor de incendiu

Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere sau cu
dioxid de carbon.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

Pastrati zona de lucru curata si complet luminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

inainte de a utiliza produsul, indepartati obiectele
precum suruburile, bolturile, cablurile si pietrele din
zona de lucru.

Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de
lucru.
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« Asigurati-va ca in zona de lucru sau in materialul
care urmeaza sa se taie nu exista trasee de
conducte sau de cabluri.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

«+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. in cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna

agentului de service.
« Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

Comanda de detectie a prezentei operatorului
(OPC)

Cand OPC este cuplat, motorul se opreste. Consultati
Verificarea OPC-ului la pagina 9.

Verificarea OPC-ului

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 15.

2. Eliberati manerul OPC-ului. Consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 3 pentru informatii
despre amplasarea OPC-ului pe produsul dvs. Daca
motorul nu se opreste in 3 secunde, discutati cu un
agent de service Husqvarna autorizat.

Frana de picior

Frana de picior opreste rotile si ajuta operatorul sa
controleze produsul in timpul functionarii. Rotile se pot
deplasa liber atunci cand eliberati frana de picior.

Verificarea franelor de picior

1. Apasati pedala franei de picior (A) pentru a activa
frana de picior (B).

2. Asigurati-va ca produsul nu se deplaseaza cu
usurinta. Daca produsul se misca, reglati frana de
picior. Consultati Pentru reglarea frénei de picior la
pagina 24.

Tntrerupator pornire/oprire motor

Motorul poate porni numai daca intrerupatorul de
pornire/oprire a motorului este setat la ,ON” (pornit).
Motorul se opreste cand setati intrerupatorul de pornire/
oprire a motorului la ,OFF” (oprit).

Verificarea intrerupatorului de pornire/oprire a motorului

1. Porniti motorul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 15.

2. Treceti intrerupatorul de pornire/oprire a motorului in
pozitia ,OFF” (oprit). Motorul se opreste.

Amortizor de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce
la minimum nivelul de zgomot si a dirija gazele de
esapament departe de utilizator.

Nu utilizati produsul daca amortizorul de zgomot nu este
instalat sau este deteriorat. Un amortizor de zgomot
deteriorat determina cresterea nivelului de zgomot si a
pericolului de incendiu.

zgomot atinge temperaturi inalte in timpul
utilizarii, imediat dupa oprire si atunci cand
motorul functioneaza la turatia de mers

n gol. Procedati cu atentie in apropierea
materialelor si/sau gazelor inflamabile pentru
a preveni incendiile.

c AVERTISMENT: Amortizorul de
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Verificarea amortizorului de zgomot

AVERTISMENT: Nu utilizati un
produs care are amortizorul de zgomot
defect. inlocuiti intotdeauna amortizorul de
zgomot deteriorat.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu

sau vatamari corporale prin arsura.
Amortizoarele de zgomot prevazute cu
convertoare catalitice devin foarte fierbinti in
timpul functionarii.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu.

Amortizorul de zgomot reduce nivelul de
zgomot si dirijeaza gazele de esapament la
distanta de utilizator. Gazele de esapament
sunt fierbinti si pot contine scantei.

ATENT|EZ Sita parascantei trebuie

nlocuita daca este deteriorata. Nu utilizati
un produs daca sita parascantei de pe
amortizorul de zgomot nu este instalata sau
este defecta.

> B B PP

ATENT|EZ Daca sita parascéantei este

blocata, produsul se va supraincalzi si astfel
cilindrul si pistonul se vor deteriora.

-

N

Asigurati-va ca amortizorul de zgomot nu este
deteriorat.

Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este corect
atasat la produs.

Reguli de siguranta referitoare la
carburant

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Combustibilul este inflamabil, iar vaporii prezinta risc
de explozie. Aveti grija cand manevrati carburantul,
pentru a preveni vatamarile, incendiile si explozia.
Nu inhalati vaporii de combustibil. Vaporii de
combustibil sunt toxici si pot cauza vatamari.
Asigurati-va ca exista un debit de aer suficient.

Nu scoateti capacul rezervorului de carburant si nu
adaugati carburant in rezervor cat timp motorul este
pornit.

Asigurati-va ca motorul este rece inainte de a
realimenta.

Nu alimentati cu combustibil in interior sau intr-un
spatiu inchis. Fluxul de aer insuficient poate cauza
vatamari corporale sau decesul din cauza asfixierii
sau a intoxicatiei cu monoxid de carbon.

* Nu fumati in apropierea carburantului sau a
motorului. Stingeti toate tigarile, trabucurile, pipele si
alte surse de foc.

« Nu amplasati obiecte fierbinti in apropierea
carburantului sau motorului.

* Nu alimentati cu carburant in apropierea scanteilor
sau flacarilor.

+ Tnainte de a realimenta, deschideti lent capacul
rezervorului de carburant si eliberati cu atentie
presiunea.

+ In contact cu pielea, carburantul poate provoca
vatamare. In caz de contact al carburantului cu
pielea, utilizati apa si sdpun pentru a indeparta
carburantul.

» Daca varsati carburantul pe imbracaminte, schimbati
imediat hainele.

*  Nu umpleti complet rezervorul de carburant. Caldura
provoaca dilatarea carburantului. Pastrati un gol in
partea de sus a rezervorului de carburant.

» Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca nu este strans, exista pericol de
incendiu.

+ Tnainte de a porni produsul, mutati-l la minimum 3
m /10 ft de locul in care ati realimentat.

« Nu porniti produsul daca pe el se afla carburant sau
ulei pentru motor. Indepértati combustibilul si uleiul
de motor nedorite. Lasati produsul sa se usuce si
asteptati pana cand vaporii de combustibil dispar
inainte de a porni motorul.

« Examinati cu regularitate motorul, pentru a identifica
eventuale scurgeri. Daca exista scurgeri in sistemul
de alimentare cu carburant, nu porniti motorul inainte
de a le remedia.

« Nu utilizati degetele pentru a verifica daca motorul
prezinta scurgeri.

» Depozitati carburantul numai in recipiente aprobate.

« Cand produsul si carburantul sunt depozitate,
asigurati-va ca nici combustibilul, nici vaporii de
combustibil nu pot cauza daune.

«  Scurgeti tot carburantul intr-un recipient adecvat in
aer liber, departe de scantei si flacari.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament de protectie personald la
pagina 8.

» Efectuati numai operatiunile de intretinere descrise
n acest manual de utilizare. Solicitati unui
distribuitor de service autorizat sa efectueze toate
celelalte operatii de service.

10
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» Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

« Setati comanda acceleratiei in pozitia de oprire
inainte de a efectua intretinerea.

* Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

*  Opriti produsul cand inlocuiti uneltele.

«  Opriti motorul inainte de a efectua o inspectie si/sau
lucrari de intretinere.

¢ Lasati intotdeauna motorul sa se raceasca inainte
de a efectua intretinerea.

« Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase nainte de a efectua intretinerea.

+ Tnainte de a efectua intretinerea, opriti motorul si
setati intrerupatorul ON/OFF pe OFF.

« Efectuati intretinerea produsului pe o suprafata
orizontala stabila.

* Nu mentineti produsul intr-o pozitie inclinata pentru
o perioada lunga de timp. Uleiul din carter poate
impiedica pornirea motorului.

* Nu aduceti modificari produsului. Modificarile
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau moartea.

+ Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.

* Nu utilizati un sistem de spalat cu presiune pentru a
curata produsul.

» Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

+ Utilizati numai carpe fara scame pentru curatare.

» Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Dacé nivelul nu este corect, contactati un
agent de service autorizat.

+ Solicitati unui agent de service autorizat sa
efectueze in mod regulat operatii de service asupra
produsului.

Montaj

Selectarea uneltelor corecte

Exista diferite unelte pentru tamburul de scarificare.
Uneltele sunt aplicabile pentru diferite situatii si
suprafete.

Pentru instalarea uneltelor pe tambur

Nota: Pentru cele mai bune rezultate de lucru, nu
montati aceeasi cantitate de distantiere pe fiecare ax.

1. indepartati cele 4 suruburi M8x12, cele 4 saibe si
flansa exterioara (A).

« Ciocan din carburéa (A) Creeaza un profil al
suprafetei de aproximativ CSP 6 si este utilizat
pentru:

+ decaparea si texturarea suprafetelor dure din
beton si asfalt.

» indepartarea straturilor dure si a adezivilor
intariti.

« Freza de taiere (B) este utilizatd pentru indepartarea
straturilor elastice, a adezivului moale si a altor
materiale moi.

« Discul tip stea (C) Creeaza un profil al suprafetei de
aproximativ CSP 4 si este utilizat pentru:

+ curatarea si indepartarea straturilor subtiri
de vopsea epoxidica, ulei, glazuri, adeziv si
materiale termoplastice.

* decaparea betonului moale.

? ®

2. Indepartati cele 2 suruburi M8x25 si flansa de
sustinere (B).

2813 - 001 - 04.05.2026
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. Instalati cele 4 tuburi cu discuri de taiere pe tambur. 5. Puneti tubul cu uneltele pe ax (E).

Asigurati-va ca instalati discurile de taiere in ordinea
dela1la4.

0

-

GoLo

[

B
BUTECUTTE

.
(2

L

. Deschideti tubul pentru unelte (C) si indepartati
capacul (D) de pe tub. 6.

7. Efectuati aceeasi procedura pentru celelalte 3 axe
ale tamburului.
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8. Aplicati Loctite 243 pe cele 2 suruburi M8x25.
Instalati suruburile si flansa de sustinere (G).

Instalati tamburul pe produs.

AN

NINNANN

R RRR R

AN

=

)
< (
)

5. Asigurati-va ca cele 4 stifturi (A) din carcasa

9. Aplicati Loctite 243 pe cele 4 suruburi M8x12.
Instalati suruburile, saibele si flansa exterioara (H).

Instalarea tamburului de scarificare

tamburului sunt aliniate cu cele 4 orificii (B) din
tambur. Utilizati o cheie de 16 mm pentru a roti
arborele (C), daca este necesar.

A AVERTISMENT: 0pri produsul
Tnainte de a instala tamburul de scarificare.

1. Actionati frana de picior. Consultati Verificarea
frdnelor de picior la pagina 9.

2. Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 18.

3. Scoateti capacul lateral. Consultati /nfocuirea
tamburului de scarificare la pagina 21.

2813 - 001 - 04.05.2026

13



6. Montati capacul lateral pe produs. Asigurati-va ca a inhala praf periculos pentru sanatate.

capatul patrat al arborelui (D) este aliniat cu orificiul Utilizati protectii respiratorii aprobate.
patrat (E) din rulmentul de pe capacul lateral. Rotiti
rulmentul manual, daca este necesar. 1. Examinati furtunul de extragere a prafului pentru a

vedea daca este deteriorat.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.

3. Conectati furtunul extractorului de praf la conexiunea
pentru extractorul de praf. Consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 3 pentru informatii
privind amplasarea conexiunii pentru extractorul de
praf pe produsul dvs.

Reglarea manerului

1. Slabiti cele 4 bolturi.

7. Instalati cele 6 saibe si cele 3 suruburi.

2. Reglati manerul intr-o pozitie de functionare
corespunzatoare.

Conectarea unui extractor de praf

AVERTISMENT: Nu utilizati
extractorul de praf daca furtunul de extractie

a prafului este deteriorat. Creste riscul de

3. Strangeti cele 4 suruburi.
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Functionare

Introducere

e AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti
capitolul privind siguranta.

Ce trebuie facut inainte de a utiliza

produsul

1. Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

2. Cititi cu atentie manualul operatorului pentru
motorul cu combustie si asigurati-va ca intelegeti
instructiunile.

3. Cititi cu atentie manualul operatorului pentru
extractorul de praf si asigurati-va ca intelegeti
instructiunile.

4. Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 8.

5. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

6. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 20.

7. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

8. Asigurati-va ca toate bolturile, suruburile si piulitele
sunt stranse.

9. Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va ca
suprafata este nivelata. Asigurati-va ca transportarea
produsului catre si pe suprafata zona de lucru
se efectueaza corect si in siguranta. Consultati
Transport la pagina 28.

10. Asigurati-va ca axele tamburului, frezele si garniturile
nu sunt deteriorate sau uzate.

11. Asigurati-va ca uneltele nu lovesc solul.

12. Asigurati-va ca tamburul de scarificare nu atinge
solul.

13. Asigurati-va ca dintii se pot misca liber pe axurile
tamburului de scarificare.

14. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati
Conectarea unui extractor de praf la pagina 14.

15. Reglati méanerul. Consultati Reglarea manerului la
pagina 14.

16. Decuplati tamburul inainte de a porni produsul.
Consultati Pentru cuplarea si decuplarea tamburului
de scarificare la pagina 18.

17. Umpleti rezervorul de carburant. Pentru informatii
despre tipul corect de combustibil, consultati Date
tehnice la pagina 30.

18. Verificati nivelul de ulei. Consultati Verificarea
nivelului uleiului de motor la pagina 25.

Alimentarea cu carburant

Daca este disponibila, folositi benzina alchilata/cu emisii
scazute. Daca benzina alchilata/cu emisii scazute nu
este disponibila, folositi benzina fara plumb sau benzina
cu plumb de buna calitate, cu o cifra octanica nu mai
mica de 90.

A

1. Deschideti incet capacul rezervorului de carburant,
pentru a elibera presiunea.

ATENT'E Nu utilizati benzina cu o cifra
octanica mai mica de 90 RON (87 AKI).
Aceasta poate deteriora produsul.

2. Umpleti incet, cu o canistra de carburant. Daca
varsati carburant, indepartati-l cu o carpa si lasati-I
sa se usuce.

3. Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de
carburant.

4. Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca acesta nu este strans, exista pericol
de incendiu.

5. Tnainte de pornire, mutati produsul la o distanté de
minimum 3 m (10 ft) fatd de pozitia unde ati umplut
rezervorul.

Pornirea produsului

c ATENT|EZ Activati sistemul de franare

atunci cand porniti produsul. Un sistem de
1. Asigurati-va ca produsul este stabil pe toate rotile.

franare dezactivat poate face ca produsul sa
se deplaseze.

2. Rotiti roata de reglare a adancimii in sensul acelor
de ceasornic. Asigurati-va ca tamburul nu atinge
suprafata.
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3. Apasati pedala franei de picior (A) pentru a activa 6. Setati intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE a
frana de picior (B). motorului in pozitia ON (pornit).

7. Tnchideti clapeta de soc (A) si deschideti robinetul de
combustibil (B) de pe motor.

4. Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 18.

8. Apasati manerul OPC in jos si mentineti-l apasat.
Consultati Prezentarea generald a produsului la
pagina 3 pentru informatii despre amplasarea OPC-
ului pe produsul dvs.

9. Trageti de snurul de pornire pana la pornirea
motorului. Consultati Prezentarea generald a

5. Porniti extractorul de praf. produsului la pagina 3 pentru informatii despre

amplasarea sforii demarorului pe produsul dvs.

10. Mutati maneta acceleratiei din pozitia MIN. in pozitia
MAX.
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11. Mutati treptat maneta de soc in pozitia deschis.

7. Utilizati produsul (A) pe trasee paralele. incepeti in
apropierea colectorului de praf (B) si deplasati-va
departe de acesta pe trasee paralele. Asigurati-va
ca furtunul de praf (C) nu incurca deplasarea.

I 2
<€

8. Asigurati-va ca unealta tamburului de scarificare
atinge solul prin forta centripeta.

Operarea produsului

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
echipament individual de protectie.

Consultati Echjpament de protectie
personala la pagina 8.

Nota: Adancimea de taiere este de maximum 3 mm /
0,12in.

. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 15.

. Actionati frana de picior. Verificarea frénelor de picior

la pagina 9.

. Actionati tamburul de scarificare. Consultati Penfru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 18.

Reglati adancimea de taiere pana cand tamburul
de scarificare atinge suprafata. Consultati Reglarea
adancimii de taiere la pagina 19.

. Setati intrerupatorul de adancime in pozitia 0.
Consultati Prezentare generala a panoului de control
la pagina 4.

. Impingeti cu grija produsul in fata.

9. Reglati viteza pe suprafatd. Deplasati-va cu o viteza
mai mica pe o suprafata bolovanoasa.

10. Examinati suprafata zonei de lucru.

Pentru scarificarea suprafetei

Nota: Adancimea de taiere este de maximum 3 mm /
0,12in.

1. Utilizati produsul pe suprafata zonei de lucru.
2. Examinati suprafata zonei de lucru.

2813 - 001 - 04.05.2026
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Pentru setarea indicatorului de adancime

1. Apasati in jos roata indicatorului de adancime (A).

)/
9@,

2. Rotiti roata indicatorului de adancime pentru a seta
adancimea.

Pentru cuplarea si decuplarea tamburului de

scarificare

« Utilizati piciorul pentru a impinge in sus maneta
de ridicare rapida pentru a cupla tamburul de
scarificare.

« Utilizati piciorul pentru a impinge in jos maneta
de ridicare rapida pentru a decupla tamburul de
scarificare.

18
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Reglarea adancimii de taiere

« Rotiti roata de reglare a adancimii (A) in sens invers
acelor de ceasornic pentru a cobori tamburul de
scarificare (B).

« Rotiti roata de reglare a adancimii (A) in sensul
acelor de ceasornic pentru a ridica tamburul de
scarificare (B).

Oprirea produsului

1.

Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 18.

Eliberati manerul OPC pentru a opri motorul.
Consultati Verificarea OPC-ului la pagina 9.
Asigurati-va ca toate piesele mobile se opresc.
Setati intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE a
motorului in pozitia OPRIT. ConsultatiPrezentarea
generald a produsului la pagina 3 pentru a afla unde
este intrerupatorul ON/OFF pe produsul dvs.

. Inchideti valva de combustibil. Consultati

Prezentarea generala a produsului la pagina 3
pentru informatii despre amplasarea supapei de
combustibil pe produsul dvs.

Opriti extractorul de praf.

Intretinere

Introducere

A

orice operatiune de intretinere, cititi si
intelegeti capitolul privind siguranta.

AVERTISMENT: inainte de a efectua

A

AVERTISMENT: Utilizati echipament

individual de protectie cand efectuati

lucrari de revizie si intretinere. Consultati
Echipament de protectie personala la pagina
8.

2813 - 001 - 04.05.2026

19



AVERTISMENT: Consultati manualul

de utilizare al motorului pe benzina pentru
programul de intretinere.

Toate lucrarile de service si de reparatii la produs
necesita instruire speciala. Garantam disponibilitatea
unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca
distribuitorul dvs. nu este agent de service Husqvarna,
solicitati acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat
agent de service Husqgvarna.

Pentru informatii mai detaliate, consultati .

Program de Tntretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
de utilizare.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual de
utilizare.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual de
utilizare. Intretinerea trebuie efectuata de un agent de
service aprobat.

Intretinerea generala a produ-
sului

Zilnic

Dupa o lund
sau dupa 20
de ore

La fiecare 3
luni sau 50 de
ore

La fiecare 6
luni sau 100
de ore

in fiecare an
sau la 300 de
ore

Verificati garniturile din cauciuc N
pentru uzura.

Verificati tamburul, sculele si
carcasa tamburului pentru uzu-
ra.

Curatati produsul. X

Verificati toate dispozitivele de
siguranta.

Verificati daca suruburile si piuli- .
tele sunt stranse bine.

Verificati racordurile furtunului.
Verificati toate furtunurile de pe *
produs pentru a detecta dete-
riorarile sau scurgerile.

Asigurati-va ca furtunurile de
praf nu sunt deteriorate si nu *
prezinta blocaje.

Asigurati-va ca colectorul de .
praf este gol si conectat corect.

Verificati tensiunea curelei.

Efectuati un service si o curata-
re completa a produsului.

Verificati uzura amortizorul fur-
cii.

Efectuati o verificare a nivelul .
uleiului de motor.

Asigurati-va sa nu existe scur- .
geri de ulei sau combustibil.

Verificati filtrul de aer. *

Curatati filtrul de aer.

Tnlocuiti filtrul de aer.

L Efectuati intretinerea mai frecvent atunci cand utilizati produsul in zone cu mult praf.

20
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Tntretinerea generali a produ- Dupa o luna La fiecare 3 | La fiecare 6 Tn fiecare an

sului Zilnic sau dupa 20 | luni sau 50 de | luni sau 100 sau la 300 de
de ore ore de ore ore

Schimbati uleiul.

Verificati bujia. o

Tnlocuiti buijia. o]

Curatarea produsului

« Curatati intotdeauna intregul echipament dupa
utilizare. Utilizati un aspirator.

« Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

« Pastrati orificiile pentru aer curate si libere pentru
a va asigura ca produsul are intotdeauna o
temperatura suficient de mica.

« Curatati tamburul uneltei dupa operarea pe
suprafete umede.

Examinarea tamburului de scarificare

+  Examinati uzura tamburului de scarificare. inlocuiti-I
daca este deteriorat, consultati /nlocuirea tamburului
de scarificare la pagina 21.

Tnlocuirea tamburului de scarificare

3. Indepértati cele 3 suruburi si cele 3 saibe de pe
capacul lateral.

AVERTISMENT: Opriti produsul

cand inlocuiti tamburul de scarificare.

AVERTISMENT: uneltele se pot
fncalzi dupa utilizare. Utilizati intotdeauna
manusi de protectie atunci cand inlocuiti
tamburul de scarificare.

A
A

4. Instalati cele 3 suruburi si saibele in orificiile
adiacente (A) de pe capacul lateral.

5. Rotiti suruburile n sensul acelor de ceasornic pentru
a slabi capacul lateral si trageti-l afara.

1. Actionati frana de picior. Consultati Verificarea
frénelor de picior la pagina 9.

2. Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Penfru

cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 18.

e
S
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8. Asigurati-va ca cele 4 stifturi (B) din carcasa
tamburului sunt aliniate cu cele 4 orificii (C) din
tambur. Utilizati o cheie de 16 mm pentru a roti
arborele (D), daca este necesar.

9. Montati capacul lateral pe produs. Asigurati-va ca
capatul patrat al arborelui (E) este aliniat cu orificiul
patrat (F) din rulmentul de pe capacul lateral. Rotiti
rulmentul manual, daca este necesar.
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10. Instalati cele 6 saibe si cele 3 suruburi.

Pentru nlocuirea amortizorului furcii

1. Tpdepérta;i tamburul de scarificare. Consultati
Inlocuirea tamburului de scarificare la pagina 21.

2. Tndepérta;i amortizorul furcii (A) de pe ax.

3. Instalati un nou amortizor al furcii in ordine inversa.

Pentru verificarea tensiunii curelei

A

fara sa fi instalat capacul curelei.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 19.

2. Indepartati cele 4 suruburi, cele 8 saibe si capacul
curelei.

4. Examinati cureaua pentru a depista eventualele
deteriorari si uzura. Inlocuiti cureaua daca este
necesar.
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5. Apasati cureaua cu degetul mare pentru a verifica
tensiunea. Reglati tensiunea curelei daca distanta
(A) este mai mare de 5 mm atunci cand apasati
cureaua. Consultati Reglarea intinderii curelei la
pagina 24.

6. Montati capacul curelei.

Reglarea intinderii curelei

1. Tndepartati capacul curelei. Consultati Pentru
verificarea tensiunii curelei la pagina 23.

2. Slabiti cele 2 contrapiulite (A).

3. Utilizati cele 2 piulite de reglare (B) pentru a ajusta
tensiunea curelei. Nu strangeti cureaua prea tare.

4. Montati capacul curelei.

Pentru reglarea franei de picior

1. Rotiti surubul de reglare (A) in sensul acelor de
ceasornic pentru a creste forta franei de picior.

Pentru Tnlocuirea garniturilor din
cauciuc

ATENT|E! Nu mentineti produsul intr-
o pozitie inclinata pentru o perioada lunga

de timp. Uleiul din carter poate impiedica
pornirea motorului.

1. Inclinati produsul inapoi pana cand rotile si manerul
sunt pe sol.

24
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2. Scoateti busonul rezervorului de ulei si joja (A).

2. Indepértati garniturile din cauciuc.

3. Instalati noile garnituri din cauciuc in ordine inversa.

Verificarea nivelului uleiului de motor

nivel redus al uleiului de motor. Sunt posibile
deteriorari ale motorului.

ATENT|EZ Utilizati ulei de motor cu

detergent pentru motoare in 4 timpi. Utilizati
un ulei de motor de minimum 10W-30

care are o viscozitate adecvata pentru
temperatura ambianta. Consultati tabelul
care urmeaza:

c ATENT|EZ Nu operati produsul cu un

[5W-30

20 0 20 40 60 80 100°F
[ 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

1. Opriti produsul pe teren drept. Asigurati-va ca
produsul este stabil pe toate rotile.

Curatati joja de ulei.

Introduceti joja inapoi complet in rezervorul de ulei.
Scoateti joja.

Examinati nivelul de ulei pentru motor de pe joja.

N o oM

Daca nivelul uleiului de motor este scazut (B),
umpleti cu ulei de motor pana la marginea orificiului
rezervorului de ulei (C).

Efectuati din nou o verificare a nivelului uleiului de
motor.

9. Instalati busonul rezervorului de ulei si joja.

Tnlocuirea uleiului de motor

AVERTISMENT: Uleiul de motor

devine foarte fierbinte in timpul functionarii.
Lasati motorul sa se raceasca inainte de a-l
goli de ulei.

AVERTISMENT: utilizati manusi de

protectie. Daca uleiul de motor intra in
contact cu pielea, curatati cu apa si sapun.

A
A

1. Asezati un recipient sub busonul de scurgere a
uleiului de motor.
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2. Scoateti capacul rezervorului de ulei (A) si dopul de
scurgere a uleiului (B).

Goliti uleiul pentru motor in recipient.

Montati busonul de scurgere a uleiului cand
rezervorul de ulei hidraulic este gol.

5. Umpleti motorul cu ulei de motor nou. Pentru tipul

recomandat de ulei de motor, consultati Date fehnice

la pagina 30.

6. Verificati nivelul de ulei. Consultati Verificarea
nivelului uleiului de motor la pagina 25.

7. Fixati busonul rezervorului de ulei.

Scoaterea si montarea filtrului de aer

1. Indepartati piulita fluture (A) si capacul filtrului de aer

(B).

2. Indepartati piulita fluture (C).

3. Indepértati elementul filtrant din hartie (D) din
elementul filtrant din spuma (E).

4. Verificati garnitura (F). Tnlocuiti dac4 este deteriorat.
5. Montati noul filtru de aer in succesiune inversa.

Curatarea filtrului de aer

1. Scoateti filtrul de aer. Consultati Scoaterea si
montarea filtrului de aer la pagina 26.

2. Lovti usor elementul filtrant din hartie de o suprafata
dura sau de un colector de praf pentru a indeparta
particulele de murdarie.

3. Curatati elementul filtrant din spuma cu o solutie de
apa si sapun sau cu un solvent neinflamabil.

4. Aplicati ulei de motor pe elementul filtrant din spuma.
Apasati o laveta curata pe filtrul din spuma pentru a
indeparta excesul de ulei.

5. Lovti usor capacul filtrului de o suprafata dura sau de
un colector de praf pentru a indeparta particulele de
murdarie.

6. Curatati suprafata interioara a capacului filtrului cu o
laveta.

Verificarea bujiei

AVERTISMENT: Lasati bujia sa se

raceasca nainte de a o inlocui.

ATENTIE: utilizati intotdeauna o bujie
corecta. Consultati Dafe tehnice la pagina
30.

>

ATENT|EZ Asigurati-va ca bujia are

distanta corecta si ca nu prezinta depuneri.

1. Deconectati pipa buijiei si indepartati murdaria din
jurul bujiei.

[N

indepartati bujia cu o cheie pentru buijii.

w

Verificati bujia. Tnlocuiti-o dac4 este deteriorata, daca
electrodul este uzat sau daca saiba de etansare este
n stare necorespunzatoare.

4. Masurati distanta dintre electrozi cu o lera pentru
fire. Asigurati-va ca distanta este corecta. Consultati
Date tehnice la pagina 30.

5. Daca este necesar, indoiti cu atentie electrodul
lateral pentru a corecta distanta.

6. Instalati manual si cu atentie bujia.

7. Strangeti bujia cu o cheie pentru a comprima
garnitura.

a) Daca instalati o bujie noua, strangeti cu %2
rotatie dupa ce bujia se instaleaza pe garnitura
comprimata.

b) Daca instalati aceeasi bujie, strangeti cu V-

Y rotatie dupa ce bujia se afla pe garnitura
comprimata.

26
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ATENTIE: o bujie siabita se

poate incinge prea tare si poate
deteriora motorului. Daca este

deteriorarea partii superioare a
cilindrului.

prea stransa, bujia poate cauza

8. Prindeti pipa la buijie.

Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu pornes-
te.

Comanda de detectie a prezentei operatoru-
lui nu este cuplata.

Tineti controlul prezentei operatorului apasat
pe ghidon atunci cand porniti produsul.

Nu exista combustibil sau supapa de com-
bustibil este inchisa.

Aveti grija ca supapa pentru combustibilul sa
fie deschisa. Umpleti cu combustibil, daca
este necesar.

Bujia este murdara.

Verificati bujia. Consultati Verificarea bujiei la
pagina 26.

Setati intrerupatorul ON/OFF al motorului in
pozitia OFF.

Setati intrerupatorul ON/OFF al motorului in
pozitia ON.

Motorul este deteriorat.

Adresati-va unui distribuitor de service Husg-
varna autorizat.

Performanta de sca-
rificare este redusa
sau inexistenta.

Uneltele sunt uzate sau deteriorate.

Tnlocuiti componentele uzate.

Tipul uneltelor este incorect pentru suprafata.

inlocuiti uneltele cu cele corecte pentru su-
prafata respectiva.

Produsul este pornit,
dar tamburul nu se
roteste.

Cureaua este rupta.

Adresati-va unui distribuitor de service Husg-
varna autorizat.

Tamburul este blocat.

Opriti produsul si verificati tamburul. Indepar-
tati obiectul care blocheaza tamburul.

Produsul nu porneste
usor.

Tamburul atinge suprafata.

Ridicati tamburul. Consultati Pentru cuplarea
s/ decuplarea tamburului de scarificare la pa-
gina 18.

Functionare nesatis-
facatoare cu miscari
bruste si vibratii.

Pozitia tamburului este prea joasa.

Verificati fixarea tamburului, rulmentii si
amortizorul furcii.

Uneltele sunt uzate.

Tnlocuiti tamburul sau uneltele.

Produsul produce vi-
bratii neobisnuite.

Uzura neobisnuita a discurilor de taiere.

Verificati rotatia discurilor de taiere pe cei 4
arbori. Verificati amortizorul furcii. Daca este
necesar, inlocuiti tamburul sau discurile de
taiere.

Tensiunea curelei de transmisie nu este co-
recta.

Verificati tensiunea curelei de transmisie.
Consultati Pentru verificarea tensiunii cureler
la pagina 23.

Produsul se opreste
dupa un timp.

Nu existd combustibil.

Orificiu de umplere cu carburant.

Motorul este deteriorat.

Verificati motorul.
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Transportul, depozitarea si eliminarea

Transport

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate

provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
n cazul in care cade in timpul transportului.

A
A

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

Asigurati-va ca decuplati tamburul de scarificare.
Consultati Pentru cuplarea si decuplarea tamburului
de scarificare la pagina 18.

Tnchideti supapa de combustibil inainte de transport.
Deconectati furtunul colectorului de praf inainte de
transport.

Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante
mai scurte. Pentru distante mai mari, ridicati
produsul pentru a-l deplasa sau puneti-l pe un
vehicul.

Tn timpul transportului, puneti un tip de protectie

pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.

Ridicarea produsului

A

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

echipamentul de ridicare are specificatiile

Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

corecte pentru a ridica produsul in siguranta.

AVERTISMENT: Nuva deplasati si
nu stationati sub produsul ridicat sau langa
el. Tineti trecatorii la distanta de zona de
lucru.

1. Atasati echipamentul de ridicare in punctele de
ridicare.

2. Ridicati produsul intr-o maniera sigura.

inclinarea produsului

c AVERTISMENT: utilizati

ATENT|EZ Nu mentineti produsul intr-
o pozitie inclinata pentru o perioada lunga
de timp. Uleiul din carter poate impiedica
pornirea motorului.

incaltaminte de protectie cu bombeuri din

otel si talpi antiderapante.
1. Inclinati produsul spre spate pana cand rotile din
spate si ghidonul ajung pe sol.

A
A

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul

daca este deteriorat.
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Plierea manerului

1. Rotiti rotita de blocare a manerului in sens invers
acelor de ceasornic

2. Pliati manerul in fata.

Deplasarea produsului in sus si Tn jos
pe o suprafata inclinata

c AVERTISMENT: Aveti mare grija

de vatamare in cazul in care cade sau se
deplaseaza prea repede.

AVERTISMENT: in cazul

suprafetelor inclinate cu panta abrupta,

cand deplasati produsul in sus si in jos pe

utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs sau
langa el.

* Pentru a deplasa produsul in jos pe o rampa, operati

produsul lent in directia de mers inainte.

* Pentru a deplasa produsul in sus pe o rampa,
operati produsul lent in directia de mers inapoi.

*  Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° la stdnga sau
dreapta, pe o suprafata inclinata.

Fixarea produsului pe un vehicul de

transport
Fixati produsul in timpul transportului pentru a preveni
accidentele si deteriorarea echipamentului. Utilizati

curele de ancorare pentru a fixa produsul pe vehiculul
de transport.

1. Asezati produsul pe vehiculul de transport.
2. Atasati chingi de fixare in jurul produsului.

3. Fixati si strangeti chingile pe vehiculul de transport.

Depozitarea

c ATENT|EZ Nu depozitati produsul in

aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in

interior.

+ Pastrati produsul intr-un spatiu uscat si ferit de
inghet.

+ Curatati produsul si efectuati un service complet
fnainte de a-l depozita.

» Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

+ : Goliti rezervorul de combustibil si depozitati
produsul pentru o perioada lunga de timp. Duceti
combustibilul la o unitate de eliminare autorizata.

o rampa. Produsul este greu si exista risc
2813 - 001 - 04.05.2026
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« : Utilizati intotdeauna recipiente omologate pentru
depozitarea si transportarea combustibilului.

Eliminarea la deseuri

» Respectati conditiile de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

Eliminati toate substantele chimice, precum uleiul de
motor sau carburantul, la un centru de service sau
intr-o locatie de eliminare autorizata.

Cand produsul nu mai este utilizat, returnati-l la un
distribuitor Husqvarna sau eliminati-I intr-un centru
specializat de reciclare.

Date tehnice

Petrol GX 160 | Petrol GX 270

Tip de motor

Cu un cilindru, in 4 timpi, OHV

Cilindree, [alezaj x curs&], cm?/in3

163/9,9 270/16,5

Cilindree, [alezaj x cursa], mm /in

68x45/2,7x1,8 77%x58 [ 3x2,3

Putere neta (conform SAE J1349), kW la 3600 min!

3,6 6,3
(rpm)
Capacitate ulei de motor, | / oz 0,58/19 1,1/137,2
Capacitate rezervor de combustibil, | / oz 3,1/104,8 5,3/179,2

Carburant Benzina normala fara plumb (maximum 10 % etanol)
Putere motor, W 3700 6300
Vitez4 de rotatie a tamburului, min - -
Latime de functionare, mm/in. 225/9

Numar maxim de ciocanele pe 1 ax 24

Numar maxim de freze pe 1 ax 7

Numar maxim de cutite tip stea pe 1 ax 45

Numar maxim de axe pe tambur 6

Capacitate maxima de urcare in regim de curatare, gra-

de ! % ’ 10/18

Greutate, kg 95 105
Greutate bruta vehicul, kg 99 111
Temperatura de operare, °C -10 - +45

Diametru conexiune furtun de praf, mm 51

Extractor de praf

DE120H, DE130H. Adresati-va agentului de service
Husqvarna pentru informatii suplimentare.

Bujie

BPR6ES (NGK), W20EPR-U (DENSO)

Distanta intre electrozi, mm/in

0,7-0,8/0,028-0,031

Emisii de gaze de esapament (CO2 EU V) 4, g/lkWh 2

757 762

Emisii de zgomot

2 Masuratorile valorilor de CO2 sunt obtinute in urma testérii in conditii de laborator a unui motor (prototip),
ca exemplu reprezentativ al tipului de motor (familie de motoare) intr-un ciclu de testare definit si nu se va
considera ca implica sau declara orice garantie cu privire la performanta unui anumit motor.

30
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Petrol GX 160 | Petrol GX 270

Nivel de putere acustica, masurat Ly (dB(A))3 99
Niveluri de zgomot |
Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, L, 89
(dB(A)*

Nivel de vibratii (stanga), m/s2> 58
Nivel de vibratii (dreapta), m/s? 8,0

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip in laborator in conformitate cu directiva

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru
compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau
standarde. Aceste valori declarate pot fi utilizate in

Dimensiuni produs

evaluarea preliminara a riscurilor, dar valorile masurate
la locuri de munca separate pot fi mai mari. Valorile
efective ale expunerii si riscul de vatamare pe care le
experimenteaza un utilizator sunt unice si depind de
modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul de material
pe care este utilizat produsul, de timpul de expunere

si de starea fizica a utilizatorului, precum si de starea
produsului.

A Lungime, mm/in.

1147/45

B inaltime, mm/in.

1136/44,7

3 Nivel de putere acusticd méasurat in conformitate cu EN ISO 3744. Masurat pe suprafata de beton. Incertitudi-

ne Kwa 2,5 dB

4 Nivel de presiune sonor& masurat in conformitate cu EN 1ISO 11202. Mé&surat pe suprafata de beton. Incertitu-

dine Kpa 2,5 dB

5 Acceleratia efectiva ponderatd masurata la nivelul manerului in conformitate cu EN ISO 20643. Masurat pe

suprafata de beton. Incertitudine K = 1 m/s2
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Latime, mm/in. 381/15
Lungime, mm/in. 741/29,2
inaltime, mm/in. 722/28,4

Accesorii

Accesorii aprobate

Atasament lateral

Roata de ghidare pentru perete

Tambur gol

32
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Scarificator
Marca Husqvarna
Tip/model CP9
Identificare Numere de serie incepand din 2026

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directivd/Regulament Descriere
2006/42/CE sprivind echipamentele tehnice”
2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau
specificatii tehnice:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009
Partille, 2026-05-04

it A

Christian Nyberg
Senior Director, R&D Heavy Equipment
Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€

UK Importer:

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Sunum

Uriin agiklamasi

CP9 Petrol yanmali motor ile galisan arkadan ilerletmeli
orta boyutlu kaziyicidir

Kullanim amaci

Uriin, yiizeyleri piiriizlii hale getirmek ve katmanlari
ve yol isaretlerini kaldirmak igin kullanihir. Uriin beton,
asfalt, tas ve gelik gibi ylizeylerde kullanilabilir.

Uriin, profesyonel operatérler tarafindan ticari
calismalarda kullanilir.

Uriinii baska isler icin kullanmayin.

Uriin hasari

Asagidaki durumlarda Uriinimuizde meydana gelen

hasarlardan sorumlu olmayiz:

« Urln hatali sekilde onariimissa.

« Urln, Ureticiye ait olmayan veya uretici tarafindan
onaylanmamis pargalarla onariimissa.

« Urlinde, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunuyorsa.

< Urun, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan onariimamissa.

34
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Uriine genel bakis

9

©® NGk LN =2

Tutma gubugu

Operator Varligi Kontroli (OPC)
Kesim derinligi icin ayar tekerlegi
Katlanir Gst tutma yeri

Hava temizleyici

Kaldirma braketi

Gaz kolu

Jikle kolu

Yakit valfi kolu

10. Arka tekerlekler
11. Calistirma kolu
12. iple galistirici
13. Yan kapak

14. Arka lastik kege
15. Rulman Unitesi

16. On lastik kege
17. Duvar kilavuzu (istege bagh)
18. On tekerlek

19. Baglama noktasi

20. Yag bosaltma tapasi

21. Yag doldurma kapagi

22. Motor ACMA/KAPAMA anahtari
23. Yakit deposu

24. Susturucu

25. Buji

26. Kayis kapagi

27. Yakit deposu kapagi

28. Tutma yeri icin kilitteme tekerlegi
29. Tutma gubugu igin ayar civatalari
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30. Kontrol paneli. Bkz. Kontrol paneline genel bakis
sayfada: 36.

31. Saat olger

32. Hizli kaldirma ayak pedal

Kontrol paneline genel bakis

33. Fren pedali
34. Toz hortumu igin baglanti
35. Kullanim kilavuzu

1. Kesim derinligi gostergesi
2. Kesim derinligi i¢in ayar tekerlegi

Urlin Gizerindeki semboller

A
©
©
®

Uyari: Bu Uriin, tehlikeli olabilir ve
operatdr ya da baskalari agisindan ciddi

yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Dikkatli olun ve Griinii dogru kullanin.

Uriinii kullanmadan énce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Onayli solunum korumasi kullanin.

Onayli kulak koruma ekipmani kullanin.

Onayli koruyucu goézlik kullanin.

P>PORE

Onayl koruyucu eldiven kullanin.

Onayl koruyucu bot kullanin

Onayli baret kullanin.

UYARI: Toz, saglik sorunlarina neden
olabilir. Onayli solunum korumasi kullanin.
Her zaman iyi hava akisi oldugundan
emin olun.

Yuksek voltaj.

Vicudunuzun tim uzuvlarini sicak
ylizeylerden uzak tutun.

36
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Uriinti kaldirmak igin kaldirma ekipmanini
Uriinuin Gzerindeki kaldirma noktasina
takin.

Uriinti tasima aracina baglamak igin
baglama noktalarini kullanin.

Sikisma riski vardir. Uzuvlarinizi hareketli
pargalardan uzak tutun.

Ellerinizi doner pargalardan uzak tutun.

Uriinii yanici malzemelerin veya gazlarin
yakininda kullanmayin.

Max gradient: 10°

=18% ﬂ

Maksimum egim.

HID Teknik Ozellikleri

Husqvarna Kimlik numarasi 5 bélimden ve toplam 25
karakterden olusur: [PNC] [Fabrika ve Hat (FFL)] [Tarih]
[Sira No.] [Kontrol karakteri].

Tarih 7 karakterden olusur.
+  Format: YYYYHHG

« YYYY=YI
* HH = Hafta
+ G=Giln

Nominal deg@erler plakasi

@ @ @

‘ ®) G)Husq+arna ®)

‘m o T

Husqvara Identity No. (HID) / Serial No.

r [ I,
= /A P

c e (i Mg
@ b =1oe
AR |
HUSQVARNAAB, SE-561 8] HUSKVARNA, SWEDE @)
Made in China/ www husqvarfaconstruction|com

®® OO

_59P

1. Model (CP = Beton Dizleyici)
C € - . o 2. Parga No.
Bu uriin gegerli AB direktiflerine uygundur. 3. Husqvarna Kimlik No.
4. Voltaj (V)
@ Bu driin, Yeni Zelanda ve Avustralya igin 5. Frekans (Hz)
EESS ve ACMA ile uyumludur. 6. IPXX
7. Glg (W)
8. Agirhk
9. Yi
@ Bu Urlin, gecerli Ukrayna yonetmeliklerine 10. QR kodu
uygundur.
NOtZ Uriin Gizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile
ilgilidir.
Givenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzun 6zellikle dnemli bélimlerine isaret etmek igin
uyarilar, dikkat edilecek hususlar ve notlar kullaniimistir.

UYARI: Talimatlara uyulmadigi takdirde
operator veya gevredeki kisiler igin
yaralanma ya da 6lim riski varsa kullanilir.

DiKKATZ Kilavuzdaki talimatlara

uyulmazsa Uriinln, diger malzemelerin veya

>/ B>

cevredeki alanin zarar gérme riski varsa
kullanilir.

Not: Belirli bir durum icin gerekli olandan daha fazla
bilgi vermek tzere kullanilir.

Genel giivenlik talimatlar

A

UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Bu Urin, dikkatli olmamaniz ya da Urind dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu

Uriin, operatoér ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Uriinii
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

Bu Urin fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya

da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

Tdm uyarilar ve talimatlar kaydedin.

Ydrirlukteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.
Operatériin kendisi ve ¢alisani, Uriintin galistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.
Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan
kimsenin Uriinu galistirmasina izin vermeyin.
Kullanmadan énce egitim almadikga urtind
calistirmayin. Tim operatodrlerin egitim aldigindan
emin olun.

Uriind, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.
Uriinii yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

Operator, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Bu Uriln, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu Griinl ¢alistirmadan énce
doktorlari ve tibbi implant Ureticileriyle konusmalarini
Oneririz.

Uriinii temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

Hasarliysa veya duzgiin ¢alismiyorsa Uriinu
kullanmayin.

Bu Urlinde degisiklik yapmayin.

Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi
mimkinse Urind galistirmayin.

Takim kullanim sirasinda isinabilir. Tamburu
degistirirken veya takima dokunurken eldiven takin.

Kullanim igin gtivenlik talimatlan

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 39.

Titresime asin 6lglide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol acabilir. Titresime asir maruz kalma
belirtileri gosteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gli¢ kaybi, cilt renginde veya

durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
cogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya ¢ikar.

«  TUm koruyucu kapaklar takilmadan Griinu
calistirmayin.

* Acil bir durumda motoru hizl bir sekilde nasil
kapatacaginizi égrenin.

+  Uriinden uzaklasmadan énce motoru durdurun.
Yanlislkla ¢alistirma riski olmadigindan emin olun.

* Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
parcalara takilmadiklarindan emin olun.

» Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

+  Uriinii yalnizca yatay yiizeylerde calistirin.

« Gevsek civata veya somun olmadigindan emin olun.

« Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Urlind galistirmayin.

* Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi icin Husqvarna bayinizle gérusun.

+  Uriinde titresim olusursa veya driiniin grdlti
seviyesi alisiimadik sekilde yiksekse Uriini derhal
durdurun. Uriinde hasar olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari onarin veya bir yetkili servis bayisinin
onarmasini saglayin.

* Tozlari gidermek igin Griini mutlaka bir toz
aspiratériine baglayin.

+  Toz aspiratdriiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
disebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.

* Motor tamamen durana kadar toz aspiratoriinii agik
tutun.

+  Uriinii baslattiginizda kazima tamburunun yere
temas etmediginden emin olun.

+  Uriinii yalnizca elleriniz tutma gubugunda olacak
sekilde Urinun arkasindayken calistirin.

» Tutma yerlerinde gres veya yag olmadigindan emin
olun.

» Lastik kegelerin hasarli olmadigindan emin olun.

* Calisma sirasinda tekerlekleri her zaman yerde
tutun.

+ Urlini daima Griiniin arka tarafinda durarak ve tutma
yerlerinden tutarak galistirin.

* Kullanim sirasinda dénen takimla aranizda glvenli
bir mesafe biraktiginizdan emin olun.

Titresim glvenligi

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce

asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

«  Uriiniin galismasi sirasinda, titresimler (iriinden
operatére dogru hareket eder. Uriiniin diizenli ve
sik kullaniimasi operatdrin yaralanmasina veya
yaralanma derecesinin artmasina neden olabilir.
Parmaklar, eller, bileklikler, kollar, omuzlar ve/
veya sinirler ve kan kaynaginda ya da vicudun

diger bolumlerinde yaralanmalar meydana gelebilir.
Yaralanmalar glicten disurucl ve/veya kalici olabilir
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ve haftalar, aylar veya yillar boyunca kademeli
olarak artabilir. Olasi yaralanmalar arasinda kan
dolasim sistemi, sinir sistemi, eklemler ve diger
viicut yapilarinin hasar gérmesi bulunur.

« Belirtiler Griintin calismasi sirasinda veya baska
zamanlarda olusabilir. Belirtileriniz varsa ve uriini
kullanmaya devam ederseniz belirtiler artabilir veya
kalici olabilir. Bu belirtiler veya baska belirtiler ortaya
clikarsa tibbi yardim alin:

* Uyusma, his kaybi, karincalanma, ignelenme,
agri, yanma, zonklama, sertlik, uyusukluk, glic
kaybi, cilt renginde veya durumunda degisiklikler.

+  Soguk havalarda belirtiler artabilir. Uriinii soguk
ortamlarda kullanirken sicak giysiler giyin ve ellerinizi
sicak ve kuru tutun.

« Dogru titresim seviyesini korumak igin kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde uriin Gzerinde bakim
yapin ve Urind gahistirin.

+  Uriinde, tutma yerlerinden operatére gelen
titresimleri azaltan bir titresim azaltma sistemi
bulunur. Birakin isi @riin yapsin. Uriinii zorla
itmeyin. Urlinii tutma yerlerinden hafifge tutun ancak
Urlind kontrol ettiginizden ve guvenli bir sekilde
calistirdiginizdan emin olun. Tutma yerlerini ug
durma noktalarina gereginden fazla itmeyin.

« Ellerinizi sadece tutma yeri veya tutma yerlerinin
Uzerinde tutun. Vicudunuzun diger tim pargalarini
Uriinden uzak tutun.

* Aniden guiclu titresimler olusursa Grlni derhal
durdurun. Artan titresimlerin nedeni gideriimeden
isleme devam etmeyin.

Toz givenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

Bu aletin kullanilimasi Silika tozu Uretebilir (Silika;

kum, kuvars, tugla kili, granit ve diger gesitli mineral

ve kayalarin temel bir bilesenidir). Asiri miktarda

silika tozuna maruz kalmak kronik bronsit, silikozis

ve pulmoner fibroz gibi solunum hastaliklarina neden
olabilir ve bu hastaliklar 6limcul olabilir. Husqvarna,
Silika tozuna maruz kalmayi azaltmak icin asagidaki gibi
cesitli segenekler dnerir:

« Kesme veya taslama sirasinda tozu tutmak igin su
kullanmak.

« Kesme veya taslama aleti ile birlikte bir toz
aspiratoru sistemi kullanmak.

« Toz aspiratdrlyle birlikte hava temizleme sistemi
kullanmak.

* Kesilen veya taslanan malzemeye gére uygun bir
solunum maskesi kullanmak.

Silika tozu veya diger solunabilir maddelerle ilgili
KKE (kisisel koruyucu ekipman) gereklilikleri, yerel
ve ulusal yasa ve diizenlemelere gore degisiklik
gbsterebilir. izin verilen maruz kalma limitlerinin yani
sira KKE gerekliliklerini belirlemek igin Ittfen bu

yasa ve diizenlemelere basvurun. Maruziyeti azaltmak
icin daima uygun uygulamalara basvurun ve KKE'leri
kullanin.

Girdlta gtavenligi

A

* Ylksek gurultl dizeyleri ve uzun sureli guriltiye
maruz kalma, guriltiye bagl isitme kaybina neden
olabilir.

+  GuUrlltd dizeyini minimum seviyede tutmak igin
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde bakim yapin
ve Urana galistirin.

+ Uriinii kullanirken onayl kulak koruma ekipmani
kullanin.

» Kulak koruma ekipmani kullanirken uyari sinyallerine
ve seslere dikkat edin. Calisma alanindaki gurilti
diizeyi igin kulak koruma ekipmani gerekmiyorsa
Urlin durdugunda kulak koruma ekipmanini gikarin.

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Egzoz dumani glvenligi

A

* Motordan gelen egzoz dumani kokusuz, zehirli
ve son derece tehlikeli bir gaz olan karbon
monoksit igerir. Karbon monoksiti solumak 6lime
neden olabilir. Karbon monoksit kokusuz oldugu ve
g6rulemedigi icin onu hissetmek miumkin degildir.
Karbon monoksit zehirlenmesi belirtilerinden biri bas
dénmesidir ancak karbon monoksitin miktari veya
konsantrasyonu yeterliyse kisi herhangi bir belirti
gorilmeden bilingsiz hale gelebilir.

* Egzoz dumanlari, benzen dahil yanmamis
hidrokarbonlar da igerir. Uzun sireyle solunmasi
saglik sorunlarina neden olabilir.

* Gorebildiginiz veya koklayabildiginiz egzoz
dumanlari da karbon monoksit igerir.

* Yanmali motor Urliniini kapali yerlerde veya yeterli
hava akisi olmayan yerlerde kullanmayin.

* Egzoz dumanlarini solumayin.

* Calisma alanindaki hava akisinin yeterli oldugundan
emin olun. Bu, Urdnl hendeklerde veya egzoz
dumanlarinin kolayca toplanabilecegi diger kugik
¢alisma alanlarinda kullanirken ¢ok dnemlidir.

UYARI: Oriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman

A

+ Uriini galistinrken daima onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayiniz dogru kisisel koruyucu ekipmani segmenize
yardimci olur.

» Kisisel koruyucu ekipmanlarin durumunu diizenli
olarak kontrol edin.

* Onayli koruyucu baret kullanin.

* Onaylanmis kulak koruma ekipmani kullanin.

* Onayli solunum korumasi kullanin.

* Yan korumali onayli koruyucu gézliik kullanin.

« Koruyucu eldivenler kullanin.

* Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar giyin.

* Uzun kollu ve uzun bacakli onayl is elbiseleri ya da

bunun esdegeri olan viicuda oturan giysiler kullanin.

Yangin sondiriict

* Kullanim sirasinda yakinda bir yangin sénduriict
bulundurun.

* Tozlu yangin séndiriict veya karbondioksitli yangin
s6ndurici kullanin.

Calisma alani giivenligi
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UYARI: Uriinii kullanmadan énce

A asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

+ Islem uygulanacak yiizeyi analiz etmek kullanicinin
sorumlulugundadir. Kullanici, islem uygulanacak
ylizey hakkinda elde edilen bilgilere dayanarak bir
risk degerlendirmesi yapmali ve yapilacak is igin
uygun dnlemleri almalidir.

« Uriinii sisli, yagmurlu, firtinali, soguk havalarda,

yildinnm dismesi riski bulunan durumlarda veya diger

kot hava kosullarinda kullanmayin.

+ Uriiniin glivenli bir sekilde galismasini énleyebilecek

kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

+  Uriinii yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin. Uriin galisirken kivilcim
cikartir ve olusan toz veya dumanlar, yanici
maddeleri tutusturabilir.

* Cocuklari, gevredekileri ve hayvanlari galisma
alanindan uzak ve Uriinden giivenli bir mesafede
tutun. Givenli mesafe 5 m/ 16 ft'tir.

* Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

« Calisma alaninin temiz ve tam olarak aydinlatiimis
olmasini saglayin. Kalabalik veya karanlik alanlar
kazalara neden olabilir.

«  Uriinii kullanmadan énce galisma alanindaki vida,
civata, tel ve tas gibi nesneleri alin.

+  Uriiniin galisma yéniinde kablo veya hortum
olmadigindan emin olun.

* Calisma alaninda yeterli hava akisi oldugundan
emin olun.

« Calisma alaninda veya kesilecek malzemeden boru
veya elektrik kablosu gegmediginden emin olun.

Uriiniin Gizerindeki giivenlik araclari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Guvenlik araglar hasarli olan veya diizgiin
galismayan bir Griind kullanmayin.

« Guvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik cihazlari hasarliysa veya diizglin
calismiyorsa Husqvarna servis bayinizle gérisin.

« Guvenlik araglari Gzerinde degisiklik yapmayin.
Operatér Varligi Kontrolii (OPC)

OPC devreye girdiginde motor durur. Bkz. OPC'yi
kontrol etme sayfada: 40.

OPClyi kontrol etme
1. Urlina galistinin. Bkz. Uriind g¢alistirma sayfada: 46.

2. OPC tutma yerini birakin. Uriiniiniizde OPC'nin
nerede oldugu hakkinda bilgi icin bkz. Uriine genel
bakis sayfada: 35. Motor 3 saniye iginde durmazsa
yetkili bir Husqvarna servis bayisiyle gorisun.
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Ayak freni

Ayak freni tekerlekleri durdurur ve operatériin galisma
sirasinda Uriinu kontrol etmesine yardimci olur. Ayak
frenini serbest biraktiginizda tekerlekler serbestce
hareket edebilir.

Ayak frenini kontrol etme

1. Ayak frenini (B) devreye almak igin ayak freni
pedalina (A) basin.

2. Uriiniin kolay hareket etmediginden emin olun. Uriin
hareket ediyorsa ayak frenini ayarlayin. Bkz. Ayak
frenini ayarlama sayfada: 55.

Motor ACMA/KAPAMA anahtari

Motor yalnizca motor AGMA/KAPAMA anahtari "ACIK"
konumuna getirildiginde ¢ahistirlabilir. Motor ACMA/
KAPAMA anahtarini "KAPALI" konuma getirdiginizde
motor durur.

Motor ACMA/KAPAMA anahtarini kontrol etme

1. Motoru baslatin. Bkz. Uriindi calistirma sayfada: 46.

2. Motor ACMA/KAPAMA anahtarini "KAPALI" konuma
getirin. Motor durur.

Susturucu

Susturucu, glrilti dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzaga goénderir.

Susturucu yoksa veya hasarliysa Urtini kullanmayin.
Hasarl bir susturucu, gurilti diizeyini ve yangin riskini
artirir.

UYARI: susturucu kullanim sirasinda,
kullanim sonrasinda ve motor rélantide
calisirken cok sicak olur. Yangini énlemek
icin yanici malzemelerin ve/veya dumanlarin
yakininda dikkatli olun.

A

Susturucuyu kontrol etme

UYARI: susturucusu hasarli olan bir
GrGnl kullanmayin. Hasarli susturucuyu
mutlaka degistirin.

UYARI: yanma nedeniyle yaralanma
veya yangin riski vardir. Katalitik konvertorlu
susturucular ¢alisma sirasinda gok Isinir.

UYARI: Yangin tehlikesi. Susturucu,
gurdltu diizeyini azaltir ve egzoz gazlarini
operatérden uzaga yonlendirir. Egzoz
gazlar sicaktir ve kivilcim igerebilir.

DIKKAT: Kivilcim énleyici siperlik
hasarliysa degistiriimelidir. Susturucunun
Gizerinde kivilcim dnleyici siperlik yoksa veya
siperlik arizaliysa UrtinG kullanmayin.

DIKKAT: Kivilcim énleyici siperlik

tikanirsa Urln asiri 1sinir. Bu da silindir ve
pistonda hasara neden olur.

> B B BB

1. Susturucuda hasar olmadigindan emin olun.

2. Susturucunun Uriine dogru sekilde takildigindan
emin olun.

Yakit giivenligi

A

Yakit yanicidir ve buhar patlayicidir. Yaralanma,
yangin ve patlamayi énlemek igin yakita dikkat edin.
Yakit buharini solumayin. Yakit buhari zehirlidir ve
yaralanmaya neden olabilir. Hava akisinin yeterli
oldugundan emin olun.

Motor galisirken yakit deposunun kapagini

ctkarmayin veya yakit deposunu doldurmayin.

Yakit doldurmadan énce motorun soguk oldugundan

emin olun.

+ Ig mekanda veya kapali alanda yakit doldurmayin.
Yeterli hava akisinin olmamasi nefessiz kalma veya
karbon monoksit nedeniyle yaralanmaya veya 6lime
sebep olabilir.

* Yakitin veya motorun yakininda sigara igmeyin. Tim
sigara, puro, pipo ve kivilcima yol agabilecek diger
kaynaklari séndurin.

» Yakitin veya motorun yakinina sicak nesneler
koymayin.

* Kivilcimlarin veya alevlerin yakininda yakit
doldurmayin.

* Yakit doldurmadan 6nce yakit deposunun kapagini

yavasca agin ve basinci dikkatlice tahliye edin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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« Yakitin cildinize temas etmesi yaralanmalara neden
olabilir. Cildinize yakit bulasirsa yakiti temizlemek
icin su ve sabun kullanin.

» Kiyafetlerinize yakit bulasirsa kiyafetlerinizi hemen
degistirin.

* Yakit deposunu tamamen doldurmayin. Isi, yakitin
genlesmesine neden olur. Yakit deposunun st
kisminda bosluk birakin.

« Yakit deposu kapagini tamamen sikin. Yakit deposu

kapagi sikilmamissa yangin riski vardir.

+  Uriinii, galistirmadan énce yakit doldurdugunuz
yerden en az 3 m/ 10 ft uzaga tasiyin.

+  Uriiniin Gizerinde yakit veya motor yagdi varsa
Grini calistirmayin. istenmeyen yakiti ve motor
yagini bosaltin. Motoru ¢alistirmadan énce Uriinin
kurumasini ve yakit buharinin kaybolmasini
bekleyin.

* Motorda sizinti olup olmadigini diizenli olarak kontrol

edin. Yakit sisteminde sizinti varsa sizinti giderilene
kadar motoru galistirmayin.

* Motorda sizinti olup olmadigini kontrol etmek igin
parmaklarinizi kullanmayin.

» Yakiti yalnizca onayl kaplarda saklayin.

+  Urin ve yakit depolanirken yakit ve yakit buharinin
hasara neden olmayacagindan emin olun.

* Yakiti agik bir mekanda onayli bir kaba bosaltin ve
kivilcimlardan ve alevlerden uzak tutun.

Bakim igin glivenlik talimatlar

A UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 39.

« Bakim islemini yalnizca kullanici kilavuzunda
belirtilen sekilde gergeklestirin. Diger tim servis
islemlerini yetkili bir servis bayisinde yaptirin.

Bakim dogru bir sekilde ve diizenli olarak
yapilmazsa yaralanma ve (rlinlin zarar gérme riski
artar.

Bakim yapmadan 6nce gaz kontroliini durdurma
konumuna getirin.

Hasarl Grind kullanmayin.

Takimlari degistirirken Grtind durdurun.

Kontrol ve/veya bakim yapmadan 6nce motoru
durdurun.

Bakim yapmadan 6nce her zaman Griiniin
sogumasini bekleyin.

Bakim yapmadan &énce tehlikeli maddeleri gidermek
icin Urdna temizleyin.

Bakim yapmadan énce motoru durdurun ve ON/OFF
anahtarini OFF konuma getirin.

Uriniin bakimini diiz bir zeminde yapin.

Urtind uzun siire egik durumda tutmayin. Krank
kutusundaki yag motorun galismasini engelleyebilir.
Uriinde degisiklik yapmayin. Uretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler ciddi yaralanmaya veya
6lime neden olabilir.

Hasarli, asinmis veya bozuk parcalari degistirin.
Urinii basingli yikama makinesiyle temizlemeyin.
Her zaman orijinal aksesuar ve yedek

pargalari kullanin. Uretici tarafindan onaylanmayan
aksesuarlar ve yedek parcalar ciddi yaralanmaya
veya 6lime neden olabilir.

Sadece hav birakmayan temizlik bezleri kullanin.
Bakim sonrasinda, triindeki titresim seviyesini
kontrol edin. Dogru degilse yetkili bir servis bayisiyle
gorisin.

Yetkili bir servis bayisinin lrtine diizenli olarak servis
islemi uygulamasini saglayin.

Montaj

Dogru takimi se¢gme

Kazima tamburu icin farkli takimlar bulunur. Takimlar,
farkh durumlar ve yiizeylerde kullanilir.

+ Karbir bigici (A) yaklasik CSP 6 yiizey profili
olusturur ve su amaglarla kullanihr:

+ sert beton ve asfalt yiizeylerini pirizlendirme ve
dokulandirma.

+ sert kaplamalari ve kirlenmis yapistiricilari
ctkarma.

Freze kesici (B) elastik kaplama, yumusak yapistirici

ve diger yumusak malzemeleri gikarmak igin

kullanilir.

Yildiz digli kesici (C) yaklasik CSP 4 yiizey profili

olusturur ve su amaglarla kullanihr:

* ince epoksi boya, yag, kaplama, tutkal ve
termoplastik katmanlarini temizleme ve kaldirma.

* yumusak betonu pirizIli hale getirme.
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Takimi tambura monte etme
cikarin.

4. Takim borusunu (C) agin ve kapagi (D) borudan

Not: en iyi sonucu elde etmek igin her aksa ayni
miktarda ara parca koymayin.

1. 4 adet M8x12 vidayi, 4 pulu ve dis flansi (A) ¢ikarin.

©

%

©

2. 2 adet M8x25 vidayi ve destek flansini (B) gikarin.

3. 4 boruyu kesicilerle tamburun lzerine takin.
Kesicileri 1'den 4'e sirayla taktiginizdan emin olun.
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6. Takimi (F) aksa takin.

2. Kazima tamburunu devreden gikarin. Bkz. Orta
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada: 49.

3. Yan kapadi ¢ikarin. Bkz. Kazima tamburunu
degistirme sayfada. 52.

4. Tamburu Urine takin.

7. Ayni islemi tamburun kalan 3 aksi igin de
gerceklestirin.

8. 2 adet M8x25 vidaya Loctite 243 uygulayin. Vidalari
ve destek flansini (G) takin.

=
=7
=~
=7

=~
=
2

W

e

9. 4 adet M8x12 vidaya Loctite 243 uygulayin. Vidalari,
pullari ve dis flansi (H) takin.

Kazima tamburunu takma

UYARI: Kazima tamburunu takmadan
once Urlnd durdurun.

A

1. Ayak frenini devreye alin. Bkz. Ayak frenini kontrol
etme sayfada: 41.

5. Tambur muhafazasindaki 4 pimin (A) tamburdaki 4
delik (B) ile hizalandigindan emin olun. Gerekirse
safti (C) dondirmek igin 16 mm'lik bir anahtar
kullanin.

44
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6. Yan kapagdi Uriine takin. Saftin kare ucunun (D)
yan kapaktaki rulman Gzerindeki kare delik (E) ile
hizalandigindan emin olun. Gerekirse rulmani elle
doéndirin.

Toz aspiratoriinii baglama

UYARI: Toz aspiratori hortumu hasar
gordlyse toz aspiratoriini kullanmayin. Bu

risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlari

soluma riskinizi artirir. Onayh solunum
korumasi kullanin.

1. Toz aspiratéri hortumunda hasar olup olmadigini
kontrol edin.

2. Toz aspiratoriindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

3. Toz aspiratéri hortumunu toz aspiratori
baglantisina baglayin. Uriiniiniizde toz
aspiratériniin nerede oldugu hakkinda bilgi igin bkz.
Uriine genel bakis sayfada: 35.

Tutma gubugunu ayarlama

1. 4 civatayi gevsetin.

2. Tutma gubugunu uygun bir galisma konumuna
ayarlayin.

3. 4 civatayi sikin.
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Calisma

Giris

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glvenlik bélimini okuyup anlamalisiniz.

A

Uriinii galistirmadan énce yapilmasi

gerekenler

1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

2. Yanmali motorun kullanim kilavuzunu dikkatli sekilde
okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin olun.

3. Toz aspiratdrinin kullanim kilavuzunu dikkatli
sekilde okuyun ve talimatlar anladiginizdan emin
olun.

4. Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 39.

5. Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

6. Gunluk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 51.

7. Uriiniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarl
olmadigindan emin olun.

8. Tum civata, vida ve somunlarin sikildigindan emin
olun.

9. Uriinii, galisma alanina yerlestirin. Yiizeyin diiz
oldugundan emin olun. Uriiniin galisma alanina
ve calisma alaninda givenli ve dogru bir sekilde
tasindigindan emin olun. Bkz. 7asima sayfada: 58.

10. Tambur akslari, kesiciler ve kegelerin hasarli veya
asinmis olmadigindan emin olun.

11. Aletlerin yere carpmadigindan emin olun.

12. Kazima tamburunun yere ¢arpmadigindan emin
olun.

13. Kesicilerin, kaziyici tamburunun akslarinda
serbestce hareket edebildiginden emin olun.

14. Uriine bir toz aspiratérii baglayin. Bkz. Toz
aspiratdrdndi baglama sayfada: 45.

15. Tutma cubugunu ayarlayin. Bkz. Tutma cubugunu
ayarlama sayfada: 45.

16. Uriinii galistirmadan énce tamburu devre disi
birakin. Bkz. Orta boyutlu kaziyicr tamburunu
devreye alma ve devreden gikarma sayfada: 49.

17. Yakit tankini doldurun. Dogru yakit turt hakkinda
bilgi icin bkz. Teknik veriler sayfada. 60.

18. Yag seviyesini kontrol edin. Bkz. Motor yag diizeyini
kontrol etme sayfada: 56.

Yakit doldurma

Varsa disiik emisyonlu/alkilat benzin kullanin. Dusik
emisyonlu/alkilat benzin yoksa kaliteli kursunsuz benzin

veya oktan numarasi 90'in altinda olmayan kursunlu
benzin kullanin.

A

1. Basinci tahliye etmek igin yakit deposu kapagini
yavasga agin.

DIKKAT: oktan numarasi 90 RON
(87 AKI) degerinin altinda olan benzin
kullanmayin. Bu, Urlinde hasara neden
olabilir.

2. Yakit bidonuyla yavasga doldurun. Yakit dokerseniz
bezle silin ve kalan yakiti kurumaya birakin.

3. Yakit deposu kapaginin gevresini temizleyin.

4. Yakit deposu kapagini tamamen sikin. Yakit deposu
kapagi sikilmamissa yangin riski vardir.

5. Galistirmadan 6nce Uriind, yakit deposunu
doldurdugunuz konumdan en az 3 m (10 ft) uzaga
tasiyin.

Uriini galistirma

A

1. Urliniin tim tekerlekler Gizerinde sabit oldugundan
emin olun.

DIKKAT: Urini calistirdiginizda fren
sistemini devreye alin. Devre disi birakilmis
bir fren sistemi UrGinlin hareket etmesine
neden olabilir.

2. Derinlik ayar tekerlegini saat yoniinde gevirin.
Tamburun yere temas etmediginden emin olun.
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3. Ayak frenini (B) devreye almak igin ayak freni
pedalina (A) basin.

6. Motor ACMA/KAPAMA anahtarini ACIK konuma
getirin.

4. Kazima tamburunu devreden ¢ikarin. Bkz. Orta
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada: 49.

5. Toz aspiratérinl galistirin.

agin.

8. OPC tutma yerini asag itin ve asagi dogru basili
tutun. Urliniiniizde OPC'yi nerede bulabileceginiz
hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel bakis sayfada:
35.

9. Motoru galistirmak igin mars ipini gekin. Uriiniiniizde
mars i"pini nerede bulabileceginiz hakkinda bilgi icin
bkz. Urdine genel bakis sayfada. 35.

10. Gaz kolunu MIN. konumundan MAX. konumuna
getirin.
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. Jikle kolunu kademeli olarak agik konumuna getirin.

7. Uriinii (A) paralel hatlar tizerinde galistirin. Toz
aspiratériinin (B) yakinindan baslayin ve paralel
hatlar (izerinde bundan uzaklasarak ilerleyin. Toz
hortumunun (C) engel olusturmadigindan emin olun.

2
<€

8. Kazima tamburu takiminin merkezcil kuvvetle yere
temas ettiginden emin olun.

UrGinti kullanma

UYARI: Her zaman kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Bkz. Kisisel koruyucu
ekipman sayfada. 39.

A

Not: Kesim derinligi maksimum 3 mm / 0,12 ing'tir.

Urinii galistinin. Bkz. Urdindi calistirma sayfada: 46.
2. Ayak frenini devreye alin.Ayak frenini kontrol etme
sayfada: 41.

3. Kazima tamburunu devreye alin. Bkz. Orfa boyutlu
kaziyici tamburunu devreye alma ve devreden
¢cikarma sayfada: 49.

4. Kazima tamburu ylzeye temas edene kadar kesim
derinligini ayarlayin. Bkz. Kesim derinligini ayarlama
sayfada: 50.

5. Derinlik gostergesini 0 olarak ayarlayin. Bkz. Kontro/
paneline genel bakis sayfada: 36.

6. Uriini dikkatlice ileri itin.

9. Hizi yizeye ayarlayin. Engebeli yiizeylerde daha
disuk hizda galistirin.

10. Galisma alani ylizeyini inceleyin.

Yiizeyi kazima

Not: Kesim derinligi maksimum 3 mm /0,12 ing'tir.

1. Uriind, galisma alani yiizeyinde calistirin.
2. Galisma alani ylzeyini inceleyin.
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Derinlik géstergesini ayarlama
1. Derinlik géstergesi carkini (A) asagd itin.

Y
9\@‘

2. Derinligi ayarlamak igin derinlik gdstergesi ¢arkini
cevirin.

Orta boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma
ve devreden gikarma

Kazima tamburunu devreye almak igin ayaginizi
kullanarak hizli kaldirma kolunu yukari itin.

* Kazima tamburunu devreden ¢ikarmak igin ayaginizi
kullanarak hizli kaldirma kolunu asag itin.
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Kesim derinligini ayarlama

Orta boyutlu kaziyici tamburunu (B) asagi indirmek
icin derinlik ayar tekerleg@ini (A) saat yoéninin tersine
gevirin.

Orta boyutlu kaziyici tamburunu (B) yukari kaldirmak
icin derinlik ayar tekerlegini (A) saat yéniinde gevirin.

UriinGi durdurma

1.

Kazima tamburunu devreden ¢ikarin. Bkz. Orfa
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada. 49.

Motoru durdurmak igin OPC tutma yerini serbest
birakin. Bkz. OPC'yi kontrol etme sayfada: 40.

TUm hareketli pargalarin durdugundan emin olun.

Motor ACMA/KAPAMA anahtarini KAPALI konuma
getirin. Uriinliniizde ON/OFF anahtarini nerede
bulabileceginiz hakkinda bilgi i¢in bkz. Uriine genel
bakis sayfada: 35.

. Yakit valfini kapatin. Uriiniiniizde yakit valfini nerede

bulabileceginiz hakkinda bilgi igin bkz. Uriine genel
bakis sayfada: 35.

. Toz aspiratoriini durdurun.

Bakim

Sunum

A

UYARI: Bakim yapmadan énce giivenlik
bdlimiund okuyup anlamaniz gerekir.

UYARI: servis ve bakim yaparken kisisel
koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 39.

A

UYARI: Bakim takvimi iin benzinli
motorun kullanim kilavuzunu okuyun.
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Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim islemleri igin
ozel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis
hizmetlerinin erisilebilirligini garanti ediyoruz. Bayiniz
Husqvarna servis bayisi degilse kendisiyle goriisip en
yakininizdaki Husqvarna servis bayisi hakkinda bilgi
edinin.

Daha ayrintili bilgi igin bkz. .

Bakim plani

* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Bakimi yetkili bir servis bayisine yaptirin.

Genel Urlin bakimi

Giinliik

lik ay veya 20
saat sonra

Her 3 ayda
veya 50 saatte
bir

Her 6 ayda
veya 100 sa-
atte bir

Her yil veya
300 saatte bir

Lastik kegelerde asinma olup "
olmadigini kontrol edin.

Tamburda, takimda ve tambur
muhafazasinda asinma olup ol-
madigini kontrol edin.

UriinG temizleyin. X

Tim glivenlik araglarini kontrol
edin.

Somun ve vidalarin siki oldu- .
gundan emin olun.

Hortum baglantilarini kontrol
edin. Uriin Gizerindeki tim hor- N
tumlarda hasar veya sizinti

olup olmadigini kontrol edin.

Toz hortumlarinin hasar gérme-
diginden ve tikanmadigindan *
emin olun.

Toz aspiratériniin bos oldugun-
dan ve dogru sekilde baglandi- *
gindan emin olun.

Kayis gerginligini kontrol edin.

Uriiniin servis ve temizlik islem-
lerini eksiksiz sekilde uygulayin.

Catal amortisériinde asinma
olup olmadigini kontrol edin.

Motor yagi duizeyini kontrol "
edin.

Yag veya yakit sizintisi olmadi- .
gindan emin olun.

Hava filtresini kontrol edin. *

Hava filtresini temizleyin.

0f

Hava filtresini degistirin.

Yagi degistirin.

Buijiyi inceleyin.

Tozlu alanlarda kullanildiginda daha sik servis bakimi yapin.
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Genel Uriin bakimi ilk av veva 20 Her 3 ayda | Her 6 ayda Her yil veya
Ginliik Y Vey: veya 50 saatte | veya 100 sa- | 300 saatte bir
saat sonra " )
bir atte bir
Buijiyi degistirin. (0]

Uriinti temizleme 3. 3vidayi ve 3 pulu yan kapaktan gikarin.

* Kullanimdan sonra her zaman tiim ekipmani
temizleyin. Elektrikli stiplrge kullanin.

+  Uriinii temizlemek igin basingli ylkama makinesi
kullanmayin.

+ Uriiniin her zaman yeterince soguk oldugundan
emin olmak igin hava deliklerini temiz tutun ve
tikanmasina izin vermeyin.

* Nemli ylzeylerde galistiktan sonra alet tamburunu
temizleyin.

Kazima tamburunu kontrol etme

* Kazima tamburunun asinip asinmadigini kontrol
edin. Hasarliysa degistirin; bkz. Kazima tamburunu
degistirme sayfada. 52.

Kazima tamburunu degistirme
4. 3 vidayi ve pulu yan kapaktaki bitisik deliklere (A)

A UYARI: Kazima tamburunu
degistirmeden 6nce Grind durdurun.
takin.

UYARI: Takim, kullanim sonrasinda 5. Yan kapagi gevsetmek icin vidalari saat yoniinde
Isinabilir. Kazima tamburunu degistirirken gevirin ve kapag gikarin.
daima koruyucu eldiven takin.

1. Ayak frenini devreye alin. Bkz. Ayak frenini kontro/
etme sayfada: 41.

2. Kazima tamburunu devreden ¢ikarin. Bkz. Orta
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve B
devreden ¢ikarma sayfada: 49.
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6. Tamburu gikarin. 8. Tambur muhafazasindaki 4 pimin (B) tamburdaki 4
delik (C) ile hizalandigindan emin olun. Gerekirse
safti (D) déndirmek igin 16 mm'lik bir anahtar
kullanin.

9. Yan kapag Uriine takin. Saftin kare ucunun (E)
yan kapaktaki rulman lizerindeki kare delik (F) ile
hizalandigindan emin olun. Gerekirse rulmani elle
dondurdin.
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10. 6 pulu ve 3 viday! takin.

2. 4 somunu, 8 pulu ve kayis kapagini gikarin.

Catal amortisériinii degistirme

1. Kazima tamburunu ¢ikarin. Bkz. Kazima tamburunu
degistirme sayfada. 52.

2. Gatal amortisorini (A) akstan gikarin.

3. Adimlari ters sirada uygulayarak yeni catal
amortisoruni takin.

Kayis gerginligini kontrol etme

UYARI: Kayis kapag: takili degilken
ardnd galistirmayin.

A

1. Uriini durdurun. Bkz. Urtinii durdurma sayfada: 50.

4. Kayista hasar ve asinma olup olmadigini kontrol
edin. Gerekirse kayisi degistirin.
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5. Kayisi bas parmagdinizla iterek gerginligi kontrol edin. Ayak frenini ayar|ama
Kayisi ittiginizde mesafe (A) 5 mm'den fazlaysa
kayis gerginligini ayarlayin. Bkz. Kayrs gerginligini 1. Ayak freninin giicinii artirmak igin ayar civatasini (A)
ayarlama sayfada: 55. saat yoninde gevirin.

6. Kayis kapagini takin.

Kayis gerginligini ayarlama

1. Kayis kapagini ¢ikarin. Bkz. Kayis gerginligini i . o
kontrol etme sayfada: 54. Lastik kegeleri degistirme

2. 2 kilitteme somununu (A) gevsetin. . N
DIKKAT: Uriinii uzun siire egik durumda
tutmayin. Krank kutusundaki yag motorun

calismasini engelleyebilir.

1. Tekerlekler ve tutma yeri yere degene kadar Uriinu
geriye dogru egin.

3. Kayis gerginligini ayarlamak igin 2 set somun (B)
kullanin. Kayisi asiri sikkmayin.

4. Kayis kapagini takin.
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2. Lastik kegeleri gikarin. 2. Yag tanki kapagini ve yag 6lgme cubugunu (A)
ctkarin.

3. Yag cubugundaki yagdi temizleyin.
3. islemin tersini uygulayarak yeni lastik kegeleri takin. 4. Ya? Q‘t’_b_”g“”” yag deposuna tamamen geri
yerlestirin.
Motor yagi dlizeyini kontrol etme 5. Yag gubugunu gikarin.
: N 6. Yag 6lcme gubugundaki motor yagi seviyesini
DIKKAT: Urinii diisiik motor yag kontrol edin.
ﬁe"'yfs'r:‘d; ‘r?f"f‘t')'i:;ay'”' Bu, motorda 7. Motor yagi seviyesi (B) diisiikse yag tanki deliginin
asara neden olabiir. (C) kenarina kadar motor yagi doldurun.
- 8. Motor yagi seviyesini tekrar kontrol edin.
DIKKAT? 4 zamanl motorlara yénelik 9. Yag tanki kapagini ve yag dlgme gubugunu takin.
deterjanli motor yagdi kullanin. Minimum
10W-30 olan ve ortam sicakligi igin uygun Motor yaginin degistiriimesi

viskoziteye sahip motor yagi kullanin.
Asagidaki tabloya bakin:

UYARI: Calisma esnasinda motor yagi
cok i1sinir. Motor yagini bosaltmadan énce
motorun sogumasini bekleyin.

Cildinize motor yagi temas ederse sabun ve
suyla temizleyin.

e UYARI: Koruyucu eldivenler kullanin.

1. Motor yagi tahliye tapasinin altina bir kap yerlestirin.

-20 0 20 40 60 80 100°F

| I N (R (N S L1
-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

1. Uriinii diiz bir zemin {izerinde tamamen durdurun.
Urlinlin tim tekerlekler (izerinde sabit oldugundan
emin olun.
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2. Yag tanki kapagini (B) ve yag bosaltma tapasini (A)

ctkarin.

3. Motor yagini konteynere bosaltin.

4. Motor yagi bosaldiginda yag bosaltma tapasini

takin.

5. Motoru yeni motor yagiyla doldurun. Tavsiye edilen

motor yagi icin bkz. Teknik veriler sayfada: 60.

kontrol etme sayfada. 56.

7. Yag deposu kapagini takin.

Hava filtresini ¢gikarma ve takma

1.

Kelebek somununu (A) ve hava filtresi kapagini (B)
cikarin.

Yag seviyesini kontrol edin. Bkz. Motor yagi diizeyini

2. Kelebek somununu (A) gikarin.

3. Kagut filtre elemanini (D) képlk filtre elemanindan

(A) cikarin.

4,
5,

Contayi (F) kontrol edin. Hasarliysa degistirin.
Adimlari tersine izleyerek hava filtresini takin.

Hava filtresini temizleme

1.

6.

Hava filtresini ¢ikarin. Bkz. Hava filtresini ¢cikarma ve
takma sayfada: 57.

Kir pargaciklarini temizlemek igin kagit filtre
elemanini sert bir ylizeye vurun veya toz aspiratoru
kullanin.

Koplik filtre elemanini sabun ve su sollisyonuyla ya
da yanici olmayan ¢ozlcuyle temizleyin.

Koplik filtre elemanina motor yagi siriin. Fazla yagi
temizlemek igin kdpuk filtreye temiz bir bez bastirin.

Kir pargaciklarini temizlemek igin filtre kapagini sert
bir ylizeye vurun veya toz aspiratort kullanin.

Filtre kapaginin i¢ yuzeyini bir bezle temizleyin.

Buijiyi kontrol etme

UYARI: Degistirmeden 6nce bujinin
sogumasini bekleyin.

DiKKATZ Her zaman dogru bir buji
kullanin. Bkz. Teknik veriler sayfada: 60.

P>{|B>{|B>

DiKKATZ Bujinin dogru mesafeye
sahip oldugundan ve bujide birikinti
bulunmadigindan emin olun.

w N o=

Buji kapagini ayirin ve buji alanindaki kirleri giderin.
Buji anahtariyla bujiyi ¢ikarin.

Buijiyi inceleyin. Hasarliysa, elektrot asinmissa veya
sizdirmazlik pulu kéti durumdaysa degistirin.

Elektrot boslugunu kablolar igin bir anten dlgegi
kullanarak 6l¢iin. Boslugun dogru oldugundan emin
olun. Bkz. Teknik veriler sayfada. 60.

Gerekirse boslugu dizeltmek igin yan elektrotu
dikkatlice bukin.

Buijiyi elle dikkatli bir sekilde takin.
Pulu sikistirmak igin bujiyi, buji anahtariyla sikin.

a) Yeni bir buji takiyorsaniz buiji, sikistiriimis pula
oturduktan sonra %% tur sikin.

b) Ayni bujiyi takiyorsaniz buiji, sikistiriimis pula
dayandiktan sonra Y&-% tur sikin.

c DiKKATZ Gevsek bir buji gok

1sinabilir ve motora zarar verebilir.
Buji kapagini bujiye takin.

Buiji ¢ok sikiysa silindirin Ust kismina
zarar verebilir.
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Sorun giderme

Sorun

Neden

Go6zim

Uriin galismiyor.

Operatdr varlig kontroli devrede degildir.

Uriint galistirdiginizda operatér varligi kon-
troliindi, tutma gubuguna dogru tutun.

Yakit yoktur veya yakit valfi kapalidir.

Yakit valfinin agik oldugundan emin olun.
Gerekirse yakit doldurun.

Buiji kirlidir.

Buijiyi kontrol edin. Bkz. Bujiyi kontrol etme
sayfada: 57.

Motor ON/OFF anahtari OFF konumdadir.

Motor anahtarini ON konumuna getirin.

Motor hasarlidir.

Onayli bir Husqvarna servis bayisiyle goru-
siin.

DusUk kaziyici per-
formansi veya kazi-
ma olmamasi.

Aletler asinmis veya hasar gérmustir.

Asinmis pargalari degistirin.

Aletlerin tipi ylizey icin uygun degil.

Aletleri, ylizey igin uygun aletlerle degistirin.

Uriin agik ancak tam-
bur dénmuyor.

Kayis kopmustur.

Onayl bir Husqvarna servis bayisiyle gori-
sun.

Tambur tikali.

Uriinti durdurun ve tamburu kontrol edin.
Tamburu engelleyen nesneyi ¢ikarin.

Uriin kolay galismaya
baslamiyor.

Tambur ylizeye temas ediyor.

Tamburu yukari kaldirin. Bkz. Orta boyutiu
kaziyici tamburunu devreye alma ve devre-
den ¢ikarma sayfada: 49.

Ani hareketler ve ti-
tresimle yetersiz ca-
lisma.

Tambur konumu ¢ok algak.

Tambur tertibatinin, rulmanlarinin ve catal
amortisérinin kontrollini yapin.

Takim asinmis.

Tamburu veya takimi degistirin.

Uriinde alisiimadik ti-
tresimler.

Kesicilerde olagan disI asinma.

4 mil Gzerindeki kesicilerin donlsuni kontrol
edin. Catal amortisériini kontrol edin. Gere-
kirse tamburu veya kesicileri degistirin.

Tahrik kayisinin gerginligi dogru degil.

Tahrik kayisinin gerginligini kontrol edin. Bkz.
Kayis gerginligini kontrol etme sayfada. 54.

Uriin bir siire sonra
duruyor.

Yakit yoktur.

Yakiti doldurun.

Motor hasarlidir.

Motoru kontrol edin.

Tasima, depolama ve bertaraf

DiKKATZ Uriinii bir araca baglayarak

Tasima 2
c UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.

Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya
hareket ederse yaralanma ya da hasara
neden olabilir.

cekmeyin.

Kazima tamburunu devreden ¢ikardiginizdan emin
olun. Bkz. Orta boyutiu kaziyici tamburunu devreye
alma ve devreden ¢ikarma sayfada: 49.

Tasima isleminden 6nce yakit valfini kapatin.
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+ Urlini tasimadan dnce toz aspiratérii hortumunu
ctkarin.

+  Tekerlekler, tirini daha kisa mesafeler boyunca
hareket ettirmenizi saglar. Urlinii daha uzun
mesafelerde tasimak igin kaldirin veya bir araca
yerlestirin.

« Tasima sirasinda Uriine bir tir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

Uriinii kaldirma

A

UYARI: Kaldirma ekipmaninin drind
glvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru
ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uriin tizerindeki nominal degerler plakasinda
urtin agirh@i gosterilir.

UYARI: Kaldiriimig bir Grlindin altinda
ya da yakininda ylrimeyin veya durmayin.
Cevredeki kisileri galisma alanindan uzakta
tutun.

UYARI: Hasarli iiriinii kaldirmayin.

A
A

DIKKAT: Uriinii uzun siire egik durumda
tutmayin. Krank kutusundaki yag motorun
calismasini engelleyebilir.
1. Arka tekerlekler ve tutma gubugu yere degene kadar
Uriin geriye dogru egin.

Tutma yerini katlama

1. Tutma yerinin kilitteme tekerlegini saat yoninin
tersine gevirin.

1. Kaldirma ekipmanini kaldirma noktalarina takin.

2. Uriind giivenli bir sekilde kaldirin.

Uriinii egme

UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanl koruyucu bot kullanin.

A
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Kolu 6ne dogru katlayin.

2. Uriiniin etrafina baglama kayislari takin.

Urlinii rampada yukari ve asagi
hareket ettirme

3. Baglama kayislarini tasima aracina baglayip sikin.

Depolama

A

UYARI: Orini rampalarda yukari ve
asag) hareket ettirirken cok dikkatli olun.
Uriin agirdir ve Griiniin ok hizl diismesi
veya hareket etmesi durumunda yaralanma
riski vardir.

A

UYARI: pik egimli rampalarda her
zaman ving kullanin. Uriiniin altinda ya da
yakininda yiriimeyin veya durmayin.

Uriinii bir rampadan indirmek igin yavasga ileri dogru
cahistirin.

Uriinii bir rampaya gikarmak igin yavasga geri dogru
calistirin.

Uriin rampadayken iriinii 45°'den fazla sola veya
saga cevirmeyin.

Uriinii bir tasima aracina sabitleme

Kazalari ve ekipman hasarini dnlemek icin tasima
sirasinda Urunu sabitleyin. Uriinl tasima aracina
baglamak igin gerdirme kayislari kullanin.

A

DIKKAT: Uriinii dis mekanda muhafaza
etmeyin. Uriinii her zaman kapali alanda
tutun.

Uriinii kuru ve don olusmayan bir yerde tutun.
Depolamadan 6nce Uriini temizleyin ve uriine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Grind kilitli bir alanda tutun.

: Urindi uzun bir sire igin depolama yerine
kaldirmadan énce yakit deposunu bosaltin. Yakiti
uygun bir ¢cdp atma merkezinde bertaraf edin.

: Yakiti tasimak ve depolamak igin her zaman onayl
kaplar kullanin.

Bertaraf

.

Yerel geri donlsiim gerekliliklerine ve gegerli
diizenlemelere uyun.

Motor yagi veya yakit gibi kimyasallari servis
merkezinde veya uygun bir atik noktasinda bertaraf
edin.

Uriin artik kullaniimiyorsa driinii Husqvarna bayisine

1. Urlind tagima aracinin {izerine yerlestirin. gonderin veya geri dénisim noktasinda bertaraf
edin.
Teknik veriler
Petrol GX 160 | Petrol GX 270
Motor tipi 4 zamanli, OHV, tek silindirli

Hacim, [Gap x Strok], cm?/ ing3

163/9,9 | 270/16,5
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Petrol GX 160 Petrol GX 270

Hacim, [Cap x Strok], mm / in¢

68x45/2,7%1,8 77x58 | 3%x2,3

Net giic (SAE J1349'a uygun olarak), kW, 3600 dak"'da

(dev/dak) 36 6.3
Motor yagi kapasitesi, | / ons 0,58/19 1,1/37,2
Yakit tanki kapasitesi, | / ons 3,1/104,8 5,3/179,2

Yakit Kursunsuz normal (maksimum %10 etanol)
Motor glicti, W 3700 6300
Tambur dénis hizi, dak™! - -
Calisma genisligi, mm / in¢ 225/9

1 aksta maksimum bigici sayisi 24

1 aksta maksimum freze kesici sayisi 7

1 aksta maksimum yildiz disli kesici sayisi 45

Tamburdaki maksimum aks sayisi 6

Temizlik sirasinda maksimum tirmanma kabiliyeti, dere- 10718

ce!%

Agirlik, kg 95 105
Brit arag agirhg, kg 99 111
Calisma sicakligi °C -10 - +45

Toz hortumu baglantisinin gapi, mm 51

Toz aspiratori

DE120H, DE130H. Daha fazla bilgi igin bir Husqvarna
servis bayisiyle gortsun.

Buiji

BPRBES (NGK), W20EPR-U (DENSO)

Elektrot boslugu, mm / in¢

0,7-0,8/0,028 - 0,031

Egzoz emisyonu (CO2 EU V) 4, g/kWh 7

757 762

Guriilti emisyonlari

Ses giicil diizeyi, dlgliimis Ly (dB(A))8 99
Ses diizeyleri

Operatoériin kulagindaki ses basinci dlzeyi, Lp(dB(A))9 89
Titresim diizeyi (Sol taraf), m/sn210 5,8
Titresim diizeyi (Sag taraf), m/sn? 8,0

7 Bu CO2 élgiimii, motor tipini (motor ailesi) temsil eden laboratuvar kosullari (ana) altinda sabit bir test déngii-
sl boyunca yapilan testlerden kaynaklanan sonugtur ve belirli bir motorun performansina iliskin herhangi bir

garanti anlamina gelmez veya ifade etmez.

8 EN ISO 3744'e gore tespit edilen ses giicii diizeyi. Beton ylizeyde dlglilmistiir. Belirsizlik Kwa 2,5 dB
9 EN ISO 11202'ye gére tespit edilen ses basinci diizeyi. Beton yiizeyde 6lglimiistiir. Belirsizlik Kpa 2,5 dB
10 EN ISO 20643'e gére tutma yerinde dlglilen agirlikl etkin hizlanma. Beton yiizeyde 6lglilmiistiir. Belirsizlik

K=1 m/s?
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Gurdlth ve titresim beyani

Beyan edilen bu degerler, belirtilen direktif veya
standartlar uyarinca laboratuvar tipi testleriyle elde
edilmistir ve ayni direktif ya da standartlara gore

test edilen diger Urlnlerin beyan edilen degerleriyle
karsilastirma igin uygundur. Beyan edilen bu degerler
on risk degerlendirmelerinde kullanilabilir ancak her

Urin boyutlari

bir calisma alaninda 6lglilen degerler daha yiksek
olabilir. Gergek maruz kalma degerleri ve belirli bir
kullanicinin maruz kaldigi zarar gérme riski benzersizdir
ve kullanicinin galisma sekline, Griinlin hangi malzeme
Uzerinde kullanildigina, ayrica kullanicinin maruz kalma
slresine, fiziksel durumuna ve Griiniin durumuna
baghdir.

A Uzunluk, mm / in¢ 1147 / 45
B Yikseklik, mm / ing 1136 /44,7
C Genislik, mm / ing 381/15

D Uzunluk, mm /in¢ 741 /29,2
E Yikseklik, mm / ing 722/28,4

Aksesuarlar

Onayli aksesuarlar

Yan atasman

Duvar kilavuzu tekerlegi
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Bos tambur
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Grine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Orta boyutlu kaziyici

Marka Husqvarna

Tip/Model CP9

Kimlik 2026 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen
uyumludur:

Direktif/Dizenleme Aciklama
2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/30/AB "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler
uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009
Partille, 2026-05-04

st

Christian Nyberg
Kidemli Direktor, Ar-Ge Agir Ekipmanlar
Husqvarna AB, Yapi Bolimu

Teknik dokimantasyon sorumlusu

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Bctyn

Onumc Bupoby

CP9 Petrol — ue HecamoxigHa cpe3epyBarnbHa
MalUmWHa, Lo NpaLoe Bif ABUryHa BHYTPILLHbOrO
3ropsiHHA

Mpn3HayeHHs

Bupi6 BUKOPUCTOBYETLCA AN HAAAHHSI MOBEPXHAM
LLIOPCTKOCTI, @ TaKOX ANS BUAANEHHs Lwapis i
[OPOXHBOI PO3MiTKM. BMpib MoxHa BUKOPUCTOBYBaTU Ha
NOBEPXHSX, AK-0T 6€TOH, acdanbT, KaMiHb i cTanb.

Bupi6 npusHaveHun ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS B
KOMepLinHOMY CeKTopi.

3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIV ANS iHLWMX
3aBAaHb.

MowkomkeHHA BUpOby

Mwu He HeceMmo BigNOBIAANBHOCTI 3@ NOLLKOAKEHHS,
SKLLO:

*  BUpi6 Byno HenpaBWIbHO BiAPEMOHTOBAHO;

*  BUpi6 Byno BiAPEMOHTOBAHO 3 BUKOPUCTaHHAM
f[eTaneii, BUrOTOBNEHNX He BUPOBHMKOM abo He
3aTBEPOAKEHUX HUM;

+ BWpi6 obnagHaHO akcecyapoM, BUrOTOBNEHUM He
BUPOGHNKOM abo He 3aTBEPAXKEHUM HUM;

*  BUpi6 Byno BiAPeMOHTOBaHO B HEABTOPM3OBaHOMY
CepBiCHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU30BaHOK
KOMMaHieto.
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Ornsp, Bupoby

® N OGAON

PykosTka

KoHTponb npucyTHocTi onepatopa (OPC)
Koneco peryntoBaHHs rmnbuHU pisaHHs
CknagaHa BepxHs pyyka

OuuyBay nosiTpst

MiginMansHWUA KPOHLWTENH

Baxinb kepyBaHHA apocenem

Baxinb noBiTpsiHOI 3acniHkn

Baxinb nanueHoro knanaxa

. 3aaHi koneca

. Pyyka ctaptepa

. Pyynuin ctaptep

. BokoBwin koXyXx

. 3agHii rymoBuiA yuinbHIoBaY
. MigwwmnHukosuii By3on

16.
17.
18
19.

21.
22
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

MepeaHiii rymoBuii yulinbHioBaY
HanpsiMHa ans pyxy B3AOBX CTiHW (HEO60B’13KOBO)

. MepepHe koneco

KpinunbHa Touka

. 3arr|y|.uKa OTBOPY AnNA 3NMBaHHA ONnBK

KpVILLIKa OTBOpPY 4514 3annBaHHA ONnBU

. Mepemukay asuryHa ON/OFF (YBIMK./BUMK.)

ManueHuii 6ak

[ nywHuk

Ceiyka 3anantoBaHHs

Kpuwka naca

Kpuiika nanueHoro 6aka
dikcaTop py4kn

PeryntoBanbHi 60nT pyKosiTku
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30. MaHenb kepyBaHHA. avB. Or/isg naHesni KepyBaHHs
Ha cTopiHyi 67.

31. liymnbHWK MOTOrOAUH

32. Mepanb WBMAKoro nigiiMaHHs

Ornap naHeni kepyBaHHs

33. ManbmiBHa neganb
34. 3’egHaHHA ANa wnadra gns nuny
35. Moci6HWK kopucTyBaya

1. IHAMKaTOP rMUBUHW pi3aHHs
2. Koneco peryntoBaHHsi rMMBUHK pisaHHs

CumBonu Ha BUpOGi

Ygara! Llevi Bupi6 moxe 6yTn
Hebe3neyHnM i 30aTHUIN CIPUYNHUTK
TsKKi TpaBMm abo cmepTb onepaTopa
4K CTOPOHHIX OCi6. ByabTe obepexHi i

BMKOPUCTOBYWTE BUPIG HANEXHUM YMHOM.

Mepen BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY yBaXHO
npoymTaiite nocibHWK i nepekoHarTecs,
LLIO BX 3pO3yMinu HaBedeHi B HbOMY
BKa3iBKW.

KopucTyiitecs cepTudikoBaHmm
3acobamm 3axXMCTy OpraHiB AUXaHHS.

KopucTyiTecs BiaNOBiAHMMM 3aXMCHUMU
HaBYLUHUKaMW.

KopucTyiiTecs cxBaneHumm 3acobamu
3axXUCTy 04Yen.

P> PO

BukopucToByiTe BiANOBiAHI 3aXUCHI
pykaBuLi.

BukopuctoByiTe BignosigHe 3axucHe
B3YTTS.

BuikopuncToByIiTe CXBaneHuii LWOOM.

YBATA! Tun moxe BuknukaTtn
npo6nemu 3i 3gopos’sim. KopucTtyitecs
cepTudikoBaHMMK 3acobamu 3axucTy
opraHiB gnxaHHs. lNepekoHaiTecs B
HaABHOCTI HaNeXxHoi BEHTUNALiI.

Bucoka Hanpyra.

He TopkaiiTecs rapsiumx noBepxoHb.
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> B> XAQ@

Max gradient: 10°

B

N
m

o6 nigHATY BMPI6, NpuUKpiniTe NigiomMHe
NPUCTOCYBaHHSA A0 TOYKM NidiiMaHHS Ha
BMpOGi.

BrkopucTOBYITE TOUKM KPINNEHHs, LWo6
3aKpinuTK BUPIG Ha TpaHCMOPTHOMY
3acobi.

BepexiTbca 3awiemneHHs. Tpumantecs
nogani Big AeTtanen, Wo pyxaTbCs.

TpumariTe pyku Ha BiACTaHi Big AgeTanen,
wo obepTatoTbCs.

Cneuudikauis HID

laeHTudikayinHin Homep Husqvarna cknagaeTtbes 3
5 cermeHTiB i B Linomy 25 cumeonis: [PNC] [3aBog

i ninia (FFL)] [AaTa] [MopsiakoBuin Homep] [cumBon
KepyBaHHs].

[aTta cknagaeTbes 3 7 CUMBONIB.

*  ®opmat: YYYYWWD

* YYYY =pik
*« WW = Homep TuxHS
« D=peHb

MacnopTtHa Tabnuuka

D @ @

®) (@] HUSQV|!ama ®)

‘An o T

Husqvarna Identity No. (HID) / Serial No.

r [ I,

e

He kopucTyiiTecs Bupo6om nobnusy C 1. .
nerkozanmMucTmx matepianis abo rasis. I~ wax graon: 100
CE & &5y
HUSQVARNA AB, SE-561 8] HUSKVARN(A, SWEDE\I O
Made in Chinaf www.husqvanfaconstruction|com

MakcrmanbHWUiA rpagieHT.

Llevi Bupi6 Bignosigae Bumoram
3acTOCOBHMX AupekTuB €C.

®® ®O

1. Mopgenb (CP — dpesepyBarnbHa malumnHa ans
6eToHy)

2. ApTukynbHuii Ne
. I . 3. lpeHTudikauiiHmin Homep Husqvarna
@ Llen Bupi6 BiANOBiAa€E BAMOraMm EESS Ta 4. Hanpyra, B
ACMA gns Hosoi 3enangii Ta ABcTpanii. )
5. Yacrora, 'y
6. IPXX
7. MoTyxHicTb, BT
Llei Bupi6 Bianosigae YHHUM 8. Maca
HOPMaTUBHUM BUMOTam YKpaiHu. 9. Pik
10. QR-kog
3BEPHITb YBary: Iuwi nosHadenHs Ha supo6i
CTOCYIOTbCS CrneLianbHUX cepTudikaTtis Ans NeBHNX
KpaiH Yn perioHiB.
Besneka

Po3’sicHeHHs1 TepMiHONOTrii Woao

oneparopa 4 iHLKX OCib, Lo 3HaxoaATbCs

nopyu.

6e3neku

[MonepenXeHHs, 3aCTePEXEHHS N NPUMITKN
BUKOPUCTOBYIOTLCS [J151 HAroNnoLLEeHHs Ha 0cobnmBo
BaXIIMBMX MONOXEHHSAX NOCIOHMKA.

e I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: Yka3sye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iHCTPYKLN,
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YBATA: Bkasye Ha Te, o B

pasi HegOTPUMaHHS IHCTPYKLiN, HaBeAEHNX
y LbOMy NnocibHuKy, icHye HebGeaneka
NOLLKOPKEHHS BUPOOY, iHWMX MaTepianis
ab0o HaBKOMMULLIHIX 06’EKTiB.

A

HaBe[EeHUX Y LibOMYy MOCIGHUKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi




3BepHin YBary: BukopucToByeTLCS ANSt HAAaHHS
[oaaTkoBoi iHbopMaLii LwoAo NeBHOI cuTyalii.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

I'IOI'IEPEI:I,)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXHO NpouMTaiiTe HaBeaeHi HuxYe
nonepemKeHHs.

He 3miHtoMTe KOHCTPYKLiitO Liboro Bupooy.

He BukopucToBy#iTe BUPIO, SKLLO iCHYE iIMOBIPHICTb
TOro, Lo 3MiHM Byno BHECEHO iHLWIMMK ocobamu.
IHCTPYMEHTN MOXYTb HarpiBaTucs nig Yac
BMKOpUCTaHHS. MNepLu Hix 3amiHoBaTn 6apabaH abo
TOpKaTUCA A0 IHCTPYMEHTIB, HaasranTe pykaBUYKu.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig yac
BMKOPUCTaHHA BUPOGY

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Hegbanoro
BMKOPWUCTaHHS Liei BUPIO MOXe CTaHOBUTM
Hebe3neky. BiH MOXe CNpUYMHUTK Ceprio3Hi TpaBMmn
abo 3armbenb onepatopa YM CTOPOHHIX OCi6.
Mepen noyaTkom ekcnnyaTadii BUpoby HeobxigHoO
npoyMTaTh Lein NociGHUK KopMCTyBaYa i NOBHICTIO
3pO3yMiTH Oro BMICT.

*  Bupib He npusHaveHuin ANs BUKOPUCTaHHSA ocobamm
(3okpema, AiTbMK) 3 0BMexXeHMU Pi3NYHUMK
MO>XJIMBOCTSIMW, CEHCOPHUMU 11 PO3YMOBUMMU
3Ai6HOCTAMM, a TakoX ocobamu, siki He MaloTb
HeobXigHOro AOCBiAY Ta 3HaHb.

« 36epexiTb yci nonepemKeHHs i iHCTPYKLii.

« [oTpumyiTecb BUMOT YCiX YAHHMX 3aKOHIB i NpaBmn.
« Onepatop i po6oTogaBeLb onepatopa MalTb 3HATU
npo p13unku i1 3anobiratu im nig yac ekcrinyartauii

BMpOOYy.

« [osBonsinTte kepyBaTy BUpOOOM CTOPOHHIM NMIOAAM
TiNbKW NiCNs TOro, sik BOHW MOBHICTIO NpoYnTaloTh
NoCiGHUK KOPUCTYBaya i 3pO3yMitoTh AOr0 BMICT.

* He BuKkopucToByiiTe BUPIG, AKLLO BU HE
NPOWLLMN NiAroTOBKY Nepea noYaTkom ekcnnyaTauii.
YneBHiTbCS, WO BCi onepaTopu Nponwnm
TPEHYBaHHS.

* He posBonsiiTe AitTam BukopuctoByBaTh BUPIO.

* Bupib moxe ekcnnyaTyBaTWCs Tinbkn ocobamu, siki
MatoTb A03Bin.

« Onepatop Hece BignoBiganbHiCTb 3a HelacHi
BMMNagKkn abo Wwkoay, 3anodisHy iHLWUM NoaAM i
MaiiHy.

*  3abopoHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPIG, AKLLO BU
BTOMIIEHi, XBOpi, Y4 NnepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTWKiB, ankoronto abo MeankameHTiB.

« 3aBxaun byabte obepexHi i kepynTecs 300poBUM
ry3aom.

* MNig yac po6oTK Uboro BUpoby yTBOPHOETLCSA
enekTpoMarHiTHe none. Lle none moxe 3a
[esKNX YMOB B3aEMOAIATH 3 aKTUBHUMM YK
NacvBHUMU MegnYHUMK iMnnaHTaTamu. LWo6
3HU3NTU PU3MK TAXKKMX abo CMepTenbHMX
TpaBMm, pekoMeHayeMO ocobam i3 MeguyHUMm
iMnnaHTaTaMu NPoKOHCYNbTYBATUCS 3i CBOIM
nikapem i BUpOOHVMKOM MeANYHOro iMnnaHTaTy
nepep nNo4aTkoM ekcninyarauii Lboro Bupooy.

« TpumaiTe npucTpinn y unctoTi. MepekoHaiitecs, Wwo
3HaKW Ta HaKNewkn YuTabenbHi.

* He BukopucToByiiTe BUPIG, KNI NOLLUKOMXEHW abo
npautoe HenpasuIbHO.

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix
po3rnoyaTyi BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NpOYMTaiiTE HaBEAEHI HUXYe
NoNEPeKEHHS.

BurkopucToByiTe 3acobu iHAMBIOYaNbHOrO 3aXUCTY.
nvB. 3acobu iHAUBIAYAaTIbHOIro 3axXUCTy Ha CTOPIHLI
71.

HagmipHuii BnnuB Bibpauii MoXxe yLUKOAUTN HEPBOBY
cuctemy abo cuctemy kpoBoobiry B niogew,

SKi MaloTb NOTipLIEHWI KPOBOOGIr. AKLLO ¥ Bac
NPOSIBASIOTLCS CUMMTOMU HaAMIPHOIO BMAMBY
BibpalLii, 3BepHiTbCcsi N0 MeanyHy gonomory. jo
TaKkMxX CUMMNTOMIB Hanexarb: OHIMIHHS, yTpaTa
YyTNUBOCTI, NOLLMMYBaHHS, NMOKOMNOBaHHSA, Ginb,
yTpara cunu, 3MiH1 Konbopy abo CTaHy LUKipu.
3a3Buyali Li CMMNTOMM NPOSBNSIIOTLCSA B NanbLsX,
pykax i 3an’sacTkax.

He 3anyckaiTe BUpi6, sIKLLO HE BCTAHOBNEHO BCi
3aXMCHIi KPULLIKW.

MepekoHaiTecs, WO BY 3HAETE, SIK LUIBUAKO
3YMUHUTU ABUTYH B EKCTPEHIn cuTyauii.

nepLu Hix BTV BiA BUPOBY, 3yNWHITL ABUIYH.
[NepekoHanTecs B TOMyY, O HEMAE PU3NKY
BMNAAKOBOro 3anycky.

MopbGanTe npo Te, Wob oasr, JoBre Bonoccs
npviKpacu He NOTpanumnu B pyxomi YacTuHU.

Mig yac po6oTtn BM maeTe nepebyBaTy B
6e3neyHoMy Ta CTIiIKOMY MOMOXEHHI.
BukopucToByiiTe BUpi6 nuLle Ha ropu3oHTanbHUX
NoBEPXHSAX.

YneBHIiTbCS, WO BCi 6ONTM I raiiku HanexHUM YMHOM
3aKpinneHi.

He BukopuctoBy#Te BUPIO, SIKLLO B pasi HeLwacHoro
BUNajKy He 3MoxeTe AictaT A4oNOMOru.
BukopucToByiiTe nuwe cxsaneHe npunagas. o6
nisHaTucs Ginblue, 3BEpHITLCSA 40 CBOro aunepa
Husqvarna.

Akwio y BUpobi BUHMKatoTb BibpaLii abo

piBEHb WYyMy BUPODY HaA3BUYANHO BUCOKUIA,
HeranHo 3ynuHiTk ioro. Mepes.ipsiiTe BUpi6 Ha
HasiBHICTb MOLUKOAXXEHb. YCYHbTE MOLUKOAKEHHS
ab0 3BepHITLCA 10 aBTOPM3OBAHOro gunepa 3
obcnyroByBaHHA ANA BUKOHAHHA PEMOHTY.
O60B’A3k0BO Nia’eaHariTe BUPIG 4O NPOMMCIIOBOro
nunococa Ans BUAANeHHs nuny.
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* He TArHiTh 3a LWNaHr NPOMMCIIOBOrO MUIOCOCA.
Bupi6 moxe BnacTvt i CpUYUHUTY CEPIO3HI TpaBMM
YU MOLLIKO[KEHHS.

* He Big’egHyinTe NPOMUCNOBWIA MMNOCOC A0 NOBHOT
3YMUHKN ABUTYHA.

+ lepepn 3anyckom BUMpoby nepekoHanTecs, Lo
hpesepyBanbHuii 6apabaH He TOPKAETLCS NMOBEPXHI.

* Kepyiite Bupo6om nuwe 33agy, Tpumatoym obuasi
PYKU Ha Oro pyuui.

« [lepekoHalTecs, L0 Ha pyyYkax HEMaE Hisikux cnigis
onueu abo macTtuna.

» [lepekoHaiiTecs, WO ryMOBi YLLiNnbHEHHS He
MOLUKOAXKEHO.

» Tlig yac poboTu 3aBxam Tpumaiite koneca Ha
NOBEPXHi.

«  3aBxau kepynTe BUpoOOM 33aay, TPMMaKYM PyKu Ha
Oro pyykax.

» T[lig yac pobotu TpumariTecst Ha 6e3neyHin BigcTaHi
Bif iIHCTPYMeHTa, sikuii 06epTaeTbes.

MpoTueiGpauiiiHa Geaneka

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFl MepLu Hix
po3rnoyaTy BUKOPUCTaHHSI BUPOBY,
YB&XKHO MPOYUTANTE HaBEEHI HUXKYE
nonepemKEHHs.

» [ig yac po6otu BMpoby BibpaLii nepeaatoTbCs Big,
BMpobGy Ao onepatopa. PerynspHa ii yacta po6oTa
3 BUPOGOM MOXE CNPUYUHUTK TpaBMyBaHHS abo
NiABULLMTK CTYNiHb TSHXKKOCTI TPaBM oneparopa.
CUMNTOMMU TPaBMM MOXYTb NMPOSIBNATUACS Y
BUMMsAAi NOPYLUEHHS KPOBOMOCTaYaHHs B nanbLsix,
3am’scTkax, pykax, nneyax ta/abo Hepsax un
B iHLUMX YacTUHax Tina. TpaBMn MOXyTb
BUKNNKaTU cnabkicTb Ta/abo cTaBaTh XPOHIYHUMU
1 NOCMNOBaTUCA NOCTYMNOBO MPOTSArOM AEKiNbKOX
TUXHIB, MicsiLiB abo pokiB. [1Jo MOXIMBUX TpaBM
MO>XHa BiJHECTMN NOLLKOKEHHSI CUCTEMM KPOBOOGiIry,
HepBOBOI cUCTeMM, CyrnobiB I iHLLKMX YacTWH Tina.

*  CuMNTOMM MOXYTb BUHUKATK Mig 4Yac poboTu 3
BMpOo6oM abo B iHWMIA Yac. AKLO 3a HAaABHOCTI
CUMMMNTOMIB MPOAOBXYBAaTH NpaLoBaTh 3 BUPOGOM,
CUMMNTOMU MOXYTb NocuntoBaTucst abo ctasaTu
XPOHIYHMMU. KO Yy BaC BUHUKNW BKa3aHi gani abo
iHLI cCMMNTOMW, 3BEPHITLCA MO MeAWYHY 4ONOMOry.

*  OHiMiHHS, yTpaTa YyTnMBOCTI, NOLMNYBaHHS,
NoKoMioBaHHs, 6inb, NeviHHS, nynbcauis,
3aKnskaHHaA, HearpabHicTb, yTpaTta cunu, amiHa
Konbopy abo cTaHy LuKipK.

*  CMMNTOMM MOXYTb MOCUMIOBATUCS 32 HU3bKNX
Temnepatyp. Mig yac po6oTn 3 BUPOGOM Yy XONOAHMX
yMOBax HagsravTe TENNW oasr i TpUManTe pyku
TENNUMK i CyXumu.

* LWo6 3abe3neunTy NnpaBunbHUI piBeHb BibpaLii,
BMKOHYWTE TEXHIYHE 06CnyroByBaHHsi BUPOOy
1 KEpyMTE HUM, SIK 3a3HA4YEHO B NOCIOHNKY
KopucTyBava.

* Bwpib obnagHaHo crcTemoto NornnHaHHs BibpaLii,
LL{0 3MeHLLye BibpaLito, ika NnepedaeTbCs Bif, Py4OK
Ha oneparopa. [lo3BonbTe BUpoby npavoBatu
BiNbHO. He NpoLUTOBXYTE OrO i3 3ycunnsm.
TpumaiiTe BMpi6 3a pyyku nerko, ane npu Lbomy
36epiraiTe KOHTPOMb HaA HUM i CTEXTe 3a 6e3nekoo
po6oTun. He nputunckariTte pyyku A0 KiHLEBUX ynopis
CUIIbHiLLIE, HK NOTPIGHO.

*  TpumariiTe pyku Tinbkn Ha py4i abo py4kax.
TpumaiiTe BCi iHLWI YacTWMHM Tina Ha BigCTaHi Bif,
BUPOOY.

* HeraiiHo 3ynuHiTb BMPI6, SIKLLO PanTOBO BUHWKHYTb
cunbHi Bibpauji. He npopoxyiite poboTy, AoKK He
6yae ycyHeHo NpuunHy niaBumLLeHoT Bibpauii.

Mpaeuna 6e3neku Woao nuny

I'IOI'IEPEL[)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpouMTaiiTe HaBeaeHi HuKYe
nonepemKeHHs.

IMig yac BUKOPMCTaHHS LibOro iHCTPYMEHTa MoXe
YTBOPIOBATUCS NN ABOOKUCY KPEMHItO (ABOOKWC
KPEMHil0o — OCHOBHMIA KOMMOHEHT nicKy, KBapLy, LiernsHoi
FIIMHK, TPaHITy Ta 6araTbox iHLWMX MiHepaniB i ripCbknx
nopia). Bnnue HagmipHOI KinbKOCTi Nuny ABOOKUCY
KPEMHil0 MOXe CMPUYUMHUTY 3aXBOPIOBAHHSA ANXaNbHUX
LUNSAXIB, IK-OT XPOHiIYHUIA BPOHXIT, CUMiKO3 | nereHeBui
ibpo3. Lli 3axBoptoBaHHA MOXyTb ByTV cCMepTenbHUMMU.
LL{o6 3MeHLWNTM BNAMB MUy ABOOKWCY KPEMHIlO,
Husqvarna pekomeHaye HaBeAeHi HKYe 3axoam.

* BukopucTaHHsa Boau Ans 3B’A3yBaHHA Nuny nig Yac
pizaHHsa abo wnidpyBaHHS.

*  BuKOpUCTaHHS1 MPOMKCIOBOrO NUNococa B
NOEAHaHHI 3 pisanbHuM abo wnidyBanbHUM
iHCTpyMEeHTOM.

* BuvKOpUCTaHHSA CUCTEMW OYMLLEHHS NOBITPS B
noeAHaHHi 3 NPOMUCIIOBUM MUITOCOCOM.

« BuKkopucTaHHs BigNOBIAHOro pecniparopa 3anexHo
Bif MaTepiany, Wo pixeTbcs abo wnidyeTbes.

Bumoru oo 3acobiB iHaMBIAyanbHOro 3axucTy Big

nuny ABOOKMCY KPEMHilo abo iHLIMX Pe4OBUH, WO
BAMXAIOTLCS, MOXYTb PISHUTUCS 3aMneXHO Bif, MiCLEBUX
i 3aranbHogepXXaBHNX 3aKOHIB i HOpM. O3HalioMTeCh i3
UMMM 3aKOHaMK 1 Hopmamu, LWob BU3HAYUTV JONYyCTUMI
MeXi BNnuBY Ta BUMOru A0 3acobiB iHAMBIAyanbHOro
3axuCTy. 3aBXaM BUKOPUCTOBYWTE BiANOBIAHI MeToan
Ta 3acobu iHAMBIAYyanbHOro 3aXUCTY ANSi 3MEHLLEHHS
BNNUBY.

Besaneka CTOCOBHO WyMy

MOMNEPEIKEHHA: nepuw wix
po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTanTE HAaBEAEHI HKYEe
nonepempKeHHs.
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*  Bwcokwuit piBeHb LUyMy 11 TPMBaNUIA BMMB LWYMY
MOXYTb MPU3BECTM A0 BTPATU CRyXy Yepes Ailo
Lymy.

*  LLo6 minimisyBaTu piBeHb LLYMy, BUKOHYIATE TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs BUPOOY i KepyiiTe HUM, SiK
3a3HayveHo B NOCIGHNKY KopucTyBaya.

« [ig yac ekcnnyaraujii BUpoby kopuctyiitecs
3aTBepAKEHUMM 3acobamu 3aXUCTy OpraHiB cryxy.

* Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXMCHUX HaBYLLHWKIB
npucnyxamntecs Ao nonepemxysaribHUX CUrHanis i
ronocis. 3HimanTe 3acobu 3axucTy opraHis cnyxy,
KONW NPUCTPI 3yNUHEHO 1 KON 3acobu 3axmcTy
opraHiB cnyxy He € HeobXiaHUMK Yepes piBeHb LWyMy
B poboYili 30Hi.

Besneka cTOCOBHO BUXIOMHUX AUMIB

MONEPEMKEHHA: nepw nix

po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBaXKHO NpoumUTanTe HaBeaeHi HKYe
nonepemKeHHs.

* BuxnonHi rasu 3 oBuryHa MictATb MOHOOKCHA
BYrneLto, K € OTPYHWUM i Aiyxe Hebe3neyHnm
rasom 6e3 3anaxy. BavxaHHs MOHOOKCMAY BYrneLo
MO>Xe NPU3BECTN [0 CMEPTI, OCKiINbKN MOHOOKCUA,
BYrneL He Mae 3anaxy, € HEBUANMUM i
A0Oro HEeMOXNMBO BiAYyTU. CUMNTOMOM OTPYEHHS
MOHOOKCWAOM BYFMELIO € 3anaMOpPOY€EHHS, ane
noanHa Moxe BTpaTUTK CBIAOMICTb panToBoO, SKLLO
KinbKicTb @60 KOHLIeHTpaL|iss MOHOOKCHAY BYrneLo
6yna gocTaTHbOH.

*  BuxnonHi gummn Takox MoXxyTb MICTUTU HecnaneHi
BYrneBoHi, BKNoYao4n 6eH3on. IXHe BanxaHHs
NPOTSArOM TPMBAMOro Yacy MOXe CPUYUHUTH
npo6nemu 3i 300pPoOB’sIM.

*  BuxnonHi rasm, siki MoxHa no6aunti abo 3anax skux
MOXHa BiluyTW, TAKOX MICTATb MOHOOKCUZ, BYTTIELI0.

* He BuKkopucToByiTe BUPOOU, OCHALLEHI ABUTYHOM
BHYTPILLHBOrO 3ropsiHHSA, Y NPUMILLieHHsX abo B
30Hax, SiKi MOraHo NPOBITPIOOTLCS.

* He BguxaliTe BUXNOMHI Anmun.

*  YneBHiTbCS, WO B poboviit 30Hi AOCTaTHIN NoTik
nositpsi. Lle ayxe Baxnueo nig yac po6otu 3
BMpoboM y siMax abo iHLIMX Manmx poGoumx 30Hax,
[e Nerko HaKomnM4ylTbCs BUXIIONHI AUMMU.

3acobu iHavBiAyanbHOro 3axucty

BMOOPOM MpaBubHKX 3acobiB iHAVBIAyanbHOro
3axucTy.

» PerynsipHo nepesipsiiTe cTaH 3acobis
iHOMBIAYyanbHOro 3axm1cTy.

* BukopucToByinTe 3aTBEPOAXEHUIN 3aXUCHWIA LLOMOM.

* KopwucTyiitecs BignoBigHMMUN 3aXUCHUMMN
HaBYLLUHUKaMK.

» KopucTyitecsa 3aTBepmkeHMMm 3acobamm 3axmcty
OpraHiB AVXaHHS.

*  BukopucToByiTe 3aTBepAKeHi 3acobu 3axnCTy oven
i3 BOKOBMM 3axMCTOM.

*  BuWKOpPUCTOBYINTE 3aXUCHI PyKaBUYKN.

* BukopucTOBYyIiTE YepEeBUKM 3i CTaNEBUMMN HOCKaMK 1
HeCnM3bKOIO NiJOLLBOLO.

* BukopucToByiiTe 3aTBepmKeHMA pobounii ogar abo
aHanoriyHni oasr i3 JOBIMM PyKaBOM i JOBIMMU
LUTaHUHaAMMU.

BorHeracHuk

* TpumaiiTe BorHeracHvk no6nuay nig vyac pobotu.

*  BukopucTOBYINTE NOPOLLKOBUIA @60 BYrNEKNCNOTHUI
BOrHEracHuK.

Besneka B po6oyili 30Hi

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI: MepLu Hix
po3MoyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NPoOuMUTaiiTe HaBeAeH: HUXKYe
nonepemKeHHs.

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix
po3rnoYaTh BUKOPUCTAHHS BUPODY,
YBaXHO NpoYNTaiiTe HaBEAEHI HKYe
ronepemKeHHs.

* Mg yac po60oTK 3 BUPOGOM 3aBXKAN BUKOPUCTOBYINTE
3aTBepayKeHi 3acobu iHaMBIQyanbHOro 3axucTy.
OcobuncTe 3axmcHe CnopsaKeHHS! He MOXe MOBHICTIO
YCYHYTU HebGe3neky TpaBMyBaHHS, ane npu
HelacHOMY BMMNagKy BOHO 3HU3WUTb CTYMiHb BaXKKOCTI
TpaBmu. [Jo3BonbTe Annepy AONOMOrTY BaM i3

» KopucryBay Hece BignoBiganbHiCTb 3a aHani3
noBepXxHi, Wo obpobnsieTbes. Kopuctyay mae
NPOBECTM OLLHIOBAHHSA PU3KKY HA OCHOBI OTPUMaHOT
iHcpbopmalii npo 06pobnoBaHy NOBEPXHIO Ta BXUTU
HanexHUx 3axopiB 06epexHOCTi N Yac BUKOHAHHS
pooGiT.

* 3abopoHseTbCA BUKOPUCTOBYBATH BUPIO y pasi
TYMaHy, A0LLy, CUNbHOTO BiTPY, XONOAHOI noroau,
PU3VKY BUHUKHEHHS GrnckaBky abo 3a iHLmX
HECNpUATIIMBUX NOrOAHNX YMOB.

+ Bepexitbcsi 0Cib, NpeaMeTiB i cUTyaLiid, siki MOXYyTb
3awkoauTy 6esneyHii po6oTi BUpOBY.

* He BukopucToByiiTe BMPIO y Micusix, Ae Moxe
BUHUKHYTW Noxexa abo Bubyx. Bupib yTBoptoe
iCkpuW, a Nerko3anmucTi maTtepiany MoxyTb
3aropiTucsa pasom i3 nunom abo Bunapamu.

* [lepekoHaiiTecs B TOMY, LLO AiTW, CTOPOHHI 0cobu
1A TBAPUHU HE MatoTb AOCTYNy A0 POo60oYOi 30HM
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1 3HaxoaATbCA Ha 6e3neyHin BiacTaHi Big BMpoOy.
BesneyHa BigcTaHb ctaHoBUTL 5 M/ 16 dyTiB.

« [lepekoHaliTecs, Lo B pobouii 30Hi nepebyBatoTb
nuwe ocobu, ski MaroTb 403BIN.

* Po6oua 30Ha mae 6yTun ymcToto i fobpe ocBiTNEHOL.
Besnap i noraHe ocBiTNEHHS MOXYTb NPU3BECTU A0
HelLacHMX BUNaakKiB.

» [epen BuUKopuCTaHHAM BUPOGY NpubepiTb 3 po6Goyoi
30HM BCi FBUHTW, BONTW, APOTM 1A KAMIHHS.

» [lepekoHaiiTecs, Wo B HanpsiMKy po6otu BUpoby
Hemae kabeniB abo LUNaHriB.

* [lepekoHaliTecsa B TOMy, L0 B pobouili 30Hi HanexHa
BEHTUNALiSA.

» [lepekoHaiiTecs, o B pobouiii 30Hi MaTepiany, sKui
nignsrae pisaHHio, HeMae oaHUX Tpy6, WnaHris un
enekTpuyHMX kabenis.

3anobixxHe obnagHaHHs Ha BUPOOi

c NONEPEMKEHHA: mepw wix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,

YyBaXXHO NpOYUTaNiTE HABEAEHI HKYEe

nonepemkeHHs.

* He BukopucToBy#Te BMpI6 i3 3anobikH1UMU
NpUCTPOSIMK, SKi NOLLKOKEHI abo He npaLtoTb
HaneXHUM YMHOM.

* PerynapHo nepesipsaiTe 3axvcHi NpUcTpoi. AKLWo
3anobixkHi NpUCTPOI NoLKoaXKeHi abo He NpavoTh
HaneXHWM YMHOM, 3BEPHITLCS A0 Aunepa 3
obcnyrosyBaHHs Husgvarna.

* He BHOCbTE 3MiHM O 3aXMCHMX NPUCTPOIB.

KoHTponbk npucytHocTi onepatopa (Operator
Presence Control, OPC)

Konu BukopuctoByetbcs OPC, ABUIYH 3yNUHSIETLCS.
ouB. [Tepesipka OPC Ha cTopiHyi 72.

Mepesipka OPC

1. 3anycrTitb BUpI6. AnB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHyi
78.

2. BignycTitb pyuky OPC. IHdopmaLito npo
posTawyBaHH OPC Ha Bupobi auB. B po3aini O
BUpPoby Ha CTOPIHLI 66. AKWO ABUTYH HE 3yNUHUTLCA
npoTArom 3 cekyHA, 3BEPHITLCS 10 aBTOPU3OBaHOIo
avnepa 3 obcnyroByBaHHA Komnarii Husqvarna.

HoxxHe ranbmo

HoxxHe ranbmo 6rokye koneca it gonomarae oneparopy
kepyBaTu BUpo6om nig yac poboTu. Koneca MoxyTb
BiNbHO pyxaTWUCsi, KON BU BiAMyckaeTe HOXHE ranbmo.

LLlo6 nepeBipuTh HOXHE ranbmMo, BAKOHaNTE HaBeAeHi
HWXKue fii.

1. HaTtucHiTb neganb HoxHoro ranbma (A), wob
YBIMKHYTW HOXHe ranbmo (B).

2. TepesipTe, 4n BUPIO HaZiiHO yTPMMYETLCS Ha
Micui. AKLLo BMPI6 pyxaeTbes, BiAperyntonTe HoXHe
ranbmo. AuB. PeryriioBaHHsa HOXHOIo rasibmMa Ha
cTopiHyi 87.

Mepemukay asuryHa ON/OFF (YBIMK./
BUMK.)

[BUrYH MOXXHa 3anyCcTUTK, NKLLIE KOMNW NepemMukay
asuryHa ON/OFF yctaHOBNEeHO B NONOXeHHs!

ON (YBIMK.). ABUryH 3ynnHSIETLCS, KON BX
BCTaHoBnoeTe nepemukay asuryHa ON/OFF y
nonoxexHs OFF (BUMK.).

Mopsigok nepesipku nepemukada asuryHa ON/OFF
(YBIMK./BUMK.)

1. 3anycrTite ABUryH. AuBiTbCS po3ain 3amyck Bupoby
Ha cTopiHyi 78.

2. YcTaHOBITb NepemuKay yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS
AsuryHa B nonoxeHHs OFF (BMMK.). OBuryH mae
3YMUHUTUCS.
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FnywHuk

[MyLIHWK 3MeHLUYE piBEeHb LLIYMY Ta BiABOAWUTb BUXIIOMHI
rasu nogani Big oneparopa.

He BrkopucToByinTE BMPIG i3 NOLIKOAXKEHUM FIYLUHUKOM
abo B3arani 6e3 rnyLHuka. MoLwKogKEHNIA FNYLWHUK
36inbLUye piBeHb LWYMYy Ta niaBuLLye HeGeaneky
3aropsiHHs.

YBaXHO NpoyMTaiiTe HaBeaeHi HbKYe
nonepemkKeHHs.

MONEPEMPKEHHA: nig uac

po6oTu BUpoby Ta Bigpasy nicns pobotu, a
TaKoX nif Yac poboTU ABUryHa Ha XONOCTUX
obepTax rMyLHUK CUMbHO HarpiBaeTbCs.
3BaxariTe Ha nerkosanmucTi maTtepianm
Ta/abo Bunapw, Wob He JONYCTUTU NOXEXI.

>

Mepesipka rnywHuka

MONEPEMKEHHA: He

KOpUCTynTECH BUPOGOM i3 HECTIPABHUM
TIYLUHUKOM. SIKLLO FIYLIHWK MOLUKOMXEHO,
060B’AA3KOBO 3aMiHiTb 1Or0.

MONEPEMKEHHA: ichye

Hebe3neka BUHWMKHEHHS MOXeXi i onikis.
nywHuk, obnagHaHUi kaTaniTMYHUM
[onarntoBayem rasis, Ay>e CUIbHO
HarpiBaeTbcs nig Yac poboTu.

I'IOI'IEPEI:I,)KEHHFI: Heb6e3neka

3aropsiHHA. [NYLWHUK 3HWXKYE piBEHb LYMY i
BiBOAWTL BUXITOMHI ra3u Big KopuctyBava.
BuvxnonHi rasu maioTb BUCOKY TemnepaTypy
W MIiCTATb iCKpU.

YBAIA: sikwo ickporachmk

MOLUKOPKEHWI, MOro HEOOXiAHO 3aMiHUTK.
3ab0pOHEHO BUKOPUCTOBYBATH BUPIO Y
pasi BiacyTHOCTi ab0 NOLLIKOAKEHHS
ickporacHuka.

YBAIA: Akuwo ickporacHuk 3abuscs,
BMpIO neperpiBaTMMeTbCs, WO Npussege Ao
MOLUKODKEHHS LMNIHAPA M NOPLUHS.

> B B PP

1. TlepesipTe rNyWHUK Ha BIACYTHICTb NOLLKOAXEHb.

2. TlepekoHaliTecs B TOMY, LLO FMYLIHUK 3aKPIiNneHo Ha
BMPOGi HAaNEeXHNM YMHOM.

3axoau 6e3neku nig yac sanpasku

nanvBa

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFI MepLu Hix

po3no4YaTtv BUKOPUCTaHHA BVIpOGy,

[ManbHe € Nerko3aMncTo PEYOBMHOID, a Oro
napu BubyxoHebesneuHi. ByabTte obepexHi nig

4Yac NOBOXEHHS 3 NarnbHUM, o6 3anobirtm
TpaBMyBaHHI0, NOXeXi /i BUBYXY.

He BouxanTe napu nanbHoro. Mapu nanbHoro
OTPYViHi Ta MOXYTb CIPUYUHUTY TPABMU.
YneBHiTbCS, O NOTIK NOBITPSA A4OCTATHIM.
3abopoHeHO 3HIMaTK KpULLIKY NanuBHOro 6aky Ta
3anueaTu 6eH3nH y 6ak nig Yac poboTu ABUryHa.
Mepen 3anpaBneHHsM yNeBHITbCS, L0 ABUIYH
OXOOHYB.

He 3anuvBaiite 6ak BUpoOY NanbHUM y NMPUMILLEHHI.
HepocTaTHe NpoBiTPOBaHHSA MOXe NpM3BECTU A0
TpaBM abo cMepTi BHAcNiAoK 3a4yXu Y OTPYEHHS
MOHOOKCWAOM BYrfneLto.

He nanitb 6ina nanbHoro abo AsuryHa. 3aracite yci
curapeTtu, curapu, KypunbHi Tpyoku Ta iHLWi Jxepena
3aliMaHHs.

He knapite 6inst naneHoro abo ABWryHa rapsdi
npeameTy.

He 3anuBaiiTe nanbHe B MicLsX, A€ MOXYTb
BMHUKATW iCKPY YU € JxXepeno nonym’st.

Mepepn 3anpaBneHHsAM NOBINbHO BiAKPUINTE KPULLIKY
nanveHoro 6aka, 06epexHO 3MEHLUMBLLUN TUCK.
AKWo nanbHe NOTPanuUTb Ha LLKIPY, BOHO MOXe
CNPUYMHUTY TpaBMK. [INa BuAaneHHs nanbHoro, Lo
NnoTPanuo Ha LLKipy, BUKOPUCTOBYINTE MUIO 1 BOAY.
SAKLo BM Nponunu nasnbHe Ha CBili OASr, HeranHo
nepeoasrHiTbCS.

He 3anoBHtoliTe nanvBHWi 6ak NOBHICTIO.

Mia BNMBOM BUCOKOT TemMnepaTypu Nanneo
po3WwmploeTbCs. 3anuwTe TPOXM BiflbHOTO MicLs
Bropi 6aka.

3aTArHiTh 0 ynopy KpuLLKY nanueHoro 6aka. Akio
KPULLIKY NanuBHOro 6aka He 3aTsrHyTo, iCHYE pU3mnK
BUHUKHEHHS NOXEXi.

MepLu Hix 3anyckat BMPi6, nepemicTiTb 1oro
LioHarimeHwwe Ha 3 m / 10 dyTiB BiA micus, e Bu
ioro 3anpaensnu.

He 3anyckaiiTe Bupib, SKLLIO HAa HBOMY 3anMLIMNOCS
nanbHe abo MoTopHa onuea. Buganitb 3alise
nanbHe Ta MOTOpHe Macno. MNepen 3anyckom
[ABUryHa aaiite BUpoby BUCOXHYTM | noYekaiTe, Noku
BMNapylOTbCA NanvBHi Napw.

PerynspHo nepesipsiiTe ABUrYH Ha NPOTIKaHHSA.
£KLIo B NanvBHiN CUCTEMI € BUTOKMW, HE 3anyckante
ABUTYH, AOKW He yCyHeTe iX.

He nepeBipsiiiTe ABUryH Ha HasiBHICTb BUTOKIB
nanbusMu.

TpumaiiTe nanbHe nuLle B CXBaneHvx Ans
BMKOPUCTAHHS KOHTeWiHepax.

Mig yac 36epiraHHs NPUCTPOLO Ta NanbHOro
YNEBHITbCS, LLO NasbHe Ta 1oro napu He
CNPUYMHATD LUKOAMN.
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* 3nuiiTe nanbHe B 3aTBEPIXXEHWUI KOHTENHEP HaABOPI

nopgani Bia ickop i 4xepen BigKPUTOro BOTHIO.

MpaBuna TexHiku 6e3neku nig yac
oGcnyroByBaHHs

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk
po3MnoyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXHO NpouMUTaiiTe HaBeaeHi HUKYe
nonepeKeHHs.

* BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYaNbHOrO 3aXUCTY.
. 3acobu iHanBIaYanbHOro 3axucTy Ha CTOPIHLI
71.

*  BukoHyiiTe nuie Ti po6oTu 3 TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHS, siki HABEAEHO B LibOMY MOCIBGHUKY
kopucTyBaya. Yci iHwi po6oTu 3 TeXHIYHOro
obcnyroByBaHHA Mae BUKOHYBATW aBTOPU3OBaHWI
auvnep 3 o6cnyroByBaHHS.

e FAKLWO perynsapHoO He NPOBOANTU HaNexHe TeXHIYHe
obcnyroByBaHHs, Lie MOXe NPU3BECTU A0 TPaBM i
NOLLKOKEHHS MPUCTPOIO.

* [lepen TexHi4HNM 06CnyroByBaHHSIM yCTaHOBITb
BaXiNlb KEPYBaHHS ApOCeneM Yy NonoXeHHs
BUMKHEHHSI.

*  He BMKOPUCTOBYITE NOLUKOAXEHUIA BUPID.

* [epen 3amiHOWO iHCTPYMEHTIB 3ynuHsiiTe poboTy
BMpOOY.

» [epen npoBeaeHHsAM ornagy Ta/abo TexHIYHOro
o6cnyroByBaHHs 3ynuHsITe ABUTYH.

* [lepen TexHiYHNM 06CcnyroByBaHHSIM 060B’A3KOBO
foyekanTecs, AOKU ABUTYH OXOMNOHE.

.

Mepen TexHiYHMM 06CnyroByBaHHAM O4YMCTbTE
BMpiO, o6 BMaanuTn HebeaneyHi matepianu.
Mepen BUKOHaHHAM TeXHIYHOro obcnyroByBaHHS
3yNWHITL ABUIYH | NepeBeaiTb nepeMukay
YBIMKHEHHS / BUMKHEHHS! B NMOMNOXEHHSI BUMKHEHHS.
BuikoHy#Te TexHiYHe o6CrnyroByBaHHsi BUPOOy Ha
CTIViKiVi rOPU3OHTanNbHIN NOBEPXHI.

He 3anuwanTe Bupi6 y HaXMNEHOMy NONOXEHHi
npoTarom Tpusanoro 4acy. Onuea B KapTepi Moxe
nepeLukoaxaTy 3anycky ABUryHa.

He 3miHIoNTE KOHCTPYKLito BUPOOY. BHeceHHs

B KOHCTPYKLIitO MPUCTPOIO 3MiH, HE CXBaNeHnx
BMPOOHMKOM, MOXe NPU3BECTU [0 TSKKMX TpaBM abo
cMepTi.

3aMmiHIoliTe NOLLKOMKEHI, 3HOLWWEHI abo 3namaHi
fetani.

He BMKOpPUCTOBYITE ANSA YNLLEHHS BUPOBY MUIAHWIA
anapaT BUCOKOro TUCKY.

BukopucToByiTe Tinbku opuriHanbHi 3an4acTuHu i
akcecyapu. BukopuctaHHsi akcecyapis i 3anacHmx
YaCTWH, He CXBaneHUX BUPOBHMKOM, Moxe
NPU3BECTUN [0 THXKKOT TPABMMU YN CMEpTi.
BuikopucTtoByiiTe Tinbku 6€3B0pCOBi raHyipkn Ans
YNLLEHHS.

Micns TexHiyHoro obcnyroByBaHHsS nepesipTe piBEHb
BibpaLii nig yac pobotun BMpoby. AKLLO Leii piBeHb
He3a[0BiNbHUIA, 3BEPHITLCS 0 aBTOPM30BAHOIO
avnepa 3 06cnyroByBaHHS.

PerynspHe obcnyroBysaHHsi BUpoby Mae npoBoauTyH
aBTOPW30BaHWI Aunep 3 06CnyroByBaHHs.

36upaHHs

BuGip npaBunbHUX iIHCTPYMEHTIB

[nsa dpesepyBansHoro 6apabaHa nepeadayeHo pisHi

IHCTPYMEHTW. IHCTPYMEHTWN NpU3HaYeHi AN pisHUX yMoOB

i TMNiB NOBEPXOHb.

+ TeeppocnnasHuii naHutoroswmi piseup (A) Cteopioe
npodine noBepxHi npubnuaHo CSP 6 i
BUKOPUCTOBYETLCA ONA:

*  LIOPCTKYBaHHA Ta TEKCTYPYBaHHS TBEPAUX
6ETOHHUX | acanbTOBUX NOBEPXOHb;

*  BUAaneHHs TBepAMX MOKPUTTIB i 3aTBEpAinmx
KnenoBMx MaTepianis.

.

®pe3sepHuii piseLip (B) BUKOPUCTOBYETLCS AN
BUAANEeHHs eNacTUYHMX NOKPUTTIB, M’SIKOrO Kreto Ta
HLIMX M’sIKMX MaTepianis.

Bipuactuii piseub (C) CtBoptoe Npodinb NOBEPXHI
npn6nmsHo CSP 4 i BUKOPUCTOBYETLCS ANS:

*  OYMLLEHHS Ta BUAANEHHS TOHKMX LIAPIB
enokcuaHoi dpapbum, onuewm, naky, kneto Ta
TEpPMONNacTumKy;

*  LUOPCTKYBaHHSA M’KOro 6eToHy.

BcTaHOBREHHs iHCTPYMEHTIB Ha
6apabaH

3BepHin yBary: [Ons Haiikpaiioro pesynsTaty
po60TN He BCTaHOBIIOWTE OAHAKOBY KinbKiCTb
NPOKNafoK Ha KOXHY BiCb.
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1.

3HiMiTb 4 rBUHTM M8%12, 4 w1anbu Ta 30BHILLHIN

dnareup (A).

4. Bipkpuite Tpybky ans iHcTpymeHTiB (C) i 3HIMITb

kpuLky (D) 3 TpyGKku.

©

-
5]
<>

©

2. 3HimiTb 2 rBuHTU M8x%25 i onopHwii dpnaHeub (B).

3. BcraHoBiTb Ha 6apabaH 4 TpyOku 3 pisusamu.
MepekoHaiTecs, WO pi3Li BCTaHOBNEHO B

nocnigoBHocTi Big 1 oo 4.

5. BcraHoBiTb Tpy6Ky 3 iHCTpyMeHTamm Ha Bicb (E).
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6. BcTaHoBITb iHCTpyMeHTH (F) Ha Bicb.

. YBIMKHITb HOXHe ranbmo. avB. LLfob nepesiputu

HOXHE rasibMo, BUKOHaWTe HaBe4eHi Hmkye 4ii. Ha
cTOpIHYI 72.

BuMkHiTL bpesepyBanbHuii 6apabaH. avB.
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHST gope3epyBaribHoro
bapabaHa Ha cTopiHLi 81.

. 3HIMiTb BiYHY KPULLKY. ANB. 3amiHa

gpesepyBarbHoro bapabara Ha cTopiHLi 84.
BcraHogiTe 6apabaH Ha BUpI6.

7. ToBTOPpIiTb Lto Npoueaypy ANns 3 iHWKNx ocen
6apabaHa.

8. Hamnecitb Loctite 243 Ha 2 rBuHTM M8x25.
YCTaHOBITb rBUHTU Ta onopHui dnaHeub (G).

=
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=~
=7

=~
=
2

W

e

5. TMepekoHainTecs, wo 4 wtndtn (A) y kopnyci

6apabaHa cymilleHi 3 4 otBopamu (B) y 6apabakri.
3a notpebu nosepHiTk Ban (C) 3a Aonomoroto knoya
Ha 16 Mm.

9. Harnecitb Loctite 243 Ha 4 rBuHTM M8x12.
YCTaHOBITb rBUHTU, LWaN6KN Ta 30BHILLHIK dnaHeLb

(H).
BcTaHoBNeHHS hpesepyBasibHOro
6apabaHa

c NOMNEPEMKEHHA: nepen
YCTaHOBNEHHAM d.)peaepyBaanoro

6apabaHa 3ynuHiTe BUPIG.
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6. BcraHoBiTb 6i4Hy KpuLLKY Ha BUpi6. MNMepekoHaiiTecs, 3aTBepAXeHUMK 3acobamm 3axmcTy opraHis

LLIO KBaApaTHWIA kiHeLb Bana (D) cymileHuii i3 OVXaHHSA.
KBagpaTHUM oteopoM (E) y migwumnHuky Ha GiyHin
KpuwwiLi. 3a NOTPeGM NOBEPHITL NIALIMAHMK BPYUHY. 1. OrnsHbTE WaHr NPOMUCIIOBOrO Nuococa Ha

HasABHICTb NOLIKOMKEHb.

2. TlepekoHaMnTecs B TOMY, WO inbTpM NPOMMCIIOBOrO
NMNOCcoca YUCTi N HeYLUKOAXKEHI.

3. TMig’egHanTe WwWnaHr NpoMMCIIOBOro nunococa
[0 BiANOBIAHOro 3'egHaHHSA. IHdopmaLiio npo
po3TallyBaHHs 3’eQHaHHS ANs NPOMUCIOBOrO
nunococa Ha BUpoGi AuB. B po3aini Orsisg Bupoby
Ha cTopiHLji 66.

PerynioBaHHS pyKOSITKM

1. TMocna6Tte 4 6onTun.

2. BcTaHOBITb PyKOSITKY Y BignoBigHe poboye
NONOXEHHS.

MpveaHaHHS NPOMUCNOBOrO Nuriococa

e MNOMEPEMKEHHA: He
BMKOPUCTOBYTE NPOMUCOBWIA NUNOCOC,

SIKLLO MOro LWnaHr nowwkoaxeHo. Lie
nigBULLLYE PU3NK BAVXaHHA HeGe3nevyHoro
Ans 3gopos’s nuny. Kopuctyiitecs

3. 3aTtsarHitb 4 6onTtu.
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EkcnnyaTauis

Bcryn

NONEPEMKEHHA: nepea

ekcnnyaTaLieto BUpoby 060B’s13k0BO
npouunTainTe 1 ycBigoMTe 3MICT po3ainy npo
3axoaun 6eaneku.

[ii nepep, noyatkom po6oTu 3 BUpoGom

1. YBaxHO npoyuTanTe nocibHMK kKopucTyBaya i
nepekoHamTecs, Lo 3pO3yMinuv BCi BKa3iBKU.

2. YBaxHO npoyuTaiite NocibHWK KopUcTyBada ABUryHa
BHYTPILLHBLOrO 3ropsiHHSA Ta BMEBHITLCSA, LLO BU
3pO3yMifnn BCi BKa3iBKM.

3. YBaxHO npo4yunTanTte nocibHUK kopucTyBaya
NPOMMCNOBOro NUMOCOCa M YNeBHITbCS, WO BU
3pO3yMinu BCi BKa3iBKU.

4. BukopucToByiiTe 3acobu iHANBIAyanbHOro 3axXMCTy.
[VB. 3acobu iHANBIAYarbHOro 3axuCTy Ha CTOPIHL
71.

5. TepekoHaliTecs, Lo B pobouii 30HI nepebyBatoTb
nuiie ocobu, siki MaroTb A03BIN.

6. 3gificHioNTe WOoAEHHUIA TEXHIYHWIA Orns. VB,
[pagpik TexHi4HOro ob6c¢s1yroByBaHHs Ha CTOPIHLI
83.

7. TepekoHariTecs, Lo BUpib 3ibpaHunii NnpaBUNbLHO 1
HE MOLLKOIKEHWIA.

8. lepekoHariTecs, Lo BCi 6ONTH, TBUHTY 11 raiku
3aTArHyTI.

9. TMMowmicTiTe BMpI6 y poboyy 30Hy. MNepekoHariTecs, Lo
nosepxHs pieHa. MNepekoHanTecs B 6e3neyvHocTi Ta
NpaBUNbLHOCTI TPaHCNOPTyBaHHS BUpoby Ao poboyoi
30HU Ta B poboYy 30HY. AUB. TpPaHCrIopTyBaHHA Ha
cTopiHyi 91.

10. MepekoHaiiTecs, Wwo oci 6apabaHa, pisyi Ta
YLWiNIbHEHHS He NMOLLKOKEHi Ta He 3HOLLEH.

1

-

. MNepekoHanTecs, WO IHCTPYMEHTU He TOpKaloTbCA
3emni.

12. MepekoHaiTecs, Wwo dpesepyBanbHWin 6apabaH He
TOPKAETLCA 3eMIi.

13. MNepekoHaiiTecs, WO pi3Li MOXYTb BiNbHO pyxaTucs
Ha ocsix bpesepyBanbHoro 6apabaHa.

14. Min’egHaiiTe NpoMMCIOBUIA NMNOCOC A0 BUPOBY.
avB. [lpuegHaHHs rpomMucioBoro nuaococa Ha
cTOopiHYi 77.

15. Bigperyniovite pyKOsiTKy. AVB. PerysitoBaHHs
PYKOSTKU Ha CTOPIHYI 77.

16. MNepen 3anyckom BUpoby HEOOXiAHO BUMKHYTU
6apabaH. AVB. YBIMKHEHHS] Ta BUMKHEHHS
gppesepyBarbHoro bapabara Ha cTopiHLi 81.

17. HanoBHiTe nanneHuin 6ak. MNpaBunbHWiA TMN nanuea
OVB. B PO3Aini TexHidHi XapakTepucTiku Ha CTOPIHLI
93.

18. Mepesipka piBHA onusw. auB. /lepesipka piBHs
MOTOPHOI 0511BU Ha CTOPIHLYI 88.

3anpaBneHH;| nanusom

AKLWO € MOXNUBICTb, BUKOPUCTOBYINTE BEH3NH

i3 HU3bKUM piBHEM BMKMAIB / 6eH3nH-ankinar.

AKLO MOXNMBOCTI BUKOPUCTOBYBATU BEH3NH i3

HW3bKMM piBHEM BUKMAIB / GEH3MH-ankinaT Hemae,
BUKOPUCTOBYWTE SKICHUIA HEETUNOBaHWA 6eH3nH abo
eTUNoBaHWN GEH3UH 3 OKTAHOBUM YMCroM He MeHLe 90.

YBAlA: He BMKOPUCTOBYITE GEH3NH 3
okTaHoBUM Yuncnom Hux4de 90 RON (87 AKI).
Lle moxe npusBecTu [0 NOLIKOMKEHHS
BMpODy.

1. ToBinbHO BiAKPYTITb KPULLKY NanueHoro 6aka, wob
CKVUHYTW TUCK.

2. ToBinbHO 3anuinTe nanbHe 3 KaHicTpu. Y pasi
NPONMBaHHs NanbHOro BUTPITb MOro raHyvipkoto abo
[anTe Momy BUCOXHYTU.

3. BuTpiTb NoBepxHIo 6ins KpULLKW nanueHoro 6aka.

4. 3aTArHiTb 40 yNopy KpULLKy nanueHoro 6aka. Akwo
KPULLKY NanuBHOro 6aka He 3aTsirHyTo, iCHye puamnk
BUHWUKHEHHS NOXEXi.

5. Mepep 3anyckom nepecyHbTe BUpIO Ha 3 M Big
Micus, Ae B 3anpasnsinu voro.

3anyck Bupoby

YBATA: yaimits ranbMmiBHy cuctemy
nepepn 3anyckom Bupoby. FkLio BoHa
BUMKHEHa, Lie MOXe CMPUYUHUTY PyX
BMpObYy.

1. TNepekoHainTecs, Lo BMPI6 CTiNKO CTOITb Ha BCiX
Konecax.
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2. TloBepHiTb KONeco perynioBaHHA rMUOUHN pi3aHHS
3a FOAVHHUKOBOIO CTPINKoto. [MNepekoHanTecs, Wwo
6apabaH He TOpKaeTbCS NOBEPXHI.

4. BuMKHITb (ppesepyBanbHuii 6apabaH. auB.
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHST hpe3epyBaribHOro
bapabara Ha cTopiHLi 81.

3. HaTtucHiTb Nneganb HoxHoro ranbma (A), Wo6
YBIMKHYTU HOXHe ranbmo (B).

5. 3anycTiTb NPOMUCNOBMIA MUOCOC.

6. YcraHosiTb nepemukay asuryna ON/OFF (YBIMK./
BVMK.) y nonoxeHHs YBIMK.
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7. 3akpwuiiTe NoBITPsHY 3acniHKy (A) Ta BigkpuiiTte
nanueHWiA knanaH (B) Ha oBuryHi.

8. HatucHitb pyyky OPC i yTpumyiiTe ii B LbOMy
nonoxeHHi. Indpopmauito npo poarawysaHHs OPC
Ha BUpoGi AuB. B po3aini Orrnigg Bupoby Ha cTopiHyl
66.

9. [ns 3anycky ABUryHa NOTArHiTb TPOC cTapTepa.
IHdopMmaLito Npo po3TallyBaHHSA Tpoca cTapTepa Ha
BUpOGi AuB. B po3aini Orsisg Bupoby Ha cTopiHLi 66.

10. MNMepemicTiTb Baxinb kepyBaHHA Apocenem i3
nonoxeHHst MIN y nonoxeHHs MAX.

1

-

. MocTynoBo nepeBeAiTb Baxifb NOBITPSAHOI 3aCiHKK
Y BiAKPUTE NONOXEHHS.

Po6ota 3 Bupobom

BMKOPWUCTOBYITE 3acobu iHAMBIAYyanbHOro

c MONEPEMKEHHA: o6os'a3kos0

3axuCTy. AVB. 3acobu iHanBigyansHoro
3axuCTy Ha CTOPIHLI 7'1.

3BEPHITb YBary: MakcumansHa rubuHa pisaHHs
cTtaHoBUTbL 3 Mm / 0,12 atovima.

1.

3anycTiTe BUpI6. AvB. 3anyck Bupoby Ha CTopiHyi
78.

BBIiMKHITb HOXHe ranbMo. o6 nepesiput HOXHe
raznibMo, BUKOHaiTe HaBeAeH! Hwk4e Aii. Ha CTOPIHYI
72

BcraHoBiTk pesepyBanbHuii 6apabaH. ave.
YBiMKHEHHSI Ta BUMKHEHHST Qhpe3epyBaribHOro
bapabaHa Ha cTopiHLyi 81.

BigperyntoiiTe rmmbuHy pisaHHs Tak, LWob
dpesepyBanbHUii 6apabaH TopkaBcs NOBEPXHI. AMB.
HanatutyBaHHs riimbuHN pizaHHs Ha cTopiHLi 82.

YcTaHoBITh iHAukaTop rmubunun Ha 0. ame. Orisg
naHersii KepyBaHHs Ha CTOPiHLI 67.

6. Ob6epexHo WTOBXalTe BUPI6 ynepea.

Buipi6 (A) mae pobuTy napanensHi NpoOXoau.
MounHanTe 6ina npomucnosoro nunococa (B) i
pyxaWiTecs Bif HbOro napanenbHVMK NPOXoAaMMU.
MepekoHaiitecs, wo wnaxr agns nuny (C) He
3aBaxae pobori.

2
<€
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8. lMepekoHawiTecs, WO IHCTPYMEHT dpe3epyBanbHOro 2. TMoBepHiTb KONeco-iHaMKaTop rMubuHK, LWob6
6apabaHa TopkaeTbCs 3eMni i Aieto BiALEeHTPOBOI YCTaHOBUTU MMNOMHY.

cunu.

9. BigperynioliTe WBMAKICTb BIANOBIAHO 4O NMOBEPXHI.
Ha wopcTkivi noBepxHi NpauionTe 3 MEHLLOW

LIBMAKICTIO.
10. OrnsiHbTE NOBEPXHIO POGOYOT 30HU. YBIMKHEHHSA Ta BUMKHEHHs1 chpesepyBasibHOro
PpesepyBaHHA NOBEPXHI bapabana
- * Horoto HaTUCHITb Baxinb LIBWAKOrO Mignomy, wob
3BepHITb yBary:. MakcumansHa rabuHa pisaHHs YBIMKHYTMN (bpesepysanbHuin 6apabaH.

cTtaHoBUTbL 3 Mm / 0,12 arorima.

1. TMepecysaiite BMpi6 NO NOBEPXHi pOBOYOT 30HN.
2. OrnsiHbTe NoBEpPXHIO POBOYOI 30HU.

HanawtyBaHHs iHavkaTopa rmmbuHmn

1. HaTucHiTb koneco-iHanKaTop rMMbuHN (A) BHU3.

Y
0@‘
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* Horot HaTUCHITb BaXinb LIBMAKOrO Mignomy, wob
BMMKHYTU (bpe3epyBanbHuil 6apabaH.

[MoBepHITb Koneco perynioBaHHa rMbuHM (A)
3a FOAVHHUKOBOIO CTPINKOHO, LWO6 NigHATM
dpesepyBanbHUii 6apabaH (B).

HanawTyBaHHS rnMMbuHM pisaHHs

» [loBepHiTb KoNeco perynioBaHHs rnmbuHn (A)
NPOTW FOANHHMKOBOI CTPINku, Wob onycTntn
dpesepyBanbHuii 6apabaH (B).

3ynuHeHHs1 BUPOGY

1.

BuMkHiTL bpesepyBanbHuii 6apabaH. avs.
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHST gope3epyBaribHoro
bapabaHa Ha cTopitLyi 81.

BianycTitb pyuky OPC, W06 3ynMHUTU ABUTYH. AMB.
lepesipka OPC Ha cTopityi 72.

MNepekoHanTecs, WO BCi pyXOMi YaCTUHU
3yNUHUANCS.

YcraHoBiTb nepemukay asuryHa ON/OFF (YBIMK./
BWMK.) y nonoxeHnHss BUMK. [HdbopmaLito

Npo po3TallyBaHHA NepeMukaya yBiMKHEHHS /
BWMKHEHHS Ha BUpobi AuB. B po3aini Orrisg sBupoby
Ha CcTopiHLi 66.

. 3akpwiite knanaH nogavi nanuea. IHcopmaLito npo

posTallyBaHHs NanMBHOrO KnanaHa Ha Bupo6i AuB. B
po3gini Ornisg Bupoby Ha cTopiHLi 66.

. 3yNWHITb MPOMMCIOBUI NUNOCOC.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHS

Bctyn

NONEPEMKEHHA: nepea

BWKOHAHHSIM POGIT i3 TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHs 060B’I3KOBO NpounTanTe
1 ycBigOMTE 3MICT po3ainy Nnpo 3axoam
6e3neku.

A

MONEPEMPKEHHA: nig uac

CepBiCHOro 06CNyroByBaHHS i PEMOHTY
BMKOPWUCTOBYITE 3acobu iHAmMBIAyanbHOro
3axucty. Aue. 3acobu inausigyarnsHoro
3axucty Ha cTopiHyi 71.
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I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: IHcbopmaLito
npo rpadik TEXHIYHOro o6cnyroByBaHHsA
[VB. B NOCIGHMKY KOopMcTyBaya 6eH31HOBOro
ABUryHa.

[nsa BCix pobiT 3 06CNyroByBaHHA Ta PEMOHTY
HeobxigHa cnevianbHa nigrotoska. Mu rapaHTyemo
OOCTYMHICTb NOCAYT i3 NPOeCiNnHOro PeMOHTY Ta
o6cnyroByBaHHS. FKLWO Ball Aunep He € 0gHOYacHo
ueHTpom obcnyrosyBaHHss Husqvarna, 3BepHiTbest 40
HbOro Mo iHOPMAaLito LWOA0 HANBNNKYOro LEeHTPY
o6cnyrosyBaHHA Husqvarna.

[ina oTpumaHHs 6inbll AeTanbHOT iHbopMaLii AuB. .

padik TexHiYHOro o6ecnyroByBaHHs

* = 3aranbHe TexHiYHe 06CnyroByBaHHs, sike 34ilCHI0E
onepatop. [HCTpyKLii B LbOMY NOCIGHWKY KOpUCTyBaya
He HaBoAasTbCA.

X = IHCTpYKLii HaBeAEeHO B LibOMY NOCIBHMKY
KopucTyBaya.

O =Y ubomy NociGHUKY KOpPUCTyBaya BiAMNOBIgHMX
iHCTpYyKUi Hemae. [lopy4iTb PEMOHT aBTOPU30BaHOMY
aunepy 3 o6cnyroByBaHHsI.

3aranbHe 06cnyrosyBaHHs BU-
poby

WopaHsa

Y nepuwii Mi-

csub a6o ni-

cns 20 roavH
po6otun

KoxHi 3 micsaii
abo 50 rogyH
poGoTtu

Ko>xHi 6 micsi-
uis a6o 100
roguH pobotu

LLiopoky a6o
nicns 300 ro-
OvH po6otun

MepeBipsnTe rymoBi yLinbHeH- "
HS1 Ha 3HOLLIEHHS.

MepeBipsiite 6apabaH, iHCTPY-
MeHTM Ta kopnyc bapabaHa Ha *
3HOLLEHHS.

OuuncTbTe BUPIG. X

MepesBipsiiTe BCi 3axmcHi npu-
CTpOI.

lMepekoHanTecs, WO BCi ranku "
Ta rBUHTM 3aTAMHYTI.

[MepeBipTe 3’eAHaHHS LUNAHriB.
MepeBipTe BCi WnaHru Bupoby "
Ha HaABHICTb NOLUKOKEHD i BN-
TOKIB.

MepekoHaiTecs, Lo BCi WNaH-
' MUNOBIAAINbHMKA HE NOLL-
KOOPKEHI Ta He 3a6uTi.

MepekoHanTecs, Wo nunoB.ia-
OiNbHYK NYCTUIA | NpaBUIbHO
nio’eqHaHuiA.

[MepeBipTe HaTAr pemeHs.

BukoHaliTe noBHe obcnyroBy-
BaHHS Ta OYMLLEHHS BUPODYy.

MepeBipTe amopTn3aTop BUMKK
Ha 3HOLLEHHS.

MepeBipTe piBEHb MOTOPHOI "
onuBMm.

MepekoHanTecs, Wo HeEMae BU- .
TOKY 0nMBM abo narnbHoro.

MepeBipTe NoBiTPAHUIA DINLTP.
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3aranbHe o6cnyroByBaHHs BU- Y nepLumin Mi- . | KOXHI 6 Micsi- | LLlopoky a6o
" KoxHi 3 micsinj | .
poBy cAub abo ni- uis a6o 100 nicna 300 ro-
LLioaHs abo 50 roguH
cna 20 roauH roguH po6otu | auH pobotn
po6oTun
poGoTu

YuLeHHs NoBIiTPAHOro inbT- o'
pa.
3amiHa noBiTpsiHOro dinbTpa. X
3amiHa onveu. [e) o)
MepeBipka cBiYkM 3anantoBaH- o
HA.
3aMmiHiTb CBiYKy 3anantoBaHHs. (0]

3. 3HiMiTb 3 rBuHTM Ta 3 Wwabn 3 BiYHOT KPULLIKK.

YuweHHs Bupoby

*  3aBxau ouuwyarite Bce obnagHaHHsa nicns
BMKOPWCTaHHsI. BukopucToByiiTe nunococ.

* He BMKOPWUCTOBYITE ANSA YULLEHHSA BUPOBY MUIKY
BMCOKOrO TUCKY.

* CrTexTe 3a YACTOTOK BEHTUNSALiiHMX OTBOPIB, W06
BUPI® Mir HOpMarnbHO OXONoAXYBaTUCS.

*  OunctbTe GapabaH 3 iIHCTPYMEHTOM nicnst

BUKOPUCTAHHA Ha BOJTOrMX NOBEPXHSAX.
MepeBipka ppesepysarnbHOro

GapabaHa
* OrnsiHbTe pesepyBanbHuin 6apabaH Ha HasBHICTb
3HOLUEHHS. Y pasi BUSIBNEHHS NOLLKOAXKEHb A0ro

cnig 3aminntu. AuB. 3amiHa gppesepyBaribHOro
bapabaHa Ha cTopiHLji 84.

3amiHa chpesepyBanbHoro 6apabana

3amiHoto (hpesepysanbHoro 6apabaHa

4. BcTaHoBiTb 3 rBUHTM Ta LWaibu B cycigHi otBopu (A)
3yMUHITb BUPI6.

Ha BiyHIn KpULL.

NOMNEPEMKEHHA: nicns posotn

iHCTPYMEHTN MOXyTb OyTH rapsunmu. Nig
yac 3amiHu pesepyBanbHoro 6apabaHa
060B’A3KOBO BUKOPWCTOBYWTE 3aXMCHI
pyKaBUYKU.

ﬁ NONEPEMKEHHA: nepex

1. YBiMKHITb HOXHe ranbMo. auB. [Lfob nepeBipuTn
HOXHE rasibMo, BUKOHANITE HABEAEHI HWKYe Ali. Ha
CTOPIHYI 72.

2. BwMKHITb thpesepyBanbHuii 6apabaH. ams.
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHST ghpe3epyBaribHoro
bapabaHa Ha cTopiHLi 81.

1" Ao poboTH BUKOHYIOTECS B YMOBaX CUITbHOI 3anuUneHoCTi, TEXHIYHe 06CnyroByBaHHSA Chif BUKOHYBaTH

yacriwe.
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5. T[loBepHITb rBUHTW 338 FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, 06
nocnabutu GiyHy KPULLIKY, i 3HIMITb .

7. BcraHoBiTb HOBUIN 6apabaH Ha BUpIb.

W

8. [MMepekoHaiTecs, wo 4 windtn (B) y kopnyci
6apabaHa cymilLeHi 3 4 otBopamu (C) y 6apabaHi.
3a noTpe6u nosepHiTb Ban (D) 3a gonomoroto knova
Ha 16 Mm.
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9. BcTaHoBiTb Bi4Hy KpULLKy Ha BUpIb. MNepekoHariTecs,
LL|O KBaApaTHWiA KiHelb Bana (E) cymilenui i3
kBagpaTHuM oTBopoM (F) y niawmnHuky Ha GiuHin
KpyLLi. 3a NOTPebM NOBEPHITL NiALUNMHUK BPYYHY.

3amiHa amopTu3aTopa BUIKU

1. 3HimiTb ppesepyBanbHuii 6apabaH. aus. 3amiHa
ppesepyBarbHoro bapabara Ha cTopiHLi 84.

2. 3HimiTb amopTusaTop Busku (A) 3 oci.

3. BcTaHoBITb HOBWIA aMOPTM3aTOP BUMKM, BUKOHABLLIN
L Aii y 3BOPOTHIN NocnifoBHOCTI.

Mepesipka HaTary naca

c MONEPEMKEHHA: He

BMKOPUCTOBYMTE BUPIG, AKLLO He
BCTaHOBIIEHO KPULLIKY naca.
1. 3ynuHiTe BUPIO. avB. 3ynuHeHHs BUpoby Ha CTOPIHLYI
82.

2. 3HimiTb 4 60onTK, 8 Wanb i KpuLKy naca.

86
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3. 3HiMiTb KpULLIKY nNaca.

2. TMocnabTe 2 cTonopHi ranku (A).

4. OrnaHbTe nac Ha HasaBHICTb MOLLKOAXEHb i
3HoLeHHs1. 3amiHa naca B pasi notpebu.

5. HaTucHIiTb Ha nac BeNuk1M nanbLem, wob
nepeBipnTW HaTSr. Bigperynioite HaTar naca, SKLWo
BiACTaHb (A) nepeBuLlye 5 MM nif Yac HATUCKaHHS
Ha nac. AvB. PerysitoBaHHs HATAry naca Ha CTopiHyi

6. YCTaHOBITb KPMLLKY naca.

PerynioBaHHs HaTary naca

1. 3HimMiTb KpULLKY Naca. avB. [Tepesipka HaTAary naca
Ha cropirLyi 86.

3. BukopucToByiiTe 2 peryntoBanbHi ranku (B), o6
BigperynoBaTu HaTar naca. He HaTtsrynte nac HagTo
CUMbHO.

4. YcTaHOoBITb KpULLKY naca.

PerHIOBaHHFl HOXHOro ranbma

1. TMoBepHiTb peryntoBanbHWi 6onT (A) 3a
FOAVHHWKOBOIO CTPINKO, W06 36iNbwUTK 3ycunns
HOXHOrO ranbma.
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3amiHa rymoBuXx yLLinbHIOBaYiB

e YBATA: He sanuwaiire BUpi6

nepeLLKoAXaTH 3anycky ABUryHa.

Y HaxuneHoMy nonoXeHHi NPOTArom
TpuBanoro Yyacy. Onuea B kapTepi Moxe
1. Haxwnitb BMpi6 Ha3ap Tak, Wob koneca Ta pyyka
TopKanucs 3emni.

YBAlA: BuvikopucTtoByiiTe MOTOPHY
onuBy 3 MUAHMMKU fobaBkamu Ans
4-TakTHUX ABUrYHIB. BrkopuctoByiTe
MOTOPHY OnmBY siKicTIo MiHimym 10W-30

i 3 B'A3KICTIO, 32CTOCOBHOO A11s1
TemnepaTypu HaBKOMNMLLHLOrO cepeaoBuLLa.
[uB. TabnuLo HKYeE.

-20 0 20 40 60 80 100°F

[ 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C

3. BcTaHoBITb HOBI ryMOBI YLLiNbHEHHS Yy 3BOPOTHIl
nocnigoBHOCTI.

MepeBipka piBHS MOTOPHOI ONMBK

YBATA: He BUKOpPUCTOBYITE BUPIO i3
HWU3bKMM piBHEM MOTOPHOI onueu. Lie moxe
CTNPUYUHNTU NOLLKOAXKEHHS ABUryHa.

A

MoBHiCTIO 3yNuHITL BUPI6 Ha piBHili NOBEPXHI.
MepekoHaitTecs, Wo BUPIG CTilKO CTOITb Ha BCiX
Konecax.

3HiMiTb KpuLwKy Baka Ans onvBM Ta BUMIpIOBarbHWUIA
CcTpuxeHb (A).

N

OunctbTe onuey 3 BI/IMipI'OBaJ'IbHOFO CTPWXKHA.

[oBHiCTIO BCTaBTE BUMIpIOBanbHWUI CTPUXEHb Ha3az
y 6ak ans onueu.

BuiimiTe BUMiptoBanbHUiA CTPMXKEHb.

MepesipTe piBeHb MOTOPHOI ONMBKU Ha
BVMIipIOBanNbHOMY CTPUXHI.
Akuwo piBeHb MOTOPHOI ONMBM HKU3bKUIA (B), 3anuiite

MOTOpPHY ONUBY [0 Kpato oTBOPY Gaka Anst onvBem
(©).

8. 3HoBYy nepeBipTe piBEHb MOTOPHOI ONUBY.

BcTaHoBITh KpuLLKy 6aka Ans onuBm i
BUMIpIOBalbHUI CTPUXEHD.

88
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3amiHa MOTOPHOI ONMBK BcTaHOBNEHHS Ta BUMMaHHS

MONEPEMKEHHS: iz vac MOBITPAHOTO QinkTpa

POBOTM MOTOpHA OIMBA CUITBHO 1. 3HiMiTL KPUNLYACTY raiiky (A) | KPULLIKY NOBITPSIHOrO
HarpisaeTbcs. [laiiTe ABUIYHY OXOMOHYTH, PinbTpa (B).
nepLL HiX 3NMBaTN MOTOPHY ONMBY.

c MONEPEMKEHHA:

BukopucToBy#iTe 3axmcHi pykasuLi. SKLWO
MOTOpPHa ON1Ba MOTPaNUTL Ha LLKipY,
NpoMUIATE Lo AiNsIHKY BOAOIO 3 MUMOM.

1. TlomicTiTe KOHTElHep Mig NPobKy 3NMMBHOTO OTBOPY
MOTOPHOI ONUBMU.

2. 3HiMiTb KpuLKy MacnsHoro 6aka (A) Ta 3arnyLuky
OTBOPY ANSA 3nuBaHHs onuem (B).

3HiMiTb KpunbyacTy raiky (C).

3. Buimitb naneposuin dinbTpyBanbHuii enemeHT (D)
i3 noponoHoBoro ginbTpyBansHoro enemenTa (E).

4. MepesipTe npoknaaky (F). Y pasi BusBneHHs
MOLLKOPKEHb 3aMiHITb AeTanb.

5. YcTaHOBITb NOBITPSHWIA hiNbTP, BUKOHABLUW NOTPIGHI
Aii y 3BOPOTHIl NOCNIAOBHOCTI.

OunweHHs noBsiTpsiHoro ginbTpa

3. 3nuitTe MOTOPHY ONuBY B pe3epByap. 1. BuiMITL NOBITPSAHWIA QiNbTP. ANB. BCcTaHoB/IEHHSA Ta

. BUVIMaHHSI MOBITPSIHOIro @iribTpa Ha cTopiHLi 89.
BcTaHoBITh 3arnyLuky 0TBOPY ANS 3MUBaHHS ONVBY

nicns 3NMBaHHSA MOTOPHOT ONMBU. 2. TocTykaiiTe naneposnM MiNbTPyBanbHUM
efleMeHTOM No TBepAilt NoBepxHi abo
NPOMMCIOBOMY MUITOCOCY, LWO6 BUAANUTM YaCTUHKM
Gpyay-

OumncTbTe NOPONOHOBUI DINbTPYBaNbHUA ENEMEHT
PO34YMHOM MUNa i BOAK abo Heroplounm
PO3YNHHUKOM.

5. 3anuBaiiTe y ABUryH HOBY MOTOPHY ONMBY.
IHbopmaLiito Npo NpaBuIbHWIA TN MOTOPHOT ONVBY
DVB. TYT: TEXHIYHI XapakTepuCcTuku Ha cTopiHLi 93.

6. [epesipka piBHSt onvBW. AvB. [TepeBsipka piBHs
MOTOPHOI 01nBY Ha CTOpPIHYI 88.

7. BcraHoBITb kpuLKY Baka ans onueu. . o
4. HaHeciTb MOTOpPHY ONMUBY Ha MOPONOHOBUIA

dinbTpyBanbHWA eneMeHT. NPOMOKHITE MOPONOHOBI
iNbTPU YMCTOIO TKAHMHOM, W6 NpubpaTn 3arnBy
onvey.

5. TlocTykaWTe KpuULLKOO hinbTpa No TBepAii NOBEPXHi
abo npomucnosomy nunococy, Wwob suaanuti
YacTuHku 6pyay.

6. OumncTbTe BHYTPILLHIO MOBEPXHIO KPULLKK pinbTpa
TKaHUHOMO.
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MepeBipka CBiukM 3ananioBaHHs

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixk

3aMiHWUTM CBiYKY, faliTe il OXONOHYTH.

YBAlA: 3aBXau KOPUCTYTECH CBIYKamu
3anarneHHs BiANoOBIgHOro Tuny. AB.
TexHI4YHI XapaKTepucTvkv Ha CTOPIHLI 93.

YBATA: MepekoHaiiTecs, Lo cBivka

BumipsiiTe 3asop Mix enektpogamu cneuianbHum

wynom. MNepekoHanTecs, Lo 3a30p NPaBUIIbHUNA.

OVB. TexHIYHi XapakTepuCcTmku Ha CTopiHLi 93.

3a notpebu obepexHo NiairHiTb 6iYHWA enekTpos,

o6 BigperynioBaTy 3a3op.

BcTaHoBntoliTe CBiUKy 3ananioBaHHs 06epexHo,

BPYYHY.

3aTArHiTh CBiYKY 3ananioBaHHs CBIYKOBUM KITlOYEM,

o6 CTUCHYTK Lwaiiby.

a) SO BM BCTaHOBIIIOETE HOBY CBiYKY
3anantoBaHHs, 3aTArHiTh ii Ha Y2 0bepTy nicns
TOro, Ik BOHA LLiNbHO NPUTUCHE LLanby.

3ananioBaHHsA Mae NpaBuIbHNIA MPOMIKOK b) SIKLLO BY BCTAHOBIIOETE Ty X CaMy CBIUKy

MiX enekTpogamu 1 Ha Hili Hemae
BiAKNaaeHb.

3ananioBaHHs, 3aTArHiTb il Ha “%—% o0bepTy nicns
TOro, Sk BOHa LLiNbHO NPUTUCHE LLanby.

1. Big’eaHaliTe KoBNak CBiYKW 3anantoBaHHs Ta
Buaanite 6pya 3 obnacti HaBkosno Hel.

2. BuKpyTiTb CBiYKy 3ananioBaHHs BiANOBIAHWM
rankoBMM BOPOTKOM.

3. Tllepes.ipka CBi4Kkv 3anantoBaHHA. AKLO €
NOLLKOMKEHHS!, eNeKTPoA, 3HOLLEeHniA abo
yulifbHIOBanbHa wWwaiba B NoraHoMy CTaHi, 3aMiHiTb

YBAlA: HepocTatHbo

3akpinneHa cBivka Moxe neperpitucs
Ta CNPUHMHUTM MOLLUKOKEHHS
OBUryHa. FKuwo cBivka BKpy4eHa
HafTo TYro, e MOXe Mpu3BecTU

00 MOLUKOAXEHHS BEPXHbOT YaCTUHMN
uuningpa.

CBiYKy 3anantoBaHHs.

8. YCTaHOBITb KOBMaK Ha CBiYKY 3anantoBaHHs.

YCyHEHHS1 HECNPaBHOCTEM

HecnpasHicTb MpuunHa

PiweHHst

EnemeHT KOHTpOMIO NpMCYyTHOCTI onepaTopa
He HaTUCHYTO.

Mig yac 3anycky BUpoby nputuckanTe Bax-
inb KOHTPOMIO MPUCYTHOCTI onepaTopa Ao py-
KOSITKW.

Hemae nanbHoro abo nanvBHuiA knanaH 3a-
KPUTWIA.

MepekoHanTecs, WO NanMBHWIA KNanax Bia-
KpuTWA. onuiiTe nanueo 3a notpebu.

Buipi6 He 3anyckaeTb-
cs. Caiyka 3anantoBaHHs 3abpyaHeHa.

MepesipTe CBiYKy 3anantoBaHHs. avB. /lepe-
BipKa cBIYKu 3anasntoBaHHs1 Ha cTopiHyl 90.

Mepemukay yBIMKHEHHS / BUMKHEHHS ABUTY-
Ha BCTAHOBIIEHO B MOMIOXEHHS BUMKHEHHS.

BcTaHoBITE Nepemukay ABUryHa B NMOMOXKEH-
HS1 BBIMKHEHHS1.

[BUryH NOLUKOOXEHWIA.

3BepHITbCS 40 aBTOPM3OBaHOTO Aunepa 3
obcnyroByBaHHa Husqgvarna.

3HKeHHS eheKTUB- IHCTPYMEHTY 3HOoLLEHI 260 NOLLKOMXKEHI.

3amiHiTb 3HOLLEHI aeTani.

HOCTi hpesepyBaHHs

abo i BiACyTHICTb. Twn iHCTPyMeHTa He BignoBigae NoBepXHi.

3aMiHiTb iHCTPYMEHTU Ha BiAMNOBIAHWIA TVN
ans uiei noBepxHi.

Buipi6 yBiMKHEHWIA, Mopeascs nac.

3BepHITbCS 4O aBTOPM3OBAHOro aunepa 3
obcnyroByBaHHa Husqgvarna.

ane 6apabaH He 06-

epTaeTbes. BapabaH 3a6rnokoBaHuii.

3ynuHiTb BUPIG | NnepesipTe 6apabaH. Buaa-
niTb NpegmMeT, sikuii Gnokye 6apabaH.

Bupib 3anyckaetbcsi | BapabaH TopkaeTbCsi NOBEPXHi.

BaXKO.

MigHiMiTe 6GapabaH. AVB. YBIMKHEHHS Ta BUM-
KHEeHHS1 gppe3epyBarnbHoro bapabaHa Ha cTo-
PiHYi 81.

90
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HecnpapHicTb

MpuymnHa

PiweHHA

HesaposinbHa po6o-
Ta 3 Pi3KUMM pyxamu
Ta BibpalLlieto.

MonoxeHHs 6apabaHa 3aHaATO HU3bKE.

MepesipTe kpinneHHs 6apabaHa, niaWwnnHu-
K1 1 aMOpPTU3aTop BUIIKU.

IHCTPYMEHTU 3HOLLEHi.

3amiHiTb 6apabaH abo iHCTPYMEeHTU.

Bwupi6 cTBOptOE He-
3BUYHI BibpalLlii.

HesBu4He 3HOLLIEHHS pi3LiB.

MepeBipTe 0bepTaHHs pisyiB Ha 4 Banax. lMe-
peBipTe amopTu3aTop BuUnku. 3a notpebu 3a-
MiHiTb 6GapabaH abo pisi.

HaTar npuBoaHOro naca HenpaBubHUN.

MepeBipTe HaTar npuBoaHoro naca. ame. /le-
peBipKka HaTary naca Ha cTopiHLi 86.

Bupib 3ynuHseTbea
yepes Aesikuii yac.

Hemae nanbHoro.

3anpaBTe nanbHUM.

[BUryH NOLLKOOXKEHWIA.

MepesipTe ABUIyH.

TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHS

A

MONEPEMPKEHHA: Byaste

obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHA. Bupit

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI: He xopiTb i

He cTinTe Nnobnuay niaHsToro BUpoby abo
nobnusy Heoro. He nignyckavite oo po6oyoi
30HM CTOPOHHIX OCi6.

BaXXKWI | MOXE CMPUYMHUTU TPaBMYBaHHS

abo noLKo4XeHHS, AKLWO Bnage abo
3MiCTUTBLCA Nif, Yac TPaHCMOPTYBaHHS.

A

A
A

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI He nigrimaiite

NOLUKOAXKEHWI BUPIO.

YBATA: He taruits BuMpi6 3a 1.

TPAHCMNOPTHUM 3aCOGOM.

MpwkpiniTe nigiimansHe obnaaHaHHA Ao
niginManbHUX TOYOK.

.

MigHiMaHHs BUPOBY

MepekoHaiTecs, Wo dpesepyBanbHUii 6apabaH

BUMKHEHWUW, OVNB. YBIMKHEHHSI T4 BUMKHEHHS

gpesepyBarbHoro bapabara Ha cTopiHyi 81.

Mepen TpaHcNOpTyBaHHSAM 3aKpuiiTe NanuBHUN

Knana.

« [epen TpaHCNOpPTyBaHHAM Bif'€4HANTE LWNaHr
NPOMWUCNOBOrO Nnococa.

« Koneca npusHa4eHo ansa nepemiweHHs Bupoby Ha
HeBenwuki BiacTaHi. [Ina nepemiweHHs Bupoby Ha
BENWKi BiACTaHi NigHimMiTb oro abo nepesesiTb
TPaHCMOPTHMUM 3acO60M.

* Mig yac TpaHcnopTyBaHHsi 3abe3neyTe Anst BUpoby

NeBHWIA 3axuCT. 3axucT 3axuiiae Bupib Big Taknx

NPUPOAHUX ABWLL, SIK AOLL, i CHIr.

A

NMONEPEKEHHA:
[MepekoHanTecs, Wo niginmansHe
obnagHaHHA Mae BignosiaHi
XapaKTepuCTUKW, siKi J03BONsOTb 6e3neyHo

nigHimaTy BMpi6. Ha nacnopTHili Tabnuuyi
3a3Ha4yeHo mMacy BMpooy.

2.

Mig Yac nigHimaHHa BUpoBy AOTpUMyiTECs NpaBun
TexHikn 6e3neku.
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Haxwun Bupoby 2. CKnagiTh pyuKy Bnepea.

NOMNEPEMKEHHSA:

BukopuctoByinTe 3axucHe B3yTTA 3i
CTaneBMMM HOCKaMM i HECNN3bKOID
niaoLWwBeoto.

Y HaXMNEeHOMy MOJIOKEHHI MPOTAroM
TpuBanoro Yacy. Onuea B kapTepi Moxe
NepeLLKoAaTy 3anycky ABUryHa.

c YBATA: He sanuwaiite BUpIG

1. Haxwnite Bupi6 Ha3ap Tak, wob 3agHi koneca Ta
pyKosiTKa TopKanucs 3emni.

MepemiweHHs Bupoby no naHaycy
Bropy i yHu3

c I'IOI'IEPELl)KEHHFI ByabTe ayxe

obepexHuMuK nig vac nepemileHHs Bupoby
Bropy Ta BHM3 naHgycamu. Ockinbku Len
BMPI6 BaXKWUiA, iCHye pu3nK TpaBMyBaHHS,
AKLLO BiH ynage abo pyxaTumeTbCsi 3aHagTo
LUBKAKO.

CknagaHHs py4ku
1. MoBepHiTb hikcaTop pyyKkM NPOTU FOAUHHUKOBOT e I'IOI'IEPE[J,)KEHHFI Ha naHpycax

CTpInKu. i3 BENUKMM Haxunom 3aexaun
BUKOpUCTOBYIiTE Nebiaky. He xoaith i He
cTinTe nig Bupo6om abo nobnmay HLOro.

* Lo6 nepemicTnTh BUPIG NO NaHAycCy BHU3, NOBINbHO
pyxavite Bupi6 Bnepen.

* Lo6 nepemicTnTn BUPI6 No naHaycy Bropy,
NoBiNbHO pyxaiiTe BUPIO Ha3ad.

* Ha naHgycax He noBepTaiiTe Bupi6 nisopyy abo
npaBopyy GinbLue Hix Ha 45 °.

KpiI'IHeHHﬂ BI/IpOGy Ha TpaHCNMopTHOMY
3acobi

MpwikpiniTe BUPIG Nnepen TpaHCNOPTyBaHHSM, LL06
3ano6irTm HeLacHUM BUNagKam i NOLUKOAXKEHHIO

obnagHaHHs. [ns KpinneHHs BUpoby 40 TPaHCMNOPTHOTO
3acoby BUKOPUCTOBYWTE CTSXKHI CTPONK.

1. TomicTiTb BMPIG Ha TpaHcnopTHWUIA 3aci6.
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2. 3akpiniTb CTSXHI peMeHi HaBKono BUPODY.

3. 3akpiniTb i 3aTArHITL CTHKHI peMeHi Ha
TpaHCNopTHOMY 3acobi.

36epiraHHs

A

YBATIA: He 36epiraiitTe BUpiO no3a
npuMiLLieHHAM. 3aBXau TpumaiiTe ioro B
NPUMILLIEHHI.

+ 3b6epiranTte BUPI6 y cyxomy MicLi, 3axuLieHoMy Bif
MOpO3y.

* lepen 36epiraHHAM NpomuiTe BUPIG i 3AIACHITH
NoBHe TexXHiYHe 0bCnyroByBaHHs.

+ 3b6epiraiiTe BUPI6 y 3aKpUTOMY NPUMILLLEHHI, KyAu
He MaTUMyTb JOCTYNy AiTU 1 ocobu 6e3 HanexHoi
niaroToBKM.

* : CnopoxHiTb NanuBHWin 6ak, SIKLWO He nnaHyeTe
BMKOPWUCTOBYBATM BUPIG NPOTArom TpMBAanoro 4yacy.
YTunisyiite nanueo y BiANOBIAHMX MicUAX Ans
yTunisadii.

* :[Ans 36epiraHHa Ta TpaHCNOPTYBaHHA Nanuea cnig
BMKOPUCTOBYBATU NiLLIE CepTUIKOBaHi pe3epByapu.

Ytunisauis

* BukoHyinTe micuesi BUMOru i BiANOBIAHI HOPMK Ta
npasuna Wozao yTunisyBaHHs.

*  YTuniayiTe BCi XiMiYHi pE4OBMHN Ha 3pa3ok
MOTOpPHOI onunem abo nanunea B LEHTPI
obcnyroByBaHHs abo y BiANoBIiAHUX MicUsaX Ans
yTunisadii.

*  Axwo Bupi6 BinbLue He BUKOPUCTOBYETHLCS,
BignpasTe iioro agunepy Husqvarna abo ytunisyiite
y BiANOBiAHOMY MicLi Ans yTunisadii.

TexHi4Hi XxapaKTepuCTUKN

Petrol GX 160 | Petrol GX 270

Twvn gBUryHa

4-TaKTHWIA, KNanaH po3TalloBaHWI 3BEPXY, OAHOLMIIH-

OpoBuiA

_ - ’ - 3
Po(?ot-éwm o6’em [giameTp uuniHapa X Xig nopLHs], cm® / 163/9.9 2707165
OtoimM
Po§0qmm ob’em [giameTp yuniHapa x xia nopLuHs], mm / 68x45/27 x18 77%x58/3x23
aroimu
KopucHa noTyxHicTb (BignosiaHo Ao SAE J1349), kBT 36 6.3
npu 3600 06/xs™" ’ ’
O6’eM MOTOpPHOT onuBwM, N / yHLT 0,58 /19 1,1/37,2
O6’em nanueHoro 6aka, 1/ yHuii 3,1/104,8 5,3/179,2

ManbHe HeeTunosaHwi 6eH3unH 3BuYaiHoi sikocTi (Makc. 10 %
eTaHony)

MoTyxHicTe ABuryHa, BT 3700 6300

YacToTa o6epTaHHa Gapabana, xa™" - -

Po6ouya wupuHa, Mm / aroimm 225/9

Makc. KinbkicTe naHLoromx pisuis Ha 1 oci 24
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Petrol GX 160 | Petrol GX 270

Makc. kinbkicTb opesepHux pisuis Ha 1 oci 7

Makc. KinbkiCTb 3ipyacTux pisuis Ha 1 oci 45

Makc. kinbkicTb oceit Ha 6apabaHi 6

MakcumanbHuid yxun nig yac ounLeHHs, rpaa / % 10/18

Maca, kr 95 105
Bara 6pyTTO, KT 99 111
Po6oua Temnepartypa, °C -10-+45

[LiameTp 3'egHaHHS WNaHra ans nuny, mm 51

Mpomucnoswuin nMnococ

DE120H, DE130H. Mo goaaTkoBy iHdopMaLiio 3BepTan-
Tecs Ao avnepa 3 obcnyrosyBaHHs Husqvarna.

Caiyka 3anantoBaHHs

BPR6ES (NGK), W20EPR-U (DENSO)

3a3op enekTpoaa, MM / AloimM

0,7-0,8/0,028-0,031

Buknam suxnonnHux rasis (CO2 EU V) 4, r/kBT-rog 12 757 762
BunpoMiHioBaHHs lymMmy

BuMipsiHWii piBeHb 3BYKOBOI NOTYxHOCTI, Ly (aB(A))!3 99

PiBHi 3ByKy

PiBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Y BYCi onepatopa, L,ab(A)' 89

PiseHb Bibpauii (nisoi pyukm), m/c215 5,8

PiseHb Bibpauii (npasoi pyukn), m/c? 8,0

HeknapaTvBHa 3asiBa Mpo LUyM i
BiGpaLlilo

Lli 3asiBneHi 3Ha4eHHs 6yno oTpMmaHo nig Yac
nabopartopHux BunpobyBaHb BiAMOBIAHO 4O BKa3aHOI
avipekTvBu abo ctaHgapTi. Lli 3HayeHHs €

npuaaTHi ANa NOPIBHAHHS i3 3aABNEHUMMN 3HAYEHHSAMU
iHWKX B1po6iB, BUNpobyBaHuUX BigMoBigHO 40

Tiei X AmpekTmBu abo ctaHpaprtis. Lli 3asBneHi

3HaYeHHA NiAXoAsTb ANSA NonepeaHbOol OLiHKN

pU3MKy, ane 3HaYeHHs1 B OKpeMUX pobounx micusx
MOXyTb ByTV BULLMMUK. PaKTUYHWIA BNUB i pU3NK
3anofisHHS WKOAW, SIKUM MiaAaBaTUMETbCS KOHKPETHUI
KOPUCTYBaY, € yHiKanbHUMK Ta 3anexaTtb Bif cnocoby
po6oTun kopucTyBaya, Tuny obpoboBaHoro BUpo6om
marepiany, a Takox Bif Yacy BNAMBY N (i3NYHOrO CTaHy
KopucTyBaya Ta cTaHy BUpoby.

12 |1i pesynbTaTit BUMiptoBaHL CO2 OTpuMaHi nicns BUNpobyBaHb NPOTAroM (hiKCOBAHOMO LMKITY BUNPOBYBaHb y
nabopaTtopHux ymoBax (6aTbKiBCbKOro) ABUryHa, penpe3eHTaTyBHOIO TUMy (CiMeicTBa ABUrYHIB), | He Mae Ha
yBa3i Ta He BMpaxae AKIiCb rapaHTiliHi TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN KOHKPETHOro ABUryHa.

13 PigeHb 3BYKOBOrO TUCKY BU3Ha4YeHO 3a cTaHaapToM EN I1SO 3744. BumipsHo Ha 6eToHHi nosepxHi. Moxnbka

Kpa 2,5 ob

14 PigeHb 3BYKOBOTO TUCKY BU3Ha4YeHO 3a cTaHaapTom EN I1SO 11202. BumipsiHo Ha 6eToHHiIii nosepxHi. Moxn6-

ka Kpa 2,5 pb

15 3paxeHe hakTMUHE NPUCKOPEHHS, BUMIPSIHE Ha PYKOATL BignosigHo Ao ctaHaapTy EN ISO 20643. BumipsHo

Ha 6eTOoHHiIN nosepxHi. Moxnbka K=1m / c2

94
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Poamipu BupoGy

1147 / 45

1136 /44,7

381/15

741129,2

722 /28,4

LosxuHa, MM / aonmm

Bucota, mm / aoiimmn

LLivpwuHa, mm / aronmm

LoBxuHa, Mm / aonmm

Bucota, mm / aronmmn

Akcecyapu

CxBaneHe npunaans

BiyHe KkpinneHHs

HanpsiMHe koneco Ans pyxy B34OBX CTiHU

MopoxHi 6apabaH

95
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[exknapauisa BianoBiAHOCTI

Heknapauis BignosigHocTi €C

Mu, komnaHis Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Lseuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBotO
BiANOBiAaNbHICTb, L0 NpeacTaBneHunii Bupi6:

Onuc PpesepyBanbHa MalmMHa

BpeHa Husqvarna

Tun / moaenb CP9

laeHTMdikauisa CepiitHi Homepwu 3a 2026 pik i ni3Hiwe

NOBHICTIO BiANOBIAA€e TaknuM anpekTMeam i Hopmam €C:

Avpektusa / Hopma Onunc
2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»
2014/30/EU «lMpo eneKkTpomarHiTHy CymiCHICTb»

i IO 4O HBOro 3aCTOCOBYIOTHLCS BKa3aHi Aarni y3rogkeHi
CcTaHpapTh Ta/abo TexHiyHi cneyudikadlii:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-72:2012

EN 55012:2008+A1:2009
EN ISO 14982:2009
Partille, 2026-05-04

st

KpictiaH Haii6epr (Christian Nyberg)

CrapLumnii AvpeKTop BigAainy AocniaxeHHs Ta po3pobku
BaXxKoro obnagHaHHs

Husqvarna AB, nigpo3agin 6yaiBenbHoOl TeXHiku

BianosiganbHWii 3a TeXHIYHY JOKYMeHTaLjto

C€

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Husqvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Instructiuni initiale
Orijinal talimatlar
OpuriHanbHi iHCTPYKLi

1144862-39
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